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Resumo

Os créditos agricolas foram inicialmente ‘concedidos com vista a apoiar a fixagdo dos
portugueses recém%hegados ao Regadio do Chékwé, como colonos, em 1954. Sob pressdo das
politicas internacionais e internas, apenas em 1959 os camponeses naturais da regiao céomec;aram a ser
admitidos no Colonato do Limpopo, sob algumas condi¢des impostas pelo governo colonial. Na

condigdo de colonos, os produtores mogambicanos, dentro do Regadio, passaram a ter acesso aos
créditos agricolas nas mesmas condigdes que os colonos portugueses. Estes créditos eram concedidos
por instituigdes crediticias, criadas pelo governo colonial, com o objectivo apoiar os; agr:cultores no
desenvolvimento da agrlcultura e fortalecer a economia portuguesa na metrépole. No entanto a outra
categoria de produtores, os “camponeses em frui¢do de gleba”, beneficiavam a penas dos créditos
concedidos pelos cantineiros de Chokwe,

Com a Independéncia, o sistema colonial foi dissolvido e o sector privadoi nacionalizado,
incluindo machambas e a banca, dando lugar a uma nova politica de desenvolvimento nacional, que
tinha como base a agricultura, Deste modo, na sequéncia do II Congresso do Partido ,FRE‘LIMO, em
1977, a populagdo foi concentrada em aldeias comunais, foram criadas machambas estatais e
cooperativas de produgdio agricola, com o objectivo de colectivizar a popuiagio. Neste periodo, ©
 BPD ficou responsével pelo desenvolvimento, tornando-se no principal financiador da agricultura.
Porém, embora estivesse previsto o financiamento das machambas privadas e do secl:tor familiar, a
maior parte dos créditos foi para as machambas estatais que, pela falta de experiéﬁcia do pessoal
técnico e gestor, faliram e foram redistribuidas pela populagio.

Em meados da década de 80 e de 90, houve uma 6;2 @prmulag‘,ﬁo na politica existente, que
significou a transformagdo de uma série de mecanismos de produgdo, comercializagdo e,
principalmente, de actuagdo do mercado financeiro. Verificou-se um rapido crescimento do sector
informal nas cidades e, em menor escala, nos meios rurais. Uma vez que a maior parte da populagéo
encontra-s¢ no campo, diversas organizagdes ndo governamentais, dentre as quais, algumas viradas
para-a area de micro-finangas, direccionou as suas actividades para o desenvblyimento rural,

adoptando porém, metodologias diferentes. Porém, por a agricultura ser uma actividade bastante

vulneravel e pela incapacidade dos camponeses apresentarem garantias colaterais, fraco apoio é

prestado tanto pelo estado, assim como pelas ONGs, de forma a financiar a agricultura. Todavia, o
apoio prestado pelas ONGs na concessdo de créditos para o comércio nas zonas rurais, & uma forma
indirecta de financiar a agrlcultura uma vez que a maior parte dos produtos comercializados nestas

Zonas sio produtos agncolas
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politico e com implicagdes de outra indole, dava oportunidade ao agricultor, fosse ele grande,
medio ou pequeno, para produzir. Para o periodo do ‘pés-independéncia, sera feita uma analise
sobre as transformagdes ocorridas nas politicas de produgZo agricola, como é o caso das
nacionalizagdes das machambas de caracter privado, a criagio de machambas estatais, e suas
consequéncias para a actividade agricola. Uma analise idéntica sera feita para o periodo pés-PRE,
com a apresentagiio- das alterag@es politicas ocorridas, assim como, a andlise das actuais
abordagens feitas pelo sector financeiro, na concessdo de micro-créditos agrarios. Especial énfase
serd dado as organizagdes ndio governamentais que se dedicam a concessdo de micro-créditos, no
que diz respeito as actividades financiadas e metodologias adoptadas na concessio de créditos.
Deste modo, o trabalho ira abordar trés periodos importantes da histéria agricola do
Chokwe. O primeiro, referente o periodo colonial (1954-1973), o segundo, relativo ao periodo de
transi¢do, independéncia nacional e adopgio de novas politicas de desenvolvimento (1974-1986),

€ o dltimo, que abrange o periodo pés-PRE (1987-2000).

2. Objectivos e Motivagio
Os objectivos da dissertagdo sdo: i) a identificagio dos principais intervenientes e
metodologias adoptadas na concessdo de créditos agricolas aos camponeses do Regadio do
Chokwe; ii) a reacgdo dos benefiarios face a tais créditos e; iii) a relevincia do crédito agricola
para o desenvolvimento da agricultura. '
Os principais motivos para a abordagem deste tema residem no facto de:
O O Chokwe ser uma das principais regides agricolas do pais;
O A agricultura ser a principal actividade econémica da populagio mogambicana;
A Banca conceder crédito direccionado mais 4s actividades comerciais do que a
agricultura; |
Haver diversas organizagdes nfio governamentais a conceder micro-créditos nas
zonas rurais, usando no entanto metodologias diferentes e concentrando-se também
nas actividades comerciais;
Nio ter sido encontrado nenhum estudo referente is metodologias de crédito agrario

adoptadas no Regadio do Chokwe, desde o periodo colonial até a actualidade.

3. Pergunta de Partida

a) Quais as metodologias de crédito adoptadas pelos operadores existentes e que

relevincia tém para o desenvolvimento agricola do campesinato?
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no Colonato do Limpopo e da sua implicagdo para o campesinato local. Merle L. Bowen (1990)
também ¢ uma fonte importante na analise do campesinato ¢ do funcionamento do Colonato.

Para o periodo do pds-independéncia, 1975-1986, Merle L Bowen (1990), contribuiu para
a andlise do campesinato e das machambas estatais, em especial o CAIL. Hans Abrahamsson e
Anders Nilsson (1994}, fazem no seu estudo, uma analise sobre o desenvolvimento da economia
de Mogambique, dando ferramentas para uma abordagem abrangente sobre os anos 1974-1992,
que envolve também o periodo pos-PRE.

A abordagem do periodo pés-PRE, 1987-2000 é complementada pelo trabalho de Anne-
Marie Chidzero, que fala sobre o surgimento das ONGs viradas para o micro-crédito, o seu
funcionamento e zonas de actuagfio. As teses de Carla Correia, licenciada em Gestdo, e Bacar
Assane, licenciado em Economia, permitem-me ter um conhecimento particular sobre as
diferentes metodologias adoptatlas por diversas ONGs e outras instituigGes de crédito ligadas aos
sistemas bancarios, facilitando de certo modo a percepgdo sobre a diferenga existente entre o
crédito formal (bancério) e o crédito informal. Ambos defendem o desenvolvimento do sistéaa )
de crédito informal, como forma de apoio aos pequenos agricultores, devido as vantagens que
este tipo de crédito lhes proporcionam. Para o desenvolifimento da sua tese, Carla' Correia
analisou o desempenho das institui¢des de crédito, tendo em conta os critérios de selecgdo dos
clientes, a metodologia de acompanhamento dos projectos financiados e a qualidade da carteira
de crédito das instituigdes estudadas. Bacar Assane optou por uma analise mais global, fazendo
uma apresentagio da evolugio do crédito agrario em Mogambique no periddo pés-independéncia,

identificando algumas instituigGes, as suas prioridades e o seu funcionamento.

6. Metodologia

O método adoptado para a realizagio desta pesquisa foi o método comparativo®, onde se
inclui a pesquisa bibliografica e documental, as entrevistas e uma visita ao Chokwé. Este método
permitiu ressaltar as diferencas e semelhangas existentes, entre as metodologias adoptadas na
concessdo de créditos aos camponeses, pelos diversos intervenientes na agricultura, desde o
tempo colonial até a actualidade,

Para o desenvolvimento desta dissertago, foi feito um Projecto de Pesquisa, que teve
como base a selecgdo bibliografica e de fontes documentais relevantes para o trabalho. Esta
pesquisa realizou-se no Arquivo Historico de Mogambique, nas Bibliotecas das Faculdades de

Letras, Economia e Agronomia da Universidade Eduardo Mondlane, assim como também na

* Este método possibilita o estudo de agrupamentos  sociais, separados pelo espago e pelo -tempo,
permitindo a comparacio de diferentes culturas, sistemas politicos e econémicos. GIL, 1995: 35-36
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dirigentes do sector agricola, técnicos de agricultura e gestores de instituigdes de crédito. De um
modo geral, as entrevistas foram conduzidas em lingua portuguesa, tendo para alguns casos, em
especial com os camponeses de Muiahga, contado com o apoio de um tradutor local. As
conversas foram feitas de modo individual e em grupos.

Um aspecto que chamou atengdo foi, o 4nimo com que os camponeses de Muianga, em
entrevista em grupos, falaram sobre o tempo colonial, contando as suas experiéncias € por vezes
argumentando entre eles sobre o desenrolar dos factos e a forma como tinham tido acesso ao
crédito para agricultura, pois, como eles disseram, ninguém aparece para falar dos tempos
passados. Os dois encontros realizados em Muianga, ambos com muita gente, duraram cerca de
trés horas cada um, ambos a tarde. Uma vez que se juntou muita gente no primeiro dia, foi pedido
logo no inicio que se dividissem e que fizessemos a reunido no dia seguinte com uma das partes.
Nesse dia, as pessoas; estavam tio animadas, que foi preciso, uma vez que ja ficava noite e nfo
havia energia, pedir para terminar o encontro. Assim foi feito. No dia seguinte veio o segundo
grupo e mais alguns. O dnimo foi 0 mesmo.

O contacto com os grupos acima referidos, permitiu perceber melhor e de diferentes

Angulos, a questdo do funcionamento dos sistemas de crédito para a agricultura do periodo

~colonial, a mudanga de sistema do pés-independéncia e os principais problemas por eles

enfrentados actualmente. As entrevistas duraram em média, entre quinze minutos a uma hora e
meia cada uma, com excepgio de Muianga.

Uma vez que a maior parte das entrevistas foi gravada, levou-se cerca de dois meses para
se fazer a transcri¢io fiel das entrevistas. O tratamento de dados levou cerca de duas semanas. A

elaboragdo do texto e analise da informagfo durou 6 meses.
7. Quadro Teorico-Conceptual

A. Conceitos
a) Crédito .

Da etimologia credere, liga-se a nogdo de crédito  ideia de confianga.® O crédito, pode
ser uma soma de dinheiro ou em espécie, embora seja mais usual a primeira forma, que se
empresta temporariamente a uma ou mais pessoas, de forma individual ou colectiva, com o
objectivo de investir ou consumir. As caracteristicas dos créditos variam consoante o prazo de
pagamento, a taxa de juros cobrada sobre o valor emprestado, a finalidade do empréstimo e, por

iltimo, o tipo de garantias que se apresenta para a obtengéo do crédito.
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Portanto, esta actividade associa-se mais ao comércio do que a actividade produtiva.'® Este
sistemna é vantajoso para aqueles que ndo tém acesso aos créditos bancarios, pois, as cotas sdo
baixas, é uma espécic de seguro, ndo tem juros nem outro tipo de taxas, o funcionamento é
simples e de facil compreensdo para todos, enfim, torna-se numa ajuda mitua. No entanto este
sistema ndo ¢ vantajoso para a agricultura, uma vez que s6 recebe um de cada vez, nio ¢ flexivel
em caso de emergéncia e todos tém de participar pontualmente com a sua cota.

Um outro esquema de crédito € o Tsima'', que consiste no trabalho colectivo realizado na
machamba de cada membro do grupo sob forma rotativa. Como cortesia, normalmente o anfitrido
oferece comida e bebida apés o trabalho. Portanto, este tipo de crédito ndo é em dinheiro nem em
produtos, é em trabalho. A garantia da rotatividade, por ser uma necessidade mutua, repousa nas

obrigagdes morais e sociais que implicam a sua retribuigdo.

¢} Micro-crédito

Este termo serd usado ao longo da dissertagdo para definir o crédito que é concedido ao
sector informal, ou seja, pequenos comerciantes e produtores, pelas diversas agéncias ou
instituigdes de crédito, mais particularmente ONG’s, sem a intervengdo de uma institui¢do
bancéria convencional. Embora este tipo de institui¢des trabalhe mais directamente com o sector
informal, néo se trata de agéncias de crédito informais, elas sio formais. Elas funcionam na base
da confianga e do compromisso, contando com grupos solidarios'? que fazem pressdo no seu seio
para que o reembolso seja feito dentro do prazo estabelecido. Dentro do grupo ha garantias reais
que tém de ser apresentadas caso um dos seus membros ndo possa reembolsar o valor do crédito.
E verdade que estas garantias ndo se comparam com os titulos de propriedade ou edificios
exigidos pelas instituigdes bancarias, s3o apenas mesas, cadeiras, cabritos e outros bens de valor
inferior aos que o Banco formal exige. Outro aspecto a salientar € que, de todas as instituigdes e
associagdes visitadas para este estudo, ndio se encontrou nenhuma que ndo tivesse dados dos seus
mutuarios que lhes permita cobrar os valores emprestados, em caso de incumprimento das
clausulas contratuais. Isto quer dizer que, a semelhanga do sector formal, este sector também

possui um sistema de monitoria, cobranga de juros e controlo dos prazos de reembolso."”

'© GRAHAM, e FRANCISCO, 1993: 70-71

" £ conhecido como Tsima na provincia de Gaza, como Djimo na provincia de Maputo, Matsoni em Tete e
Gumwe em Manica. MUNGUAMBE, Maria Isabel, 1976: 9

2 Este método funciona como garantia para a institui¢do que dé o crédito, pois, ninguém mais que pertenga
ao grupo recebera mais empréstimos até que todo o grupo tenha reemboisado o empréstimo em divida.
Como exemplo, temos a Caixa Comunitéria de Crédito e Poupanga, criada em 1997, apoiada pelo IRAM-

* Institut de Recherches et d’ Applications des Méthodes de Développement. CORREIA, 2000: 5; 34-35

13 para mais pormenores sobre os sistema de controle financeiro dos mutuérios, consultar o capitulo 1V
desta dissertagio.
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parte, tem como recurso para alimentagdo e rendimento a propria agricultura, fazendo uso da
mesma para - através da venda ou troca dos produtos agricolas — obter outros produtos de que
necessita para a sua manuteng3o. Esta troca é maioritariamente feita no campo - salvo algumas
excepgdes, quando hid migragdes temporarias para as cidades. ou outros mercados que podem até
ser fronteirigos ~ e tem como principais intervenientes outros camponeses que podem produzir
outros produtos ou comerciantes que de uma forma ou de outra, terdo alguma ligagdo com a terra.

Uma prova desta situagdio, sdo as instituigdes de ‘micro-crédito ~ World Relief, e
associagdes de projectos de micro-crédito — Caixa Comunitaria de Crédito e Poupanga, existentes
no Chékwé, que concedem crédito essencialmente para o comércio e ¢ém menor escala para a

agricultura.

B. Teoria
a) A Intermediagio Financeira Rural

A intermediagdo financeira'® rural, tem sido objectode estudo e de grandes debates ha
mais de um século, assim como o Banco Rakyat da Indonésia, em 1895”. No entanto, tém sido
vérias as abordagens sobre este assunto, segundo a época € os interesses. Temos assim, de acordo
com a bibliografia consultada, a abordagem tradicional, para o periodo colonial, e a nova

abordagem, para o periodo pos colonial.

i} A Abordagem Tradicional

Dentro da abordagem tradicional, usada no tempo’ colonial, existem dois tipos de
abordagem, a de desenvolvimento e a bancéria.

Na abordagem de desenvolvimento, o crédito é usado como instrumento de
desenvolvimento para o maximo nimero possivel de pequenos produtores. 0 objectivo é
incentivar a adopgdo de fertilizantes e de sementes melhoradas na produgdo agricola, assim como
introduzir equipamentos modernizados e prover servigos. Esta abordagem ndo tinha o reembolso
como problema prioritério e as taxas de juro eram o mais baixo. possivel.”!

Os objectivos da abordagem bancéria sdo diferentes: trata-se de um negécio onde o

Banco rentabiliza o seu dinheiro, concedendo crédito e cobrando taxas de juro que cubram os

'$ NEGRAO, 2001: 268

'* Intermediag3o financeira ¢ a actividade reallzada por uma instituigio publica ou privada; na obten¢do de
obtengfo fundos, através de empréstimos ou poupancas, para em seguida os emprestar aqueles que
pretendem fazer investimentos. Quanto mais desenvolvido € o pats maior ¢ o numero e a importincia dos
intermedidrios financeiros. COTTA, 19%1: 152 :

* EUROPEAN COMMISSION, 1998: 19

* EUROPEIAN COMMISSION, 1998: 19
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“Revolugiio Verde”, caracterizou-se pelo aparecimento de produtos quimicos mais eficazes, de
sementes melhoradas, que aliados as novas técnicas de producdo, deram origem a teses que
defendiam a modernizagio da produgdo agricola tradicional. Os resultados desta Revolugdo
variaram. \_feriﬁca_ram-se Sucessos em paises asiaticos, como a india e 0 Taiwan, que possuiam
um elevado indice populacional baseado em pequenas propriedades fundiarias de arroz e trigo,
mas na América Latina os sucessos foram menores.”’

As RFIs, no caso de Mogambique independente, mais precisamente o BPD, registou um
reembolso baixo, pois, para além da incapacidade real dos pequenos produtores de cumprirem

com as suas dividas, as RFIs eram vistas pelas comunidades, como fontes de desembolso

governamentais e ndo como instituigdes financeiras sélidas, o que dificultou o desenvolvimento

dos mercados financeiros rurais.

ii) A Nova Abordagem

Na década de 1980, regista-se uma mudanga radical na abordagem das finangas rurais,
passando a focar os objectivos primarios do desenvolvimento rural: expansdo do rendimento e
redugdo da pobreza, Esta nova abordagem, que tem como objectivo criar um sistema financeiro
sustentavel, propde um papel activo para os governos - embora de forma mais limitada nas suas
intervengdes directas - no estabelecimento de um ambiente politico favoravel para facilitar um

2 Em Mogambique foram criadas

melhor funcionamento dos mercados financeiros rurais
machambas estatais e cooperativas que tiveram um financiamento directo do Estado e que ja se
mostravam incapazes de satisfazer as necessidades reais da economia.

A actual abordagem reconhece as leis do mercado livre e trabalha dentro delas. E
importante reafirmar que a relagiio entre a Banca ¢ as politicas de desenvolvimento agrério
continuam de certa forma desencontrados, pelas mesmas razdes referidas anteriormente. No
entanto, foram criadas e desenvolvidas nos (ltimos 10 anos em Mogambique, diversas formas de
intermediagio financeira que requerem menos garantias do que a Banca. Em alguns casos passou-
se a reconhecer a importdncia que as poupangas tém como geradora de fundos para a auto-
sustentabilidade das institui¢bes e¢ diminuigdio da dependéncia de fundos exterﬁos, dando uma

certa autonomia s proprias instituigdes. Assim, os novos sistemas incluem poupangas rotativas ¢

associagdes de crédito com esquemas de crédito em grupo.

¥ CARDOSO, 1991: 15-17

B O Estado deve criar uma estrutura legal para fazer cumprir o contrato; para assegurar os depdsitos e
controlar os empréstimo e as reservas das instituigdes financeiras. Esta estrutura legal deveria ser
acompanhada por um maior investimento em infra-estruturas rurais e capacitag3o humana. YARON, 1997:

-4
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com custos administrativos relativamente baixos e em declinio, o que aumenta a mobilizagdo das

poupangas ¢ diminui a dependéncia dos fundos dos doadores.*

8. Breve Caracterizacio de Chokwe

O distrito de Chokwe situa-se ao sul da provincia de Gaza e possui uma area de 186.400
ha, A Norte tem como limite o distrito de Mabalane, separado pelo Rio Limpopo, a Sul, tem o
distrito da Macia, a Este, o distrito de Guija e Chibuto, separados pelo Rio Limpopo, a Noroeste,
o distrito de Massingir e a Oeste o distrito de Magude, separado pelo Rio Mazimuchope. Além da
cidade de Chékwe, o distrito de Chokwe é composto por trés localidades, Macarretane, Lionde e
Xilembene.”

O clima é, segundo a classificagio de Thornthwﬁ'th,f’do tipo semi-arido tropical, com cerca

de 600-660mm de precipitagio média anual.*

As chuvas comegam, em geral, em Novembro e
terminam em Marg¢o, periodo em que se concentra perto 70% da precipitagdo anual. A época seca
estende-se de Abril a Qutubro, sendo os meses de Junhe e Julho os mais secos.”

O Chokwe é um dos distritos mais populosos da Provincia de Gaza, com uma populagéo
aproximadamente de 173.655 habitantes, 75% das quais vive dentro do regadio.*

A agricultura ¢ a actividade predominante na economia da regifio, apoiada por pequenas

" actividades comerciais formais e informais. Um aspecto importante desta regido € que ela possui

uma tradigdo de provedora de mao-de-obra para as minas e plantagdes da Africa do Sul, o que

constitui também uma importante fonte de rendimentos para a populagio local. ¥

' TODARO, 2000: 665

32 Y ARON, et all, 1997: 8

33 DISTRITO DE CHOK WE, Janeiro 2001: 1

¥ DUARTE, 1990: 11 In VALA, 1995: 26

¥ MOSCA, 1988: 1 In VALA, 1995: 27 o

¥ DISTRITO DE CHOKWE, Janeiro 2001: 1

*” Inicialmente, o trabalho migratério era feito através de métodos cqer.fivos extra-econémicos, tais como @
apropriagdo das melhores terras e o relegar a populacdo para reservas onde a base de produgdo fosse
insuficiente (por exemplo os bantustdes sul africancs), o lam;{amento de impostos e a imposigdo do
trabatho for¢ado... Deste modo, com o enfraquecimento da economia camponesa, os homens foram
obrigados a migrar para as minas e plantagdes sul africanas, modificando assim aspectos sociais e
econémicos, como a divisdo do trabalho, redugdo do acesso & terra e por vezes aos instrumentos de
trabalho. Esta situagdo tornou as comunidades dependentes do trabalho migratério como recurso extra para
a satisfacgo das suas necessidades econémicas. CEA, 1998: 26-27
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CAPITULO II: O CREDITO AGRICOLA ENTRE 1954 E 1973

Os créditos agricolas foram inicialmente concedidos com vista a apoiar a fixagdo dos
portugueses recém chegados aoc Regadio do Chékwe, como colonos, em 1954, Sob pressdo das
politicas internacionais e internas, apenas em 1959 os camponeses naturais da regido comegaram
a ser admitidos no Colonato do Limpopo, sob algumas condigdes impostas pelo governo colonial.
Na condigdo de colonos, os produtores mogambicanos, dentro do Regadio, passaram a ter acesso
aos créditos agricolas nas mesmas condigdes que os colonos portugueses. No entanto, havia uma
outra categoria de produtores agricolas que também necessitavam de créditos, os “camponeses
em fruigdo de gleba”.

Deste modo, o presente capitulo ird fazer uma breve abordagem sobre o funcionamento
do crédito agricola no Colonato do Limpopo, as categorias de produtores agricolas existentes, o
leque de provedores de créditos agricolas disponivel e 0s mecanismos por eles estabelecidos para

a concessdo de tais créditos.

1. A Formagiio do Celonato do Limpopo

O crédito agricola teve o seu inicio na década de 50, com a criagio do Colonato do
Limpopo, no dmbito do 1 Plano de Fomento (1953-1958). Este plano, constituiu a primeira
tentativa, segundo o governo portugués, de reunir um conjunto diversiﬁcddo de empreendimentos

destinados a promover o desenvolvimento nas provincias ultramarinas, € tinha como rubricas o

. aproveitamento de recursos, incluindo povoamento, comunicagdes e transportes.’®

Os primeiros colonos vindos para Mogambique, em especial para4 o Colonato do
Limpopo, faziam parte de grupos de camponeses pobres que, com a pro]etariiaq:ﬁo progressiva
do campo em Portugal, ficaram sem terras ¢ sem emprego. A vinda destes camponeses para
Mogambique iria ser, em parte, a solugdo para os problemas due estes enfrentavam, mas também
seria a resposta paré a necessidade que o governo colonial tinha em encontrar pessoal que lhe
fosse leal na implementagdo dos seus projectos econdmicos, € que contribui-se [;Jara manutengio
da sua autoridade nas colénias.”

A drea*® ocupada pelos colonos no Vale do Limpopo; pertencia a cerca de 2.000 familias

de camponeses mogambicanos ricos e pobres que foram expropriadas e retiradas temporariamente

’®* CAMARA CORPORATIVA, 1967: 6 :

* HEDGES e ROCHA, 1993: 164-165; HERMELE, 1986b): 4; ver também COVANE, 2001: 217,223

“® A 4rea de regadio, segundo o plano elaborado pelo Eng.® Trigo de Morais, era de 31.000ha. CAMARA
CORPORATIVA, 1967. 193; 198
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1.1. De Camponeses em frui¢do de gleba para Colonos

Embora ja estivesse previsto em 1954, s a partir de 1959 & que o governo portugués
passou a autorizar a entrada de alguns mogambicanos assimilados® para o colonato como
colonos™, que poderiam “gozar dos mesmos direitos e deveres que os colonos portugueses”, mas
sem que a categoria de “fruigdo” fosse anulada. Esta medida surgiu, em parte, devido a
crescimento da oposigdo contra o regime colonial que se fazia sentir a nivel nacional, e serviu
como estratégia para criar uma componente de “pacificacio racial” dentro do colonato’' Estes
agricultores tinham a sua machamba dentro do regadio, com 4ha no minimo. Porém, a partir de
1960 passou a ser possivel ter uma area maior, até 10ha, de acordo com o nitmero de filhos que
tivesse. Mais lha por cada filho. Hermele menciona que em 1965 tornou-se possivel para ambos,
brancos evnegros, ter 20ha por familia, s6 que na pratica nfio acontecia assim, 0s brancos tinham
mais previlégios e até parcelas maiores do que as dos negros.™

Mucabele refere que,

A atribuigdo e contratagdo de agricultores negros, foi evoluindo fal como as fruigdes de glebas.
Alids, para a maioria dos admitidos como contratados jd nos anos 69, tinham de passar, pelo
menos, umas trés campanhas nas condicdes de fruigdes, para adguirirem a pritica.”

** Entrevista a Albino Seixas, Lionde - Chokwe, 08/10/01

** Os assimilados eram os mogambicanos que para além de ler e escrever, também haviam assimilado, em
principio, a cultura portuguesa. Segundo um extracto escrito pelo Senhor Mucabele, os mogambicanos
vendo os beneficios do colonato, ndo s6 aceitaram a assimilagdo como também se diziam ser Monégamos.
Mas tal ndo era verdade pelo que mais tarde se verificou que, para poderem integrar no colonato apenas
vieram com as primeiras esposas (Nkossikazi) deixando as owtras (2as, 3as ou mais), nas poveagdes de
origem... na verdade os filhos de todas preferiam vir com os pais para as aldeias risticas e, assim sendo,
as maes foram chegando. Apesar de toda a pretensa mobilizagdo das assistentes sociais entdo em servigo
na Brigada concretamente nada se conseguia, embora aparentasse que se conseguia, pois os maridos iam
por algum tempo para as povoagdes e, ou, mulheres vinham para a aldeia e trocavam-se (vindo uma e indo
outra) periodicamente. * MUCABELE, s.d.: 4; Na década de 70, o nimero de colonos negros havia
crescido para cerca de 1.500 no colonato. HERMELE, 1986a): 5

%% 0s mogambicanos para serem considerados colonos, deviam ser familias de elementos mogambicanos
pertencentes ao aparelho colonial e agricultores que ja trabalhavam 4reas grandes em sequeiro e possuiam

. meios de trabalho, isto € juntas de bois, charruas de tracglo animal, etc. Com a inser¢fo destes

mogambicanos no colonato tentava-se criar um grupo de camponeses mais ricos, mais plenamente inseridos ‘
no modo de produgfio capitalista e interessados na prossecugdo da politica colonial. HERMELE, 1988: 9-
12; 58 in MUSSANHANE, 2000: 28

' HERMELE, 1986a): 4 .

2 HERMELE, 1986a): 5; Sobre a igualdade de direitos dentro do colenato, entre os colonos portugueses e
0s mocambicanos negros, Vald refere que, segundo informagdes por ele obtidas, na prética essa igualdade
ndo existia. Havia privilégios para os brancos que os negros ndo tinham, como por exemplo, o acesso a
grandes extensdes de terra, 0.acesso a terra de melthor qualidade e condi¢des de irrigagio, assim como aos
meios de produgio. VALA, 1995: 51

¥ MUCABELE, 5.d.: 4




FACULDADE DE LETRAS E CIENCIAS SOCIAIS E

No entanto, por mais que o governo colonial tentasse limitar a formagdo de uma
burguesia agraria de mogambicanos negros, foi inevitavel a diferenciagfio que se ia acentuando,
principalmente por aqueles que, com recurso aos salarios das minas, eram capazes de investir em

* NOYVOS INSumos € maquinaria, como tractores e c.harruas, aumentando por conseguinte o seu

rendimento.,®

2. Tipologia De Produtores e Crédito Concedido

No que diz respeito ao crédito, podemos verificar a existéncia de duas categorias: o
crédito concedido aos agricultores em fruigdo de gleba, que possuiam entre 0,5ha, normalmente
as viuvas, e 2ha, para o casal, na zona sequeira e obtinham crédito junto dos comerciantes da
zona; e o crédito para os agricultores contratados, que possuiam 4ha® ou mais de terra, dentro do

. . . . . - . 66
regadio e também na zona sequeira, concedido pelos Bancos ou pelas industrias.’

2.1, Crédito para os camponeses em Frui¢iio de Gleba
O Processo de Obtenciio do Crédito '

Por estarem fora do regadio, os camponeses em fruigdo de gleba, contavam com um
apoio muito fraco do governo colonial, e a sua agricultura ndo era mecanizada. Sendo assim, o
tinico recurso que lhes restava era os cantineiros. Os cantineiros, de uma forma geral concediam
créditos conforme as necessidades tanto dos agricultores contratados® como dos camponeses.
Havia dois tipos de crédito, o crédito de campanha e o crédito alimentar. O crédito alimentar
geralmente era concedido tanto aos agricultores como aos camponeses em fruigdo de gleba

incluindo as familias dos mineiros que se encontravam na Africa do Sul. Para se ter acesso a

qualquer destes créditos, era preciso ter-se a confianga do cantineiro.®
Para o crédito de campanha, uma vez que quem mais precisava deste tipo de crédito era o
camponés em fruigdo de gleba, o cantineiro podia financiar as despesas desde a lavoura,

sementeira, monda até a colheita, ou ainda podia servir de avalista para que o camponés pudesse

v ® Ver também CASTEL-BRANCO, 1994: 44; Porém, nem todos os migrantes investiam os seus
v trendimentos na agricultura, investiam em diversas actividades econémicas e sociais. Migrantes com
Tn alguma forma¢do encontravam alternativas para capitalizar as suas habilidades como escrivdios de cartas

'\./.‘rh -ou tornavam-se professores ou evangelistas quando voltavam para casa..o trabaltho migratério também
“ N | era importante ao facilitar o dinheiro... que poderia ser usado para pagar o lobolo. COVANE, 2001; 197-

¥204 . .
5 A 4rea inicial dentro do Regadio era de 4ha, podendo variar consoante 0 nimero de filhos que cada
aﬁgricuitor tivesse, sendo mais 1ha por cada filho. ‘
5 Ver mais detalhes sobre a distribuigdo de terras no Regadio do Chokwe na dissertagiio de licenciatura de
Salim Val4, 1996 ' -
87 Para este caso, refiro-me tanto aos colonos portugueses como aos colonos mogambicanos, “assimilados”,
que possuiam terra dentro do Regadio.
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Os agricultores podiam levantar os produtos de que necessitassem ao Jongo da campanha
e pagavam apenas no fim da campanha, apds a venda dos seus produtos. O camponés em fruigio
de gleba também podia proceder do mesmo modo, com excepg¢o daqueles que trabalhavam nas
fabricas ¢ que tinham um saldrio mensal, que podiam ir amortizando as suas contas
mensalmente.”® Para o caso dos mineiros, como normalmente estavam ausentes cerca de 18
meses, o pagamento do crédito alimentar podia ser feito quando este regressasse das minas. Este
sistema era previamente acordado entre ambas as partes, pois constituia uma forma de seguranga
para a familia do mineiro durante a sua auséncia.

Depois da colheita, os camponeses eram obrigados a levar a produgdo ao cantineiro para
pagar os financiamentos.” O transporte dos produtos da machamba para a cantina era feito com
os camides dos cantineiros. ™

Quando o cantineiro recebia o arroz, pesava, e levava o arroz para a fabrica que o havia
financiado, para saldar a sua divida com a fibrica ou com o Banco.®' Se a divida fosse com a
fabrica, o arroz era entregue, pesado, classificado segundo a qualidade, media-se o grau de
humidade que este tinha e s6 depois é que as contas eram acertadas. Se a divida fosse com o
Banco, o procedimento era o mesmo, com excepgdo do facto de a fabrica passar uma nota
dirigida ao Banco, em como havia recebido o arroz e a quantidade que era ou entdo passava um
cheque cruzado para o Banco.” Depois, o cantineiro fazia os acertos finais no Banco.

Apos isto, 0 cantineiro acertava as suas contas com os camponeses,. descontando dos
valores ou insumos levantados pelo camponés, o uso do tractor, da malhadeira e do camifo, € 05
produtos alimentares que havia levantado durante a campanha.

Se a pessoa tivesse recebido financiamento em sementes, também pagava em sementes.¥
O pagamento da debulha ao comerciante dependia do niimero de sacos que a maquina debulhava,
podia ser de 1 saco de arroz por ha ou por cada 50 sacos que a maquina havia debulhado.® Nio
foi possivel apurar o pagamento do uso do camido e do tractor, mas calcula-se que este seria feito

mais ou menos na mesma base que o pagamento da debulha. Segundo o Sr. Bila, nio se pagavam

’® Entrevista a Luis Ismael, Salamanga — Matutuine (Maputo), 29/04/02

"™ Entrevista a Candido Sibanda, Massavasse ~ Chékwe, 03/10/01 ¢ Lote Armando Nhamine, Muianga —

Chékwe, 08/10/01

% Entrevista a Nhamaiavo Jossias Cossa, Muianga — Chékwé, 09/10/01

®' Entrevista a Domingos Machaieie, Muianga — Chokwe, 09/10/01

82 Entrevista a Carlos Cossa, Massavasse — Chékwe, 03/10/01 e Nhamaiavo Jossias Cossa, Muianga —
Chékwe, 09/10/01

* Entrevista a Amélia Nthovo, Muianga — Chékwe, 08/10/01

% Entrevista a Nhamaiavo Jossias Cossa, Muianga — Chokwe, 09/10/01
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desde a atribuigdo de dareas para produgdo, assim como acqmpanhamentd das campanhas
agricolas, a comercializagio do arroz e manutengdo dos sistemas de drenagem e'de irrigagdo.”’
Para que o camponés em fruicio de gleba tivesse acesso a uma éarea dentro do Regadio,
além de ser necessario ter o estatuto de assimilado, deveria também requerer a sua admissido
como agricultor privado (contratado). S6 depois de ser aceite como tal, € que ele poderia entrar
para o Regadio como colono e ter mais 2 ha, ficando com 4 ha além dos que teria direito,

consoante o nimero de fithos que tivesse.”” Entdo, passavam a ser regantes,

..., para efeitos deste regulamento, todos os colonos civilizados inscritos nas associacdes de
- . I .oy 9
regantes, bem como indigenas em frui¢do de glebas irrigadas,...”

Uma vez regantes, membros da “Associacdio dos Regantes” ou da Cooperativa, o
agricultor beneficiava de dois tipos de crédito: i) o de fornecimento de agua concedido pela
prépria associagdo e ii) o crédito em dinheiro ou em insumos concedido pela CCA e outras
instituicoes crediticias que financiavam a agricultura,

No | Congresso Agrario de Mogambique, a comunicagio de Alvaro Martins da Silva foca
os grandes problemas pelos quais os agricultores colonos passavam com a falta de uma maior
integragio do governo®™ na concessio dos créditos, mas que os pequenos agricultores nativos

estavam em pior situagdo. Segundo A. da Silva, esta situagdo s6 poderia ser resolvida com a

*' O governo acompanhava os trabalhos sazonais de lavra, sementeira, cultivo e colheita e rotagdo das
culturas, fornecia insumos como sementes e insecticidas, alugava tractores e bois para tracgfio animal, fazia
servigos de extensdio veterindria e agronémica. BOWEN, 1990: 14 e Repiblica Portuguesa, 1962: 529-532
*2 Ver Contrato Provisério de Colono, cldusula 2° a), n° 2. Anexon® 5

» Regulamento para a Fiscalizagio, Exploragio e Conservagdo das Obras Hidragricolas do Colenato do
Limpopo, In Republica Portuguesa (1962): 530; Sobre a questdo das associacdes, Yussuf Adam refere a
existéncia de dois grandes grupos de organizagdes que reflectam as divisdes existentes na sociedade
colonial. Um grupo de organizagdes englobava associagdes de colonos, individuos de raca branca, com
pleno gozo dos direitos juridicos, civis e politicos e amplo apoio do estado. Outro, formado por individuos
“negros”, abrangidos pelo estatuto indigena, sem os mesmos direitos que a populagdo colona e recebendo
um apoio do Estado que consolidava a divisdo existente na sociedade colonial. A legislacdo colonial
portuguesa aplicada em Mogambique considerava a cooperativa como uwma associagdo baseada na ideia
de auxilio mituo enire os associados. As vantagens materiais seriam obtidas pela supressdo dos
intermedidrios ¢ ndo de uma actividade econdmica do tipo empresarial de participagio plena no
mercado...Os estatutos politicos e sociais das cooperativas colonias eram apresentadas como tendo rodas
elas um esquema de funcionamento democrdtico, moldade nos figurinos cooperativistas
internacionalmente aceites, tentando-se preservar assim o mito do ndo racismo do colonialismo portugués.
ADAM, 1986: 32-35

% Silva diz que s6 com organizagbes apoiadas no Estado Jfoi possivel desenvolver estruturas e mecanismos
que facultem crédito a lavoura....e que fora destas condicdes, niio hd quem, de vontade, pratique o crédito
agricola. Todas as organizacdes prestamistas fogem dele. Dai a lavoura ficar sem o seu apoio e cair
Jatalmente no sorvedouro do usurdrio. E um crédito que tem de ser praticado pelo Estado, iinica entidade
que voluntariamente deve correr os riscos da lavoura e cobrir 0 prejuizo do capital posto em giro de
crédito. SILVA, 1962: 213
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integragiio dos nativos num sistema de associativismo, tendo em conta os costumes tradicionais €
oy . - T . g B

familiares, e em seguida a concessio de créditos agricolas * a estes camponeses pobres,

melhorando assim as suas qualidades de vida.

Segundo Mucabele,

Em 1961, foi criada a Cooperativa Agricola do Limpopo, em que todo o agricultor
contratado (em 1958/59, entraram os primeiros mocambicanos, nas mesmas condigées
dos portugueses), tinham de ser sdcios. Esta CAL, financiava nomeadamente a
preparagiio de terra, sementes e colheitas. Vendia a produgdo e, entregava ao produtor a
parte remanescente. Até se encarregava pela entrega dos valores dos 1/6 e TEC (Taxa de
Exploragdo e Conservagdo - hoje taxa de rega).”

3. O Crédito Concedido pelas Institui¢des Crediticias

Na segunda metade da década de 60, a colénia de Mopgambique ja contava com diversas
Instituigdes crediticias de pequena dimensdo, com o objectivo de apoiar os colonos no
desenvolvimento das suas actividades agricolas.

O Banco de Crédito Comercial ¢ Industrial, fundado em .Mog:ambique no ano de 1965,
concedia crédito para a “compra de terras”, lavoura ¢ ceifas. Como garantia, exigia a produgdo
mediante avalistas industriais, comerciantes, particulares ou associagdes de regantes a uma taxa
de juro de 7%.” Mais adiante veremos quais eram os processos usados por estes intervenientes na
concessdo de créditos de campanha para os agricultores contratados.

A Caixa de Crédito Agricola’, reestruturada em 1966 pelo Decreto-Lei 46 938 de 21 de
Abril do mesmo ano, tinha como objectivo, dar um maior apoic ao fomento agro-pecuario,

concedendo empréstimos ¢ garantias a curto, médio e longo prazos, a exploragdes agricolas

* A proposta para o funcionamento da instituigdo de créditos para o pequeno agricultor consistia em
procurar reunir ¢ movimentar o capital inactivo na carteira do agricultor e evitar que se desvie para outros
ramos de produgfio; Emprestar a longo prazo, atendendo as desvantagens do crédito a curto prazo que
coloca o mutudrio na mAo da uvsura; Juro dos empréstimos tdo baixo quanto possivel, Minimo de
formalidades no levantamento. SILVA, 1962: 214

*Entrevista a Mucabele, Chokwe, 08/10/01

°7 Almeida, 1970: 319 In MUSSANHANE, 2000: 30

% Em 1928 foi criada a Junta de Crédito Agticola, através do Diploma Législativo n® 79, de 21 de Julho.
Em 1937, sob o Diploma Legislativo n°® 561, de | de Setembro, a Junta passou a designar-se Caixa de
Crédito Agricola tendo posteriormente, em 1937 adoptado o nome de Caixa de Crédito Agricola. O
Diploma Legislativo n® 2090 de 1 de Maio de 1961 autorizou a CCA a conceder- empréstimos aos
agricultores ¢ criadores de gado que exercessem as suas actividades em terrenos arrendados, segundo os
termos e condigdes previstos no Diploma Legislativo n® 79 de 21 de Junho de 1928. A 18 de Novembro de
1961, através do Diploma Legislativo n® 2154, a CCA passou a conceder empréstimos aos agricultores e
criadores de gado que ccupassem terrenos em regime de concesso resclivel ou proviséria, de mode a que
todos os agricultores, incluindo os mais pequenocs, tivessem acesso a capitais compativeis com as suas
possibilidades, sempre que os mesmos estivessem disponiveis na CCA. BO, Decreto n® 46 938 de 21 de
Abril de 1966, | Série — NGmero 16 e Republica Portuguesa, 1962: 401-402, 1197




instaladas em terrenos do Estado, concedidos ao abrigo do Regulamento de Ocupacio e
Concessio de Terrenos em situagio proviséria.”

Apoiada pela Brigada Técnica de Fomento e Povoamento do Limpo;laowo, a Caixa de
Crédito Agricola, comegou a operar no Chékwé a partir da campanha agricola de 1967/1968
financiando a cultura de arroz. Os agricultores que tivessem a partir de 2 heciares de terra em
diante'® podiam receber um crédito a partir de 1 000300 por hectare até a0 maximo de

30.000800.' - ,

Mucabele refere que,

Este sistema funcionou com pequenas dificuldades no inicio pois, os agricultores recebiam os
empréstimos na 10° ST da Brigada (SIREMO) mas, os reembolsos deviam ser em Maputo. Em
1970/71, com a instalagdo do BCCI (Banco de Crédito Comercial e Industrial} passou-se a
levantar ali os créditos e a reembolsa-los. O processo commuou afe que em 1972 veio agui O
{CM (Instituto de Crédito de Mogambigue), que subsmwu aCCA...

Os empréstimos a curto prazo'® destinavam-se exclusivamente, a
p n

i) compra’de sementes, plantas, fertilizantes, correctivos, vermicidas, insecticidas, fungicidas,
herbicidas e outros produtos fitofarmacéuticos, gado e animais de capoeira, vacinas, soros,
alérgenos e outros meios de diagndstico, substéncias medicamentosas destinadas ao tratamento
de animais domésticos, forragens, racdes e suplementos; ii) a reparagdo de mdquinas, utensilios e
material de transporte, bem como a aguisi¢do das respectivas pegas; iii) os gastos com matérias-
primas, materiais de acondicionamento, luz, forca motriz, combustiveis, lubrificantes e produtos
indispensdveis & normal laboragdo da empresa; i) os pagamentos de ordenados, saldrios,
alimentagdo a pessoal, rendas, alugueres, foros, contribuigées e outros encargos permanentes da
exploragdo agricola."”

Os empréstimos a médio prazo'™ destinavam-se,

i)a preparagdo ou adaptagdo de terrenos para culturas, pastagens ou arborizacdo, incluindo
neste caso a aquisicdo de plantas; ii} aguisi¢do de mdquinas, utensilios e m'faias agricolas e de
Viaturas de carga necessdrias és exploragbes; iil) aquisi¢iio de magquinaria para transformagdo,
beneficiagéio e conservagdo de produtos agricolas, pecudrios oou florestais; iv) constru¢do de
estabulos e outras instalagdes necesdrias & criacdo de gado e animais de capoeira; compra de
reprodutores e outros animais, com o fim de intensificar a produgéo e mel'horcirmemo animal; v)

i BO Decreto n® 46 938 de 21 de Abril de 1966, [ Série ~ Nimero 16
- ' A BTFPL informava a Caixa de Crédito Agricola de Mogambique sobre os agncultores que pediam
crédito, quanto as suas qualidades, capacidade administrativa e cumprimento dos seus deveres. Entrevista a
Alfredo Mucavele, Chékwe, 09/06/99 In MUSSANHANE , 2000: 31
"' Podia ir entre 2 a 20ha. Entrevista a Mucabele, Chékwe, 08/10/01
'2 Entrevista a Alfredo Mucavele, Chékwe, 09/06/99 In MUSSANHANE , 2000: 31
' Entrevista a Mucabele, Chokwe, 08/10/01. Apesar da reestruturagio da Cazxa Agricola, os seus recursas
eram insuficientes para responder &s necessidades do momento, pelo facto de haver falta de reembolsos,
pela redugdo dos valores em divida e de desvios de aplicagfio. ver Hedges, 1998: 19; Caldas, 1962: 33 in
MUSSANHANE , 2000: 20-21
' Considerava-se curto prazo, periodos até doze meses. Este crédito poderia ser usado de preferéncia em
forma de conta corrente.
"% BO, Decreto n° 46 938 de 21 de Abril de 1966, 1 Série — Numero 16
1 Este tipo de crédito poderia ser usado como conta cotrente por um periodo até 18 meses. BO, Decreto n°
46 938 de 21 de Abril de 1966, I Série — Namero 16 :

25




instalagdo de pessoal, incluindo a construgdo de edificios para habitagdo; vi) construcdo de
instalagdes para recotha, transformagdo, beneficiagdo ou aproveitamento de produtos agricolas,
pecudrios ou florestais, em complemento e para uso exclusivo da exploracdo; vii) montagem de
oficinas de fabrico ou reparacdo de material diverso afecto a exploragdo agricola, pecudria,
Horestal e construgdo das respectivas instalagées tecnolégicas; viii) pagamento de médo-de-obra e
materiais de construgdo utilizados em pequenas reparacbes de estabelecimentos insdustriais e
armazéns, no dmbito da exploragéo. '

Os créditos a longo prazo'® destinavam-se a

i)aquisicdo de terras destinadas a exploragdo agricola florestal ou pecudria; ii) grandes obras de
desbravamento ou adaptagdo de terrenos para novas culturas, para pastagens ou para
arborizacdo; iii) aproveitamentos hidroagricolas, trabalhos de exploragdo e conducio de dguas
para adaptagdo do regadio e abeberamento de animais; iv) construgdes que possam haver-se
como necessdrias ao desenvolvimento das exploragdes, tais como armazéns, silos, currais,
nitreiras, casas de mugi¢do, habitagbes, dormitérios, postos de socorro, instalagdes sanitdrias,
acessos e vedagdes.'”

O Instituto de Credito de Mogambique foi criado pelb Decreto-Lei n° 48 997 de 24 de
Maio de 1969. O objecto do Instituto era a concessdo de crédito industrial e predial e a pessoas
colectivas de direito piblico, o que significa que o ICM poderia conceder empréstimos a Caixa de
Crédito Agricola de Mogambique, com vista a0 financiamento da actividade agro-pecuéria.
Sendo assim, o Instituto mobilizava poupangas privadas e aplicava-as em investimentos de
interesse efectivo para a economia da provincia, podendo porém, dar assisténcia técnica a
empresas ¢ a servigos publicos empenhados no desenvolvimento econémico-social da provincia,
como por exemplo, em estudos técnico-econdmicos.''® No entanto, a partir de 1972, o ICM

passou a conceder igualmente crédito agricola '"'. No mesmo ano apareceram outros Bancos,

como o Standard Totta, o Pinto Soto Mayor e 0 BNU que s ﬁné?élavﬂ o comércio e inddstria,'"?

O Instituto de Cereais de Mogambique foi criado a partir do Diploma Legislativo
Ministerial n° 1, em Qutubro de 1961 e entrou em vigor a partir do dia 1 de Janeiro de 1962. Ao

Instituto de Cereais de Mogambique cabia, entre outras fun¢des, promover, garantir e fiscalizar o

melhoramento da qualidade e rendimento cultural através de servicos técnicos,
concedendo crédito, adguirindo cereais a preco justo e fixando e tabelando os precos de
venda ao comércio.'"”

107 BO Decreto n® 46 938 de 21 de Abril de 1966, | Série — Namero 16
% Assim como os outros, este crédito poderia ser usado em forma de conta corrente durante um periodo
até cinco anos, contados a partir da data do contrato. BO, Decreto n® 46 938 de 21 de Abril de 1966, I Série
- Niamero 16
"% BO, Decreto n° 46 938 de 21 de Abril de 1966, 1 Série — Nimero 16
"' BO, 1 Série — Numero 2,1Decreto n° 48 997 de 24 de Maio de 1969
" Entrevista a José Miguel Sequeira Braga, Maputo, 18.05.1999 In MUSSANHANE 2000 21-23
!'* Entrevista a MUCABELE, Chékwe, 08/10/01
'3 Diploma Legislativo Ministerial N° 1 In Republica Portuguesa (1962): 956
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Os téenicos do ICM apoiavam tanto os produtores pequenos como,os grandes. Estes
tinham uma ficha que preenchiam consoante as suas necessidades, ¢ enviavam ao ICM.'"

O ICM deveria, na medida do possivel,

proteger os pequenos produtores de cereais, além de, §/brnecer aos produtores de cereais,
sementes, insecticidas, adubos e alfaias agricolas...,'

deveria,

conceder crédito aos produtores e exportadores de cereais, por si ou por intermédio de
instituices de crédito.!'®

No entanto, os empréstimos do Instituto ndo poderia exceder os 80% do valor do cereal

]117

dado em garantia e deveriam ser liquidados com o produto da venda do cereal.””* Os beneficiarios

~dos créditos do ICM no Chékwe, sé poderiam vender o arroz ao ICM e néio a outra orizicola.''®

O Processo de Obtengdo de Créditos

Na altura da campanha, uma vez que este tipo de créditos estava previsto pela CCA, o
agricultor deveria dirigir-se & associagdo da qual ele fizesse parte, para pedir uma declaragio'"’
dirigida a0 Banco, a confirmar que este possuia uma area dentro do regadio. S6 assim é que podia
pedir um crédito de campanha ao Banco. |

No Banco, o pedido de crédito era analizado pelos técnicos agricolas do Banco, com ou

120
L3 Estes,

sem apoio dos servigos publicos e dos organismos de coordenagio econdmica
verificavam se o agricultor tinha alguma divida anterior, iam ao terreno certificar a area e sé
depois € que se abria um novo processo de financiamento.

O empréstimo era feito em dinheiro ou em insumos, e a sua utilizagdo era feita por
tranches, segundo a aplicagdo comprovada com documentos € em campo pelos fiscais. A equipa
de fiscais era composta por fiscais do Banco e pelos técnicos da associagdo, uma vez que a todos
interessava o sucesso do investimento.'?' Chambal refere que, nos casos de emprestimos feitos
em insumos, o dinheiro ndo passava pelas maos do produtor,l o Banco pagava'directamente ao

fornecedor, ¢ o produtor ia buscar as sementes ou qualquer outro insumo de que necessitasse.' >

"'"* Entrevista a Anténio Margarido, Lionde — Chékwe, 08/10/01
::; Diploma Legislativo Ministerial N° 1 In Repubhca Portuguesa (1962): 957
Ibid
"7 1bid: 961 .
"® Entrevista a Anténio Margarido, Lionde — Chokwe, 08/10/01
' A declaragaio era redigida pelo regente agncola
' Ver BO, I Série — Ntimero 16, Decreto n® 46 938 de 21 de Abril de 1966
! Entrevista a Macumeque Marques Chaiique, Presidente da Unifio de Geral das Cooperativas no Chokwe,
Choékwe, 01/10/01
"2 Entrevista a Aurélio Abel Chambal, Chékwe, 01/10/01




Referindo-se ainda ao acompanhamento dado ao agricultor neste periodo, Jorge Tembe

diz que,

..no tempo colonial havia um Instituto de Crédito de Mogambique ..., o Presidente do Instituto de
Crédito era um engenheiro agrénomo, toda a mdquina de écnicos agrdrios, veterindrios,
regenies agricolas, etc., elc., ... entdo, vinham pedir financiamento, os técnicos iam ao campo ver
o grau de aplicagdo destes financiamentos, sementes, adubos, pesticidas, mdo de obra, etc.
Depois acompanhavam a propria cultura, por interesses proprios e tudo. Davam aconselhamento,
se estava atrasade na lagvoura, se estava alrasado na sementeira, se estava atrasado nas
colheitas, ndo quer pagar, riscos, quer... de rendimento, porque eles préprios queriam que o
dinheiro voltasse o méximo possivel, sem guerras....'?

Nio obstante o acompanhamento dos técnicos da Associag¢do ¢ do Banco, a BTL também

acompanhava a realizagio de todo o trabalho financiado, para evitar qualquer tipo de problemas a

posterior.

A Apresentaciio de Garantias
Inquirido sobre a questdo da apresenta¢@io de garantias neste periodo, Santos refere qué no
tempo colonial, havia um circuito de comercializagio diferente do que agora existe. Esse circuito
constituia uma garantia de cobranga e s6 escapava quem de facto ndo produzisse ou produzisse
pouco e ndo tivesse necessitade de vender.'**
Segundo camponeses consultados, ndo eram exigidas garantias. Lote refere que

Na era colonial era melhor porque ndo exigiam as garantias reais e também [havia] todas as

condicBes para o ugricultor poder produzir néio se esperando dos banco ou dos comerciantes ...

agora quando ndo tenho nada, ninguém gjuda, querem pronto pagamento, antigamente ndo era
. 125

assim.,,

Hermelinda, antiga beneficiaria deste tipo de crédito, diz que
...A garantia era a machamba, s6 que havia um grupo que fazia o controlo de todo o trabalho da
machamba.'*®

Ao se referirem a ndo apresentagio de garantias, fazem-no comparando com as novas
modalidades'”’ de concessdo de crédito, pois, de um modo geral, s6 o facto de se exigir um fiador
ou avalista, que normalmente era a propria associagdo ou cooperativa, j4 é uma garantia de

pagamento apresentada'’®, constituindo porém, garantia 4 associagio, a colheita da campanha

123 Entrevista a Jorge Tembe, ex-director do CAIL e actual coordenador da LWF no Chékwe, Chokwe,
10/10/01

12 Entrevista a José Manuel dos Santos, Xilembene - Chokwe, 05/10/01

' Entrevista a Lote Armando Nhamine, Muianga — Chokwe, 08/10/01

%6 Entrevista a Hermelinda Nguenha, Xilembene - Chokwé, 05/10/01

"7 Actualmente os Bancos exigem garantias reais como iméveis ou outros bens duradoiros de grande valor
monetério.

' Entrevista a Nhamaiavo Jossias Cossa, Muianga, 09/10/01
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financiada. O valor mutuado da produgdo nunca excedia os 50% do valor da respectiva

. . . 129
estimativa,cobrando juros de 6%.'

O Reembolso da Crédito

Para reembolsar o crédito recebido, os agricultores entregavam o arroz 4 associagio que,
por sua vez, levava o arroz em casca para a fabrica. Ao chegar a fabrica, esta ja tinha uma lista
dos agricultores que haviam pedido empréstimo ao Banco.

Na fabrica, o arroz era pesado, media-se o0 grau de humidade e classificava-se ¢ arroz. De

seguida, a fabrica passava uma guia, um recibo ou ainda um cheque cruzado, que o camponés

levava ao Banco de modo a amortizar a sua conta. O Banco, por sua vez, passava outra guia para
a associagdo, e associagdo fazia os descontos das taxas de uso de dgua, contra-pragas e outras

despesas que tivessem sido feitas durante a campanha na associagfio. O remanescente do acerto

de conta era para o produtor.’

Em circunstincias excepcionais e reconhecidas pelo Conselho de Administragio da
Caixa, o prazo inicial do empréstimo poderia ser prorrogado por uma sé vez ¢ por um periodo ndo
superior a seis meses. O crédito a curto prazo poderia também revestir a forma de desconto de

warrants sobre os produtos agricolas, pecuarios ¢ florestais ou ainda segundo outras modalidades

adequadas ao fim em vista."'

No entanto, quem tivesse tido dificuldades durante a campanha e nio conseguisse
cumprir com os reembolsos, deveria informar ao Banco, e este dava outra oportunidade, mas com

um controle mais apertado. Para a campanha seguinte e esperava que a conta fosse paga. Carlos

Cossa diz que,

Era dificil ndo pagar, porque ali havia controle, porgue quando chegar o tempo da colheita, o
arroz era controlado, saber quem € que jd colheu, quem € que jd vendeu o arroz. Agora, se eu por
exemplo, ..., jd colhi arroz, ful vender, entlo a estrutura daqui jd sabe que vendi o arroz, entdo
tem que saber se eu pague! ou ndie. Era assim que trabalhava, a estrutura base é que controlava o
agricultor.””?

Mas Paulo Bombi lembra-se que,

Depois de um tempo, finalmente se penhorava todos os bens para se poder pagar. A associagdo é
que cortava a machamba, o Banco nio ficava com a machamba... a associagdo era dono da
machamba, quem usava a machamba ndo era dono, apenas usava @ machamba...se ndo paga a

2% Almeida, 1970: 19; 320; Hedges, 1998: 19 citado por MUSSANHANE , 2000: 30-31
1% Entrevista a Macumeque Marques Chatique, Chékwe, 01/10/01

1 BO, I Série — Numero 16, Decreto n® 46 938 de 21 de Abril de 1966

132 Entrevista a Carlos Cossa, Massavasse — Chékwe, 08/10/01
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primeira, vez o controle aperta, a segunda, aperta mais, a terceira, tira metade, ¢ quarta, tira

tudo. "

Depois de se tirar a terra fértil ao produtor, este era transferido para uma édrea mais pobre,
comparativamente a zona onde ele estava, e a terra que ele ocupava passava para as mios de um

produtor que fosse considerado capaz.de-produzir naquelas terras."**

e

Resumindo,/a/t‘erra era a garantia do agricultor. ~ =~

L\._ , L
4. O Crédito Concedido pelas Indistrias de Descasque de Arroz
As industrias podiam dar créditos ou servir também de avalistas. Os créditos dados pelas
industrias podiam ser em dinheiro e/ou em sementes, conforme a necessidade. As indistrias de
descasque de arroz que funcionavam nesta altura eram a Indcio de Sousa, nas Palmeiras —
Manhiga, a Horli e a Orizicola no Chékwe, a Sorgaza — Sociedade Orizicola de Gaza Lda, no

Chibuto e Paulino de Santos Gil no Xai-Xai.'*® -

O Processo de Obtencdo de Créditos

Segundo a experiéncia da [ndistria Indcio de Sousa, Luis de Sousa diz que havia uma
pessoa que andava s pelas aldeias a ver quais eram as necessidades dos agricultores, porém,
havia agricultores - tanto portugueses como mogambicanos negros, como é o caso de Michaque
Chirindza da Associagdo dos Regantes - que se dirigiam as fabricas pessoalmente para pedir

¥ Quando um agricultor pedia um crédito, o functonario da fabrica responsavel por essa
P P

crédito
area ia ao terreno confirmar a existéncia da drea do produtor e depois, a ind(stria ia ao Banco
pedir um empréstimo em seu nome, para dar o crédito ao agricultor. '’ Esta mesma pessoa fazia
0 acompanhamento do trabalho que se realizava em campo, via quantos hectares a pessoa tinha
produzido, se estava a aplicar bem o dinheiro ou os insumos que havia solicitadd, e o produtor s
recebia a tranche seguinte depois da confirmagdo do controlador em como o trabalho estava a ser
bem realizado.'* .

Quando era feito o empréstimo ao agricultor, passava-se um “Recibo”m, que se usava

também em casos de pagamento ao agricultor, em dinheiro ou em cheque.'*®

" Entrevista a Paulo Nataniel Bombi, Muianga - Chékwe, 08/10/01. Na entrevista a Joshua Filipe
Chambal, ele também se referiu a este aspecto. Chékwe, 05/10/01

" Entrevista a Macumeque Marques Chauque, Chékwe, 01/10/01

135 Entrevista a Luis de Sousa, filho de Indcio de Sousa, da Industria Inacio de Sousa, Maputo, 09/05/02

"% Entrevista a Raul Poeira, Chékwe, 01/10/01

7 Entrevista a Lufs de Sousa, op. cit,

138 Entrevista a Rail Poeira, Chokwe, 01/10/01

%% ver Anexo n® 7

“® Lujs de Sousa, Maputo, 27/05/02
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Para os casos de crédito em espécie, era feita uma “Guia de Remessa”"', onde se

descriminava as mercadorias a serem remetidas, como por exemplo, a sacaria, os pesticidas e os

adubos.'*?

A Apresentacio de Garantias

A indistria apresentava ao Banco como garantia de reembolso, as éuas infra-estruturas,
que eram hipotecadas. Poderia ser também consignagdo de rendimentos, fianga ou aval, mas o
agricultor ndo apresentava nenhuma garantia material. A garantia que o industrial tinha do
agricultor, era o homem que a induistria tintha em campo a fazer o acompanhamento dos
investimentos'” e da ceifa do arroz, que devia ser vendido apenas a fabrica que o havia

. 144
financiado.

O prazo das operagdes da garantia contava-se a partir da data de celebragéio do contrato

. . .y - . . . 14
entre a Caixa e a entidade beneficidria, neste caso a industria.'**

O Reembolso do Crédito

Luis de Sousa refere que a fabrica fazia um acompanhamento ao agricultor durante a
campanha, no entanto, houveram alguns problemas com os reembolsos. Havia agricultores que
pediam crédito a uma determinada fabrica, mas depois vendiam a outra. Para se acabar com este
tipo de problema, ¢ como forma de assegurar o abastecimento das suas indistrias, entre 1969 ¢
1970, os industriais do descaque do arroz criaram um consércio, o CIDA, que iria controlar
melhor a situagdo. Este consércio previa o levantamento de crédito em qualquer uma das
indistrias, podendo a venda do arroz do agricultor ser feita também em qualquer das inddstrias do
conséreio. O acerto de contas era depois feito entre as inddstrias,'*

O CIDA recebia os valores das vendas, pagava os créditos bancérios, com uma taxa de
juro de 7.5%, pagava o 1/6 que o agricultor deveria pagar, ¢ a TEC a Brigada, entregando o
remanescente ao agricultor. Mucabele refere que, :

Até 1973, os pagamentos dos créditos , na sua maioria eram cumpridos integraimente. O C{DA,
em caso de o produtor poder ficar sem qualgquer valor, sempre entregava-the um valor
correspondente a 25% do rendimento para a sua sobrevivéncia até ao final da campanha

" Ver Anexon® 8

"2 Entrevista a Luis de Sousa, Maputo, 27/05/02

143 Entrevista a Luis de Sousa, Maputo, 27/05/02 e BO, 1 Série — Numero 16, Decreto n® 46 938 de 21 de
Abril de 1966 .

'4 Entrevista a Raul Poeira, Chokwe, 01/10/01

"5 BO, 1 Série — Numero 16, Decreto n° 46 938 de 21 de Abril de 1966

"6 Entrevista a Luis de Sousa, op. cit.
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Os camponeses em fruigio de gleba recebiam créditos dos cantineiros que, por sua vez
poderiam receber créditos das instituigSes crediticias ou das fabricas de descasque de arroz.
Embora n@o fosse exigida nenhuma garantia formal por parte do cantineiro ao camponés, a
estrutura administrativa colonial exercia uma certa pressdo moral sobre os camponeses, que se
sentiam na obrigag¢do de ndo falhar com os seus compromissos.

Sobre este periodo, pode-se chegar a conclusdo que, embora houvessem sistemas de
concessdo de créditos diferentes para os dois grupos de produtores, ambos beneficiavam de uma
estabilidade econdmica relativa, criada e gerida pelo governo colonial, caracterizada pela
existéncia de uma rede de crédito, extensdo, produgdo e comercializagio da produgéio. Como
resultado, o sistema existente ndo permitiu que os produtores primarios, tanto agricultores
colonos como camponeses mogambicanos, participassem na gestdo directa dos fundos de

produg#o e intervissem de forma directa no mercado a procura de clientes e melhores pregos.




. CAPITULO ITII: O CREDITO AGRICOLA ENTRE 1975 E 1986

A agricultura foi, desde os primeiros anos da Independéncia, considerada a base de
desenvolvimento da economia, através da qual se pretendia erradicar a pobreza e promover o
desenvolvimento rural, por constituir uma fonte principal de fornecimento de matéria-prima para

~a industria, e de produtos alimentares cujo excedente seria para exportagdo. No Il Congresso do
Partido FRELIMO, em Feveréitol977, foram adoptadas as estratégias de transicdo para o
socialismo que, ao contrario do sistema capitalista colonial, se caracterizariam pela plan;f cagdo
do desenvolvimento das for¢as produtivas, numa perspectiva popuiar '**

A criaglio das machambas estatais, na sequéncia das directivas do 11l Congresso, com o
objectivo de colectivizar a produgdo rumo ao desenvolvimento, ndo produziram os resultados
esperados devido a diversos factores tecnologicos ¢ de gestdo das machambas, Aliado ao
insucesso das machambas estatais, em especial o CAIL, estava o BPD, a institui¢io bancdria
responsavel pelo desenvolvimento econémico de Mogambique que concedia créditos agricolas,

essencilmente para as machambas estatais.

1. As Nacionalizag¢ies

Durante o periodo de transigdo, em 1974, a FRELIMO deu inicio a um processo de
reorganizagfo da vida econdmica do Pais, cuja integragio se restringia apenas aos nio capitalistas
€ aos que ndo tivessem servido o aparelho de estado colonial. A nova politica, que era uma.

)

continuagdo das estratégias desenvolvidas durante a luta de libertagfio, realgava a necessidade
dum desenvolvimento socialista'®® que ndo promovesse a exploragdo do homem pelo homem.
Sendo assim, o novo governo procedeu a nacionalizagio de todos ;:)s sectores privados existentes
e 0s que serviam as exigéncias do sistema colonial portugués. Dentre estes, encontravam-se as

terras, 0 ensino, os servigos sanitérios, a advocacia privada, o parque predial e a Banca'*®

¥ FRELIMO, 1977: 19 .

' Quando a FRELIMO chegou ao poder, a conjuntura internacional permitia que os Estados recém
independentes do terceiro mundo, como Mogambique, escolhessem estratégias socialistas para a sua
politica de desenvolvimento, derivado do facto de que durante a luta de libertagio os palses do leste e
China prestaram um grande apoio militar na luta contra o colonialismo. A derrota dos EUA no Vietname
' criou [também] a “certeza” de que o socialismo nos moldes do bloco soviético era a melhor opedo para a
moderniza¢do e justica distributiva das ex-colénias. LOPES, 2001: 33

1% Foram nacionalizados todos os Bancos existentes, com excepgdo do’ Banco Standard Totta. Segundo
Salomdo Munguambe, entdo Ministro das Finangas, o objectivo da reestruturagfo da Banca era servir os
interesses dos trabalhadores, enquadrando-se assim, no cumprimento das Directivas Econdmicas e Sociais
definidas pelo IIl Congresso da FRELIMO e, neste caso especifico, no cumprimento das orientagdes que se
referem a reorganizagdo da Banca. No &mbito desta reestruturagio, segundo o Decreto-lei n° 1/78, o
sistema bancario ficou nas méos de dois bancos nacionalizados, o que representa 0 Banco Central - Banco

34
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Com a introdugdo das novas politicas de desenvolvimento, a maior parte dos portugueses,
incluindo agricultoreé, abandonou o Pais, deixando para tras as suas terras, casas ¢ lojas. A saida
destes portugueses produzin um grande impacto na economia mogambicana, sendo um dos
aspectos, a entrada de inimeros camponeses mogambicanos para o colonato, a titulo probatério.
Segundo Hermele, o acesso s terras do colonato evoluiu da seguinte forma:

De 2.600 nos finais de 1974, o mimero de camponeses aumentou para 3.175 em 1975, e dai para,
aproximadamente, 6.000 em 1976. Por essa altura, outros 10.000 camponeses estavam em
processo de pedir propriedades no sistema de regadio do Chékwe.'

Um outro aspecto foi, o condicionamento causado na agricultura, uma vez que os
portugueses controlavam todo o sistema de produg:ﬁo; comercializagdo e exerciam uma grande
influéncia na Banca. Como resultado da repentina auséncia dos colonos portugueses, verificou-se
uma certa desestabilizag@o no sistema de crédito existente e uma quebra na produgdo agricola,
nos sistemas de comercializagdo agricola, incluindo a falta de escoamento dos produtos do
campesinato, no abastecimento de insumos ¢ equipamento agricola, assim como a falta de pegas e
assisténcia técnica'*® para a maquinaria agricola. Esta quebra derivou-se, em parte, pela falta de
experiéncia dos mogambicanos na gestio dos recursos de produgdo e comercializagio existentes,
que resultou na falta de produtos alimentares disponiveis para as cidades'”. Segundo dados de
Castei-Branco,

..duranle a transi¢do para a nova politica de desenvolvimento agrdrio, entre 1974-1977, a
produc@o agrdria comercializada decresceu em 43%. No mesmo perfodo a produgdo camponesa
para aulo-consumo aumentou em 12%. Em termos agregados, o produto agricola nacional
‘(comercializado e para auto-consumo) decresceu 13%.'°

Como forma de impedir um rompimento total no sistema de crédito apds a saida dos
portugueses, o Banco de Mogambique, na sua qualidade de Banco Central, assumiu a
responsabilidade de organizar o crédito i agricultura na campanha de 1975/76, dando

empréstimos a uma larga variedade de empresas agricolas.'®!

de Mogambique ¢ o banco de desenvolvimento - Banco Popular de Desenvolvimento. Ao Banco de
Mogambique cabia a responsabilidade de controlar e coordenar todas as actividades monetarias e de crédito
de todos os Bancos, de contratar pessoal, quando necessério, de estabelecer uma politica de crédito que
apoiasse as prioridades politicas do Pais, além de funcionar como a Caixa do Estado. O Banco Popular de
Desenvolvimento, deveria estimular o desenvolvimento econémico de Mogambique, numa base socialista,
dando apoio ao sector agricola, as empresas estatais, as cooperativas e todas as formas de produgdo
colectiva. CEDIMO No.3, Série A, 1978: 3-4 '

7 HERMELE, 1986a): 9

' BOWEN, 1990: 8

' RAIKES citado por EGERO), 1992: 105

' CASTEL-BRANCO, 1994: 44-51

' MOGAMBIQUE, Ministério das Finangas, 1978; 49




Estas foram as razdes pelas quais levaram a que o governo nacionaliza-se as machambas
abandonadas ¢ investi-se em grandes projectos agro-industriaié e de produgdo agricola. '

José Manue! dos Santos, ¢ filho de um colono e é um agricultor com 80 ha de terra em
Xilembene. No periodo da UDA, Santos foi director do sector privado e actualmente exerce o
cargo de administrador da HICEP, para o sector do rio. Ao falar da historia do Chékwe, diz,

Nés, antes das cheias, eramos vitimas da seca, mas antes da seca, também ja éramos vitimas das
nacionalizagbes, porque a nossa desorganizacdo, nds agricultores desta zona, comeca com as
nacionalizagbes. Cada agricultor, ndo digo e, os nossos velhos, os nossos pais, jd tinham um
cerlo ritmo de agricultura econdmica, faziam jd muros de cimento, alguns ji estavam a chegar a
este aspecto, jd tinham tractores, jd tinham camifes. Alguns em vez de fazer 56 agricultura, jd
tentavam fazer um pouco de mais al%’uma coisa, tentavam ser comerciantes e agricultores ao
mesmo tempo, isso ao tempo colonial '* '

Agora, o que acontece, de uma coisa boa, que foi a independéncia, acontece uma coisa md, que
Joram as nacionalizagdes para nds, no nosso caso na actividade agricola. A primeira coisa md
que aconteceu foram as nacionalizagBes... Portanto, enquanto que por um lado para nés que
Joziamos a agricultura individual foi uma coisa md, foi uma coisa boa para a populagdo, porgue
houve emprego para toda gente, praticamente. E prontos, avangamos neste ritmo.

Santos diz ainda que a agricultura pr.i.vada era condénada, e que ele tinha inimeros
problemas para fazer agricultura particular nesta altura. Nao podia fazer nada, nio podia fazer
uma parcela um bocado maior do que era permitido, porque o sistema condenavla. Principalmente
a ele que era chefe de uma drea. S6 lhe restava ficar dependente dos produtos fornecidos pela
empresa onde trabalhava. ' Pclo que se pode entender desta situagdo € que, por as machambas
estatais terem uma dimensio muito grande, os seus funciondrios deveriam concentrar-se mais no
seu trabalho do que se preocuparem com rendimentos particulares que, de certa forma iriam
consumir mais a sua atenglo e o tempo, em prejuizo da machamba estatal. Qutro aspecto é a luta

que existia contra a burguesia, de modo que quem produzisse para si ¢ tivesse rendimentos altos

era considerado burgués e era punido por isso, portanto, os rendimentos eram controlados peio

Estado.

O planeamento das machambas estatais tinha muito a ver com o planeamento exigido
pela economia planificada centralmente, nos mesmos moldes dos paises socialistas existentes e
era realizado pelos técnicos'® provenientes desses mesmos paises. Estes quadros, provenientes
das replblicas socialistas, desconheciam totalmente a realidade mogambicana e seu trabalho era

planejado em termos artificiais e fundamentalmente ideoldgicos. Portanto, os altos custos de

162 R AIKES citado por EGERO, 1992: 105

': Entrevista a José Manuel dos Santos, Xilembene - Chokwe, 05/10/01
1% Ibid

%3 Ibid
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produgdo, a grande destruigio de recursos, a baixa qualificagdo do pessoal nas tecnologias

agricolas importadas tornaram-se um peso morto na economia.'s’

O Complexo Agro-Industrial do Limpopo (CAIL)

Em 1977 ocorreram cheias no rio Limpopo. Extensas areas do vale ficaram inundadas,
destruindo os sistemas de irrigagio, as culturas em campo ¢ matando o gado existente. A
populagdo do Chékwe, foi levada para aldeias comunais'®® em terras mais altas e foi proibida de
regressar as suas terras no vale. Se a populagdo se recusasse a aderir, estavam previstas “medidas

1 bara forga-las a aderir.'”

admipistralivas

Ao proibirem o retorno dos camponeses as terras abandonadas pelos portugueses, o
governo reverteu estas mesmas terras para as méos do CAIL, que havia sido criado na sequéncia
das Directivas Econémicas e Sociais, aprovadas no I11 Congresso da Frelimo. O CAIL foi criado
a partir do Decreto n® 9/78 de 9 de Maio de 1978, para reforgar o processo de colectivizagdo da
produgio. O mesmo Decreto extinguiu a Cooperativa Agricola do Limpopo, tendo todo o seu
patriménio sido integrado no CAIL.'" '

O CAIL, com sede no Chokwe, integrou 92% da area irrigavel e os restantes 8% foram

concedidos as cooperativas. OS camponeses que tivessem cultivado de modo aceitavel poderiam

ter algumas parcelas em zonas que ndo fossem ocupadas pelas machambas estatais e pelas

cooperativas.'’

O objectivo do CAIL era o de:

i) desenvolver a produgdo agro-pecuéria por forma a elevar continuamente o nivel,
quantitativo e qualitativo, de abastecimento de produtos alimentares;

ii) fornecer as industrias que a integravam, -matérias-primas neccssarias para o
aproveitamento da capacidade da produgdo ji instalada e da que viesse a ser
instalada;

i) aumentar os niveis de produgio e produtividade;

% Grande parte dos investimentos direccionados para as machambas estatais eram em forma de assisténcia
técnica internacional. No entanto, a produgdo mantinha-se baixa. EGERO, 1992; 105

'’ HERMELE 1987b citado por LOPES, 2001: 37-38

' Porém, as novas aldeias revelaram-se mal planeadas, na medida em que nio tinham garantidos
abastecimentos de 4gua suficientes para satisfazer as necessidades da agricultura e das familias. A distincia
até aos campos agricolas eram grandes, ¢ pos vezes sem vias de acesso, limitando uma possivel expansdo
da produgio. BOWEN, 1990: 15-16

*” Que poderiam resultar em prisdes por sabotagem.

""" HERMELE, 1986a): 11

"' BR, I Série — Ntimero 55, Decreto n° 9/78 de 9 de Maio de 1978

' HERMELE, 1986a): 11




iv) o exercicio de qualquer outra actividade agro-pecuéria que lhe viesse a ser
-

cometida.'”

Para a realizagdo dos seus objectivos, o CAIL podia contrair empréstimos a curto, médio
e longo prazos em instituigdes nacionais de crédito. Para tal, o CAIL deveria enviar ao Ministério
da Agricultura ¢ ao Banco de Mogambique, uma relagio anual dos respectivos créditos e
débitos.'™ O Estado sempre concedeu dinheiro para o funcionamento das empresas estatg‘iis.175
Este complexo deveria integrar a agricultura, principalmente a produgéo de arroz, criagdo
de gado, processamento de plantas ¢ condigdes de armazenagem e comercializagio, ou seja,
+ providenciar a base econémica das aldeias comunais da regiio. Embora o governd tenha investido
consideraveis recursos e insumos no CAIL, a machamba estatal produziu fracos tesultados
devido, principalmente, a dificuldades de organizagéo e de gestdo, e a constrangimentos técnicos
aliados a factores socio-econémicos e politicos.'” .

Eng. Taelane, antigo técnico do CAIL ao falar do funcionamento do complexo diz,

Eu lembro-me na altura que aparecemos, éramos dois ou trés técnicos médios..., na altura era
uma unidade bastante grande, entdo deve imaginar que responsabilidudes a gente tinha..,
" s 177

trabalhava de cooperagdo com a Bulgdria, trabalhava com os coreanos.

Segundo Margarido, houveram muitos problemas com os técnicos bilgaros que

estiveram a trabalhar no CAIL. Nio havia um entendimento com os produtores locais sobre a

melhor metodologia de produgdo a adoptar no regadio. Primeiro, por causa da lingua, o portugués
que eles falavam era bastante fraco; Segundo, as orientagdes deles eram de dificil implementagdo,
uma vez que eles ndo conheciam a realidade climética da regifio. Na Buigéria h4 quatro estagdes,
situagdo completamente diferente do Chokwe, pois Mogambique s6 tem duas. 86 que, '

..-nos tinhamos que cumprir aquilo que eles queriam. E vieram agui com ordens. E foi o problema
mais grave que nds tivemos no tempo do CAIL.'™

O Desmoronamento do CAIL e as Novas Empresas Estatais
A partir de 1981, a guerra'” combinada com a seca afectaram severamente a produgdo e

o bem estar da populagdo, que passava fome e pagava um custo muito elevado em termos de

" BR, I Série ~ Namero 55, Decreto n° 9/78 de 9 de Maio de 1978; P. WOODHOUSE et all. Citado por
BOWEN, 1990: 16

1" BR, 1 Série — Nmero 55, Decreto n® 9/78 de 9 de Maio de 1978 '

'3 Entrevista a Aurélio Abel Chambal, Chokwe, 01/10/01

' BOWEN, 1990: 7

""" Entrevista a Eng. Taelane, Director Técnico da HICEP, Chokwe, 10/10/01

' Entrevista a Anténio Margarido, Lionde — Chékwe, 08/10/01 .

' A FRELIMO enfrentou uma Guerra contra a RENAMO, movimento dissidente armado, criado pelo
governo rodesiano apés a independéncia, e desde 1980 financiado pelo regime sul-africano, que tinha como
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divididas em unidades mais pequenas. As machambas
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perdas humanas. Nos finais de 1982 tornou-se cada vez mais evidente para o governo que a sua
estratégia assente nas machambas estatais nio estava a ter efeitos econdmicos pretendidos.
Gestdo excessivamente centralizada, conhecimentos técnicos e administrativos inadequados, mé
utilizagao da maquinaria, ma gestdo de “stocks”, inexperiéncia e apoio infra-estrutural
insuficiente, tais eram algumas das razGes apontadas para explicar o fraco desempenho do sector
estatal. No caso do CAIL, factores sécio-econémicos e politicos desempenharam um papel
significativo, associados aos constrangimentos técnicos. Os camponeses niio estavam preparados
para serem trabalhadores agricolas na machamba estatal em troca de salarios baixos."*

Assim sendo, o IV Congresso, 1983, teria de apresentar solug@es para a crise econémica
e para a organizagfo de uma economia de guerra.'®!

O Congresso de 1983, caracterizou-se por grandes debates relacionados com a situagdo
economica e social em que o pais se encontrava. O sistema implantado apés a independéncia, que
visava um desenvolvimento de cardcter socialista, mostrava-se vulneravel e fraco. A
intensificacdo da guerra de desestabilizagdo econémica, financiada pelo regime sul africano e as
pressdes para a reestruturagdo da economia, contribuiram para que este processo fosse acelerado,
resultando numa reformulagdo da politica de desenvolvimento em vigor. Essa reformulago
consistiu na reestruturagio do sector estatal, onde as empresas ¢ as machambas estatais seriam
'™ seriam distribuidas as familias
camponesas sem terra ¢ aos camponeses privados que reunissem éondigﬁes para a sua exploragio.
Segundo as novas directrizes para a agricultura, deviam ser realizadas também, ac¢des no sentido
de permitir um maior acesso aos instrumentos agricolas e bens de -consumo pelas familias
camponesas.'®

Com estas medidas, o governo pretendia reavivar o sector privado, com capital nacional
ou estrangeiro, principalmente na agricultura e no comércio, € incentivar também a reabilitagdo
da capacidade industrial herdada do colonialismo. No entanto, apesar das medidas tomadas, ¢ de
uma aparente subida na produgdo, o declinio econdmico comin-uou, especialmente nas zonas

rurais onde nfio havia bens de consumo.'®

objectivo desestabilizar a estrutura sécio-econdmica do pafs. Nesta guerra, os camponeses foram obrigados
a abandonar as suas terras e casas e fugir para as cidades e para os paises vizinhos.

' BOWEN, 1990: 18

"l WUYTS, 1989: 6 .

2 Apés 1983, o complexo do CAIL em Chékwe foi dividido em unidades mais pequenas. Algumas
continuaram a ser machambas estatais, outras foram entregues a agricultores privados e a uma empresa
mogambicano-britdnica — a Lomaco. O resultado destas medidas foi que a produgdo do arroz na zona
aumentou para 50 000 toneladas no ano de 1986. ABRAHAMSSON e NILSSON, 1994: 221

'*> ABRAHAMSSON e NILSSON, 1994: 221; AIM, Supplement to Mozambique News, n° 136, s.d.: 2

' AIM, Supplement to Mozambique News, n° 136, s.d.: 2-3; WUYTS, 1989: 16




Em 1983 foi estabelecida na ¢idade do Chékwe uma direcgao agraria, ofGDCEAC -
Gabinete de Direcgéo e Coordenagio das Empresas Agrarias do Chékwe. Esta direcgdo é o centro
de administragﬁo; planeamento e coordenagio dos quadros sectores agrarios — estatal, privado,
familiar ¢ cooperativo. Na zona de influéncia do GDCEAC-Chékwé foram distribuidos mais de

26.000 ha de terra de regadio para o sector estatal, pélra a LOMACO, para o sector familiar,

privado e cooperativo. Os agricultores privados foram estabelecidos de acordo cori a capacidade
'

agricola, experiéncia e propriedade sobre meios de produgdio (animais de tracgdo, charruas,
tractores, bombas de agua). Foram também considerados os agricultores que tinham sido colonos
ou estavam em periodo probatério no colonato. Além disso, também receberam terras alguns
|
agricultores portugueses que permaneceram no local apds a Independéncia.'®
Segundo BOWEN, o CAIL nio foi capaz de garantir a subsisténcia e a reproducdo dos
trabalhadores e suas familias, devido a trés razdes principais:

i) o CAIL requeria apenas forga de trabalho sazonal, o que significa que o emprego na
machamba estatal ndo fornecia as familias camponesas das aldeias comunais que nela
\_\zylhavam, um rendimento regular. O trabatho sezonal — tal como no periodo colonial —
implicava que a subsisténcia familiar tinha que depender ndo apenas do saldrio mas
também da venda de culturas de .mercado, assim como da producao para auto-
COnSUmO...; '
escassez de bens de consumo bdsicos no campo. Do ponto de vista do campesinato ndo
hd muito incentivo & venda da for¢a de trabalho se néiio houver nada para comprar com
os saldrios recebidos. Além disso, se ndo puder comprar comida durante todo o ano, a
Jorca de trabalho bem paga das machambas estatais néo poderd assegurar a reproducdo
da familia camponesa.... As machambas estatais, incluindo o CAIL, procuraram resolver
este problema através do estabelecimento de cantinas especiais para os Seus
trabalhadores, mas n3o tiveram muito sucesso;

os saldrios recebidos pelos trabalhadores na machamba estatal ndo- permitiam que eles
adquirissem os bens de consumo bdsicos de que necessitavam, ndo porque os saldrios
Jossem baixos, mas porque esses béns de consumo cada vez mais s6 estavam disponiveis
a pregos especulativos do mercado paralelo.'® !

Deste modo, o CAIL desmoronou-se em: 1983 e criaram-se 7 pequehas empresas
agricoias'”, com 1000 a 1500 ha cada uma, beneficiando para o seu funcionamento de créditos de
campanha. '® Praticamente cada aldeia constituia uma empresa. Entdo, cada empl:esa deveria
fazer o seu plano e defender no governo provincial. S6 depois do plano ser aprovado ¢ que a
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empresa recebia o crédito, Eng. Taelane narra que

' BOWEN, 1990: 18-19

" Ibid: 16-17

87 As empresas eram as préprias aldeias, Lionde, Massavasse, Xilembene, Mapapa, Xiguidela, Hoékwe e
Chokwe.

'®% Entrevista a Eng. Taelane, Chékwe, 10/10/01

**” Entrevista a Aurélio Abel Chambal, Chékwe, 01/10/01
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..no inicio de cada campanha nos meses de Julho e Agosto eles preparavam todo expediente ‘e
submetiam ao banco e eram concedidos crédito de camfanha, gue era pago logo depois da
coitheita. Mas prontos, também elas ndo foram sucedidas."®

bou)

Estas empresas também diveram dificuldades e as suas terras posteriormente foram
redistribuidas. Segundo Santos, nio foi 56 pela mudanga da politica que (-) Estado abandonou as
machambas estatais, foi a seca. Concorda que o Estado tenha ficado com uma divida no banco,
mas segundo Santos, era simples resolver isso, porque o antigo BPD era um banco do Estado. '*'

Em 1988/89, as empresas ja reflectiam os efeitos da seca. Se se fizesse uma érea, colhia-

se 70% da produgdo, os restantes 30% ficavam perdidos. Por vezes tinham de suspender algumas

areas ¢ concentrar a atengdo em determinadas zonas do regadio, pois ja havia dificuldades de
fornecimento de dgua em Massingir, devido ¥ seca. Quem acabou por sofrer com esta situagio foi
o Estado, que nfo tinha rendimento suficiente para cobrir as suas despesas ¢ pagar os seus
créditos.'” Deste modo, a Banca decidiu parar com a concessdo de créditos ¢ as empresas
encerraram. Os trabalhadores, habituados a trabalhar para o Estado, dependentes de um salério
pago pelo Estado, foram despedidos e indemenizados. Algumas empresas conseguiram vender os

193

seus bens™. As machambas foram redistribuidas & populagdo, de acordo com as capacidades de

cada um, néo de acordo com o que cada um possuia antes das nacionalizagdes. '**

.. portanto, voltamos de novo & um sistema de agricultura privada, mas nas condicées de seca...
Passamos nés a trabalhar com o banco e a seca cada ano intensificava-se e a Situagdo piorava...
nds fizemos dividas no banco que ndo funcionaram nas machambas, perdemos as culturas e
acumuldvamos dividas com o banco. '™

As Cooperativas

A semelhanga das machambas estatais, as cooperativas também produziam arroz,

seguindo o padrio colonial de monocultura. '*

As cooperativas agrarias e as Aldeias Comunais tiveram apoios financeiros através de

créditos que lhes eram concedidos pelos Bancos, em especial o Banco Popular de

7

Desenvolvimento'” e pelo Ministério da Agricultura, No entanto, segundo o relatério do

' Entrevista a Eng. Taelane, Chékwe, 10/10/01 .

::; Entrevista a José Manuel dos Santos, Xilembene - Chokwe, 05/10/01

Ibid
' Entrevista a Eng. Taelane, Chékws, 10/10/01; Entrevista a José¢ Manuel dos Santos, Xilembene -
Chékwe, 05/10/01
™ Entrevista a José Manuel dos Santos, Xilembene - Chékwe, 05/10/01
195 :

Ibid
% P, WOODHOUSE et all. citado por BOWEN, 1990: 16
" O Banco Popular de Desenvolvimento, actual Banco Austral, surgiu como resultado da fusio do
Instituto de Crédito de Mogambique, da Caixa de Montepio e do Sector do Banco de Mogambique que
exercia especificamente trabalho de apoio as actividades econémicas. CEDIMO No.3, Série A, 1978: 3-4
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Ministério das Finangas (1978), essas ajudas eram dadas sem qualquer consideragdo ao facto de
com a produgdo cooperativa se encontrar integrada [a) ... produgdo das machambas familiares
da Aldeia, e sem consideragdo pelo facto de os lucros da cooperativa agricola virem ou ndo a ser
necessdrios para o desenvolvimento da infra-estrutura social de toda a Aldeia'*. ‘
Todavia, a participagio cooperativa no Chokwe, foi irregular devido a problemas de
gestdo e organizagiio do trabalho, ao analfabet}smo, a inexperiéncia e a falta de conhecimentos
técnicos dos camponeses membros, assim como a falta de insumos, de créditos suficientes e de
assisténcia técnica por parte do Estado, embora estivesse previsto um apoio ao sector cooperativo.
Entre 1977 ¢ 1983, a politica do governo da FRELIMO consistiu em colocar a mlaior parte do
investimento agricola no sector das machambas estatais, deixando as cooperativas ea agricultura

camponesa evoluir com base nos seus préprios recursos.'”

O Sector Familiar

Segundo Bowen, o sector familiar foi o mais penalizado pela falta de apoio por parte do
governo e pelo desencorajamento que sentiam na falta de uma politica de pregos flavorével. Os
pregos praticados no mercado oficial eram demasiado baixos. Esta situagio contribuiu para o
surgimento de mercados paralelos. Um outro aspecto possivel para o desinimo do campesinato
poderd estar ligado a insatisfac¢fio da qualidade dos meios de produgdo como a enxada e charruas
disponiveis, de fabrico nacional. A falta de bens de consumo e de produgdo no mercado podera
ser aliada aos problemas anteriqres.m

O Relatério do Ministério das Finangas (1978) afirma que,

a somar-se @ sug importdncia econdmicu como fonte de culturas de subsisténcia, de mercado de
exportacdo e reserva de méo-de-obra™', os membros do sector familiar tém uma importincia
politica enorme. Mas apesar disto, constatou-se que este sector recebeu muito pouca ajuda
econémica desde a Independéncia ™ , |

b
Porém, segundo o relatério do BPD (1984),'a Direcgdo do BPD diz ndo ter julgado
conveniente nem posssivel a elaboragdo e divulgagdo duma politica de crédito ao sector familiar,

sem que fosse definida uma metodologia de acgdo fisica e crediticia que garantissem que ela iria

. ! * -
contribuir realmente para o aumento da produgfio e, consequentemente, para a melhoria do nivel

' MOCAMBIQUE, Ministério das Finangas, 1978: 11

' BOWEN, 1990: 10-17 !

0 BOWEN, 1990: 10 ‘

DU As familias cuja base econdmica € a produgdo da machamba familiar, também vendem a sua for¢a de
trabalho e recebem dinheiro em forma de saldrios. Este rendimento salarial teve consequéncias
importantes no sector familiar e uma grande influéncia nos problemas da transformacdo desse sector num
sector produtivo, baseado em formas colectivas de trabalho. MOCAMBIQUE, Ministério das Finangas,
1678:20
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de vida das populagdes. O mesmo relatério refere ainda a existéncia de apenas uma experiéncia
deste tipo na provincia de Gaza, que se revestiu de aspectos positivos, apenas no
desencadeamento da acgdo inicial e do financiamento. Depois disso, as associagdes financiadas
foram totalmente abandonadas pelas estruturas da agricultura da provincia e dos distritos
envolvidos, ndo se sabendo como ¢ que estas familias estavam organizadas’®, que 4reas
trabalharam € que resultados tiveram no aumento da produggo.”™

Segundo os dados apresentados no quadro que se segue, ao sector familiar ndo lhe era
“permitido” o desenvolvimento, segundo previam as novas Directivas Econdmicas e Sociais, pelo
facto deste sector ter um rendimento baixo e ser considerado incapaz de reembolsar o crédito
utilizado. No entanto, como se pode constatar, o maior beneficiario dos créditos do BPD foi o
sector estatal, seguido das cooperativas, depois do sector privado e as sociedades regulares.

Quadron®1

Crédito Agrario

No. de Operagdes Contos

Empresas Estatais 67 1.486.038

Cooperativas 75 137.906

Sociedades Regulares 102 62.169

Sector Privado 1.698 76.226

Total : 1.942 1.762.339 100%

Fonte: MOCAMBIQUE, Ministério das Finangas, Relatério sobre a Situagio Actual do Desenvolvimento
Agricola e Propostas de Alteragfio & Politica de Crédito, 1978: 11

Entre 1985 ¢ 1987 o sector familiar recebeu apoio dos paises nordicos em servigos de
extensdo e fornecimento de insumos agricolas.™™

Em 1986, jé com as terras, a maior parte dos camponeses eram forgados a alugar bois de
trabalho e charruas. Os pagamentos podiam ser tanto em dinheiro como em espécie: comida ou
pequenas espécies de animais. Também era comum que os camponeses mais desfavorecidos
pagassem em trabalho. No inicio da época agricola o camponés pobre podia alugar os seus

servigos a um agricultor que possui-se bois e charrua, formando uma equipa de produgdo. Ele

202 MOCAMBIQUE, Ministério das Finangas, 1978: 18

% Uma vez que grande parte das familias associadas eram cooperativistas ou trabalham na machamba
colectiva da aldeia comunal, significava que essas familias trabalhavam em trés machambas separadas por
vérios quilémetros — machamba cooperativa/colectiva, a machamba da associagfo e a machamba familiar,
0 que implicava uma queda ainda maior da produtividade.

** BPD, 30 de Junho de 1984: 20-22




trabalhava a tempo inteiro, lavrando os campos do dono do gado assim como as terras de outros

camponeses que alugavam, por sua vez, os animais ao seu proprietario. Em troca, o camponés
pobre teria a sua prdpria terra lavrada. Desta maneira, ele ganhava acesso a0$ me:os de
produgao.”® Em. alguns casos os camponeses. que possuissem bois e charruas, mas que ndo
tivessem terra no regadlo, chegavam a um acordo com os camponeses que tivessem terras no
regadio mas sem meios de produgdo para as lavrar. Os bois lavravam entdo a terra e as duas
familias partilhavam os 0,5ha, cultivando frequentemente duas culturas diferentes. O governo

local mostrava alguma flexibilidade, permitindo diferentes formas de associagdo entre as familias

camponesas com terras de regadio e as familias com meios de produgdo. No entanto, ele ndo -

permitia que os camponeses arrendassem ou emprestassem todo o seu lote de terra a outros
individuos. O Estado no intervia na regulagio dos precos de aluguer de bois e charruas para que

os proprietarios de animais de trac¢do pudesem alugé-los para produgio.””’

2. O Financiamento para a Agricultura
2.1, A Situagiio dos Créditos Concedidos antes da Independéncia
Por ser considerado uma alavanca ao servico da dominacdo colonial eapitalista, e
incapaz- como instrumento decisive na luta pela independéncia econdmica, a Comissio
Permanente da Assembleia Popular, através da lei n° 6/77 de 31 de Dezembro de 19‘77, extinguiu
- 0 Instituto de Crédito de Mogambique e a Caixa Fconémica de Montepio de Mogambique,

integrando os seus bens e responsabilidades no Banco Popular de Desenvolvimento, criado na

mesma lei. %

Muitos dos créditos que haviam sido concedidos antes da independéncia, ndo foram

pagos, porque, como refere Rail Poeira, .

O gue aconteceu é que muita gente pensou que aguilo era s6 venha a nds, e ndo se
devolvia. Muita gente pedia crédito e pensava que aguilo ndo era para pagar mais, e é
por isso que 08 bancos hoje estdo a passar mal, quem paga estd a passar mal, e foi isso
mais ou menos que aconteceu. As pessoas pensavam sempre que, é pd vamos buscar
dinheiro a0 banco e ndo vamos pagar. Estamos independentes, estamos livres, isto agora
é nosso... :

% BOWEN, 1990: 22

2% Alpheus Manghezi citado por BOWEN, 1990: 27

7 BOWEN, 1990: 27-28

28 BR, I Série — Niimero 153, Lei n° 6/77 de 31 de Dezembro de 1977
% Entrevista a Raul Poeira, Chokwe, 01/10/01
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Por outro lado, Chambal diz que no dltimo ano em que os portugueses cé estiveram,

1976, houve uma boa produgdo e ndo houveram muitos problemas com os pagamentos dos

“créditos, tanto dos portugueses como dos mogambicanos.?'

A estratégia adoptada para o desenvolvimento do campo foi a concentragéo da populagdo
em Aldeias Comunais™', incentivando a produgdo colectiva sob a Sforma de “cooperativas” [de

12 ¢ machambas estatais. Segundo as Directivas Econdmicas e Sociais do 1]

produgio agricola)
Congresso, este incentivo deveria consistir na preparagio de quadros, na assisténcia técnica e na
concessdo de empréstimos em condigdes favoraveis.?'* Deste modo, foi ordenado que se pusesse
logo em pratica, pelos bancos do Estado, uma politica de crédito que respeite[asse] as
prioridades econdmicas definidas estabelecendo condicdes de empréstimos as empresas do
Estado e as cooperativas.*™

Como refere Santos, depois das nacionalizagdes ndo havia necessidade de créditos
individuais, uma vez que o Estado precisava de gente para trabalhar nas machambas do Estado®'
e ndo havia tempo para que cada um trabalhasse nas suas machambas particulares. Porém, é
importante observar que, dentro dos créditos concedidos pelo Estado ao sector agricola, havia um
conjunto de prioridades no apoio a ser prestado & agricultura, que seguia a seguinte ordem:
Empresas Estatais, Cooperativas (principalmente aquelas que eram um elemento de uma Aldeia
Comunal), Empresas de Economia Mista, Sector Familiar e finalmente o Sector Privado.?’® Estes

créditos deveriam ser concediso pelo BPD, que era o banco responsavel pelo desenvolvimento.

1% Entrevista a Aurélio Abel Chambal, Chékws, 01/10/01

*!As Aldeias Comunais foram concebidas para s tornarem num novo tipo de unidade econdmica e social.
A Aldeia Comunal é uma entidade individualizadu a qual inclui unidades de produgdo colectiva (agricolas
de criagdo de gado, de horticultura, pesca, artesanato); unidades de produgdo de propriedade individual,
mas as quais beneficiam de certa cooperagdo de pequenos animais em bases colectivas ou individuais;
cooperativas de consumo; e a organizagdo colectiva de meios de produgio. MOCAMBIQUE, Ministério
das Finangas, 1978: 88

12 Segundo a Lei 9/79 de 10 de Julho, na “agricultura, a base da nossa economia, a organizagdo dos
camponeses em cooperativas acelera o desenvolvimento das foras produtivas, permite um aumento da
producdo e de produtividade, facilita o abastecimento de meios de produgdo e o escoamento dos produtos.
As cooperativas participam assim na socializagfo progressiva do campo constituindo, designadamente, um
elemento fundamental de consolidagdo das nossas aldeias comunais”. ASSEMBLEIA POPULAR, 1980: 7-
8 .

' FRELIMO, 1977: 28-29. O objectivo era orientar para as machambas estatais a maior parte dos
investimentos, enquanto que as cooperativas e agricultura camponesa deveria desenvolver-se com base nos
seus proprios recursos. BOWEN, 1990: 5

" FRELIMO, 1977: 89

2* Entrevista a José Manuel dos Santos, Xilembene - Chékwe, 05/10/01

#'* MOCAMBIQUE, Ministério das Finangas, 1978: 51




2.2. O Banco Popular De Desenvolvimento, BPD

De acordo com os estatutos do BPD, este banco poderia conceder empréstimos a curto
prazo aos sectores agrario e social. Os financiamentos a curto prazo para o sector agrério estavam
isentos de quai'squer emolumentos, selos, contribuigdes, taxas e impostos, de qualquer que fosse a
sua natureza e entidades que intervissem. O objectivo dos empréstimos a curto prazo era facultar
27

recursos financeiros 4 exploragdes agrérias, para as seguintes aplicagdes:

i) compra de sementes, plantas, fertiliantes, correctivos, vermicidas, insecticidas,
Jfungicidas, herbicidas e outros produtos fitofarmacéuticos, vacinas, soros, alergemcos e
outros melos de diagnéstico, substdncias medicamentosas detinadas ao tratamento de
animais domésticos, forragens, ragBes e suplementos;
compra de gado e animais de capoeira; .
repara¢do de mdquinas alfaias, wtensilios e material de transporte, bem como a
aquisi¢do das respectivas pecas;
gastos em mdterias-primas, materiais de acondicionamento, energia eléctrica,
combustiveis, lubrificantes, ¢ outros encargos permanentes da exploragéo agrdria
pagamento de saldrios e materiais de construgdo utilizados em pequenas
reparacoes no dmbito da exploragéo.

- O Processo de Obtengiio de Créditos
Primeiro, era necessario fazer-se uma carta dirigida ao Gerente do BPD - Filial de
Maputo, a solicitar o crédito, indicando o montante, o prazo de pagamento, as garantias, a
finalidade do crédito e outro tipo de informagGes que fosse considerado itil, Apés isto, o pedido
era submetido a apreciagdo do BPD, usando para o efeito um formulﬁrio com o titulo “Proposta
de Crédito de Campanha™. Esta “Proposta” era acompanhada pelos planos da DPA ¢, em alguns
casos (particularmente no Chokwe), um relatério dos servicos Distritais ou Provinciais de
Agricultura a justificar tais planos.*’® |
Segundo Chaique, ndo havia grandes exigéncias materiais para as associagdes e para as
cooperativas. O Banco, BPD, exigia que a associagdo ou cooperativa apresentasse o seu pedido

formulado com os cdlculos do que se pretendia fazer. Dai, o consetho técnico analisava cada

plano, e se achasse que o plano estava bem desenhado, ento eles aprovavam e depois concediam

os créditos.?"”
No entanto, nfo lhes restava muito mais que fazerem os seus calculos com base num

formulario pré-estabelecido, no lugar de se estudar, detalhadamente cada pedido. Quando se

m BR [ Série — Numero 153, Lei n® 6/77 de 31 de Dezembro de 1977

'* Segundo o Ministério das Finangas, este documento era inadequado, pelo facto de faltarem muitos
detalhes do pedido de crédito. MOCAMBIQUE, Ministério das Finangas, 1978: 70
" Entrevista a Macumeque Marques Chatque, Chokwe, 01/10/01; MOCAMBIQUE Ministério das
Fmanc;as 1978: 71
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tratasse de pedidos cujos montantes excediam os valores previstos, estes deveriam ser analisados
pelo supervisor da zona, que normalmente estava ligado a sede do banco. *°

Apds a aprovagio do empréstimo, era elaborado um “Contrato de Empréstimo”, onde se
estipulava todas as condi¢bes de empréstimo, o montante, a aplicagio, a utilizagfio, a taxa de
juros, a amortizagdo e as garantias.**'

O dinheiro era coﬁcedido ao beneficiario do crédito por tranches, conforme os avangos do
seu trabalho, supervisionado pelos técnicos da Direcgio Provincial de Agricultura, dos Servigos
de Agricultura do Distrito, do BPD e pelo seu gerente. A supervisio caracterizava-se pela
verificagéo das contas e dos progressos registados nas produgdes agricolas, assim como no apoio

para a resolugdo dos problemas das cooperativas,”

A Apresentac¢io de Garantias

As garantias que o Banco poderia exigir a qualquer Oberagéo de crédito eram i) hipoteca;
1i) consignagdo de receitas ou de rendimentos; iii) penhor; iv) fianga ou haval. Nas operagdes a
curto ou médio prazo, tratando-se de empreendimentos de interesse para o desenvolvimento
econdmico e social de Mogambique. ¢ de rentabilidade comprovada, o Banco poderia dispensar a
prestagdo de qualquer garantia ou aceitar garantias diversas previstas no diploma. **

Para os pequenos produtores ndo havia tanta exigéncia de garantias, as vezes os valores
pedidos eram muito baixos ¢ nfo justificava a apresentagfio de uma garantia. S6 tinha de se saber
qual era a aplicagdo que se pretendia fazer. O Banco ia ao terreno certificar-se das condigdes da
area. Os produtores com maiores extensdes de terra podiam apresentar garantias come carros ou

tractores. m

A Realizagio dos Reembolsos

Se o crédito tivesse sido para o financiamento de campanha, o dinheiro era depositado no
Banco, numa conta corrente. O valor era considerado -a partir do momento em qu'e era concedido
a pessoa que solicitava o crédito. A partir dai, a pessoa tinha a obrigagio de utilizar o
financiamento e depositar as receitas. No fim da campanha, via-se quanto é que o cliente tinha

gasto no crédito disponivel, quanto € que tinha depositado, e fazia-se o calculo da divida e dos

2 MOGAMBIQUE, Ministério das Finangas, 1978: 71

2! yer Anexo n® 12

2 MOGCAMBIQUE, Ministério das Finangas, 1978: 75

22 BR, I Série — Numero 153, Lei n° 6/77 de 31 de Dezembro de 1977

22 Entrevista a Macumeque Marques Chatique, Chékwe, 01/10/01; Entrevista a José Manuel dos Santos,
Xilembene - Chékwé, 05/10/01




juros que a associagio ou cooperativa tinha de pagar. Se houvesse um remanescente, o saldo -

positivo, ficava para beneficidrio do crédito. Seria o lucro da campanha que havia realizado ***

Na compra de algum equipamento, primeiro amortizava-se o crédito de campanha e, s6
depois € que se pagava o equipamento. A amortizacdo da conta do equipamento era feita

escalonadamente, e podia durar anos, conforme o valor do equipamento.??®

Se acontecessem imprevistos como por exemf)lo, a falta de agua para rega, chuvas, toda a
gente tinha que estar a par da situagdo, pois, afectaria a muitos produtores, ndo apenas a um,
havia um conselho técnico para discutir e a divida tornava-se transitéria, porque néo foi culpa do
tal cliente do banco, foi uma situagfo. Agora, quando fosse de facto 0 caso de um cliente que nio
-pagasse sem m-otivos, o banco tomava medidas, podendo confiscar algum bem para poder
amortizar a divida. 2’

Porém, o BPD refere que o bom nivel de reembolso do crédito, que se verificou, até por
antecipagdo em relagio ao vencimento das prestagc")les, derivou mais da acumulagio feita pelo
campesinato através do trabalho de familiares na Africa do Sul ou da negociagéo do Rand e de
bens trazidos, do que do aumento da produgdo. O relatério diz ainda que deriva também da
pratica de pregos absurdos e rlega:s dos produtos agricolas (1 lata de 20It de mllho = 2.000Mt).
Face a esta situagdo, O BPD chegou a conclusio que,

..ho cOmputo geral, a experiéncia € negativa e ndo devemos dar cobertura financeira & sua
repeti¢do, se ndo ficarem garantidas uma acgdo organizada e continua e o controle.”

'

2.3. O Ministério da. Agricultura r

Embora o Ministério da Agricultura fosse considerado uma importahte fonte de crédito a

- agricultura, com contribuigdes em sementes, produtos quimicos agricolas e aluguer de tractores, 0
Relatorio do Ministério das Finangas refere que, esta instituigdo, até 1978, sofria de uma grave
crise organizacional, que levava a uma distribuigdo de créditos de campanha e de investimentos
sem nenhum tipo de control ou aplicagio de taxas de juro. Refere ainda que, estes tipos de crédito
ndo cobriam nenhuma despesa do Ministério, com o agravante das facturas serem emitidas apenas
nove meses apods a sua concessdo, eliminando qualquer possibilidade de que esta instituigdo se
pudesse tornar auto-sustentavel *’

Quando se tratava de fornecimento de animais, como gado e outros ammals de pequeno

porte, as cooperatlvas estas deveriam devolver, depois de um ano, o mesmo numero de animais

3 Entrevista a Macumeque Marques Chaique, Chékwe, 01/10/01
226 Entrevista a Macumeque Marques Chaique, Chokwe, 01/10/01
227
Ibid
" 222 BPD, 30 de Junho de 1984: 21
* MOCAMBIQUE, Ministério das Finangas, 1978: 56-57




i FACULDAGE DE LETRAS E CIENCIAS SOCIAIS l;

reprodutores ao Ministério. Resumindo, os agricultores tinham um crédito de campanha a prazo

de nove meses e sem juros, quando ndo se tratava de uma ajuda do Ministério as cooperativas.?*
Segundo refere ainda o relatério do Ministério das Finangas (1978), a divisdo de fungdes
entre o BPD, o BM e o Ministério da Agricultura, consistindo na concesséo de crédito agricola a
produgdo, investimento e comercializagdo, ndo foi feita de acordo com um sistema logicamente
planeado. O crédito de campanha foi concedido pelas trés fontes duma forma néo coordenada.
Algumas vezes, estas trés entidades financiam a produgdo da mesma cultura. Por exemplo, no
caso do algoddo, o BPD financiou produtores privados e cooperativas; os mesmos produtores
receberam crédito do Ministério da Agricultura sob a forma de facturas tardias; e as empresas
produzindo algoddo, como uma cultura subsidiaria da sua produgdo de sisal, receberam crédito do

Banco de Mogambique.?”’

2.4. O Crédito Privado

Segundo o relatério do Ministério das Finangas (1978), embora nio se tivesse encontrado
até a altura nenhum exemplo de créditos concedidos por cantineiros como no tempo colonial,
para aquisi¢do de sementes e alimentagdo, acreditava-se na possibilidade de esta pratica ainda. ser
usada por integrantes do sector familiar.™?

De facto, segundo narra Radl Poeira, alguns cantineiros continuaram a dar crédito para
agricultura, no entanto, nunca mais refuveram o seu dinheiro. Porque confiava nas pessoas o
cantineiro ndo exigia garantias. Deste modo o cantineiro deixou de dar crédito aos camponeses.”””
Um aspecto que € oportuno relembrar ¢ a independéncia, a mudanga do sistema de governagio e
consequentemente a auséncia de a conjuntura administrativa colonial que exercia uma pressio

moral pelo temor do chibalo, que desobrigou a populago de todos os seus “deveres morais™ para

com os colonos portugueses.

Sintese

Ap6s a independéncia, como resposta as novas directrizes econdmicas € as
nacionalizages, assistiu-se a saida compulsiva de colonos portugueses que cortrolavam todo o
sistema de produgdo, comercializagdo e exerciam uma grande influéncia na banca,
desiquilibrando por conseguinte a economia nacional. Porém, embora nacionalizando a banca e as

machambas privadas existentes, e enfrentando a desestabilizagdo econdmica, o governo de

% MOCAMBIQUE, Ministério das Financas, 1978: 56-57
' MOCAMBIQUE, Ministério das Finangas, 1978: 59
212 LR
Ibid: 58
2 Entrevista a Raal Poeira, Chékwe, 01/10/01
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- mogambique continuou a conceder créditos para agricultura através do BPD, do BM e do
Ministério da Agricultura, dando prioridade as machambas estatais e cooperativas de produgio
agricola. No entanto, a concessdo dos créditos nio era feita de forma coordenada entre as trés
instituicdes, pelo que, por vezes as mesmas culturas eram financiadas varias vezes e 0s
reembolsos ndo eram fielmente controlados devido a falta de capacidade organizacional e técnica
dos préprios funcionarios, como por exemplo, os casos de emissdo de facturas tardias pelo
Ministério da Agricultura. Nesta altura, o sector privado - os cantineiros - que concedia crédito
para o campesinato deixou de existir, por um lado-devido ao descontentamento'das novas
politicas do pais que nio lhes permitia continuarem com esta actividade e por outro lado, aqueles
que haviam permanecido, segundo algumas fontes, ndo receberam os reembolsos dos créditos
anteriores.

O sistema de concessdo de créditos agricolas do BPD obedecia a célculos realizados com
" base em formulérios pré-estabelecidos para tal fim e a sua concessdo era feita por tranches de
acordo com os trabalhos realizados. A apresentagio de garantias poderia ser dispensada para
empreendimentos a curto e médio prazos o que de certa forma desobrigava o seu reembolso, ou
seja, esta abertura e a falta de um control mais apertado podia dar origem a que as

pessoas/empresas ndo pagassem as suas dividas por motivos diversos.




CAPITULO IV: CREDITO AGRICOLA ENTRE 1987 E 2000

A mudanga de uma economia centralmente planificada para uma economia de livre
mercado, significou a transformag@o de uma série de mecanismos de produgdo, comercializagdo
e, principalmente, de actuagdo do mercado financeiro. Verificou-se um rapido crescimento do
sector informal nas cidades e, em menor escala, nos meios rurais. Uma vez que a maior parte da
populagdo encontra-se no campo, diversas organizagBes ndo governamentais, dentre as quais,
algumas viradas para a area de micro-finangas, direccionou as suas actividades para o

desenvolvimento rural, adoptando porém, metodologias diferentes.

1. O Programa de Reabilitagio Econémica (PRE), 1987 e o Programa de Reabilitacio
Econémica e Social (PRES), 1990

" Em Julho de 1987, o governo mogambicano apresentou, no encontro do Grupo

Consultivo para Mogambique em Paris, um pedido de ajuda & Comunidade Internacional, que
consistia numa maior assisténcia na area da alimentagfio, em projectos de reabilitagdo € no
suporte da balanga de pagamentos, com vista a que o programa de reestruturagdo econdmica,
elaborado no 1V Congresso do Partido FRELIMO, fosse bem sucedido.”

Este programa contou com a interven¢do do FMI e do Banco Mundial para a
reformulagio dos modelos de acumulagdo e redistribuicio econdmica®™, que se caracterizou
basicamente por ajtistes a desvalorizagfio da moeda mogambicana, por mudangas na politica de
créditos, com a introdugdo de limites severos e taxas de juro, promoveu a descentralizagdo dos
mecanismos de fixagio de pregos e aumentos substanciais nos custos de produgdo agricola. As
politicas salariais deveriam ser mais relacionadas com a produtividade laboral e uma série de
medidas deviam ser tomadas, visando uma maior autonomia na :;1dminis'trac;,z"io.236

Além das medidas financeiras, as dreas prioritdrias eram a reabilitagdo industrial e o
aumento do uso da capacidade instalada, ¢ ainda a recuperagﬁb do sector do transporte,
particularmente no tréfico de bens estrangeiros, por causa da sua importincia na balanga de
pagamentos.”’ No entanto, o sucesso deste programa nio dependia apenés de Mocambique: o

cessar das agressdes do regime sul africano contra Mogambique iriam contribuir

substancialmente para o sucesso deste programa.

M people's Republic of Mozambique, 1987: i

23 Que iria significar a descentralizagdo do controle administrativo da economia, dando um papel mais
activo ao comércio, incluindo o privado, e alocacfio dos produtos de acordo com o mercado. AIM,
Supplement to Mozambique News, n° 136, s.d.: 4

29 Ibid: 1




A Caixa de Crédito Agrario para o Desenvolvimenté Rural (CCADR)

Dentro das politicas gerais do governo, nesta nova etapa, o decreto n’ 25/87do Consetho
de Ministros, criou a CCADR, dotada de personalidade juridica, autonomia admiriistrativa e
financeira. Esta caixa, operava dentro do Banco Popular de Desenvolvimento (BPD) com o
objectivo de promover investimentos no campo, tais como, a criagdo de infra-estruturas basicas
de regadio, de armazenagem, desobstrugio e nivelamento de terras, introdugdo' de novas
tecnologias de produgio e desenvolvimento agro-pecudrio, através da concessiio de cfégiitos para
investimento e para a comercializagdo. Para tal, a CCADR dispunha de recursos internos,
provenientes do BPD e definidos pelo Ministro das Finangas através do mesmo Banco, assim
como também de recursos externos, provenientes ‘de donativos e empréstimos exteriores

" destinados exclusivamente as actividades da Caixa.”

Foi definido que os principais beneficidrios dos créditos da CCADR seriam as

cooperativas de produgdo, os pequenos ou médios produtores, e uma especial alinea foi dedicada

aos combatentes das Forgas Armadas de Mogzambique'(FPLM) desmobilizados do servigo militar

e as populagdes afectadas pelas calamidades naturais, que iriam beneficiar de créditos de apoio a

-~ ’ . 9
producdo agrdria”’

Para a obtengiio deste crédito, era necessario: 2"
- aapresentagdo de um projecto viavel;
estar autorizado pelo orgéo de tuteia para exercer a respecti{fa actividade;
possuir um controle financeiro de acordo com a sua dimenséo;
ter uma participagio de 1% do financiamento pedido;
oferecer garantias reais ou fiangas — hipoteca, bens a adquirir;

s
apresentar o pedido de crédito.

Estes requisitos, obviamente, dificultaram o acesso dos pequenos agricultores ao crédito,
pois, estes ndo possuiam capacidades materiais nem formagdo académica que lhes permitisse
entender e responder as exigéncias. Portanto, este fundo acabou por ndo beneficiar a-esta facgdo
da populagéo.

Segundo Bacar, os fundos da CCADR foram diSpohibili_-zados para alguns projectos de

viabilidade duvidosa, referindo-se por exemplo, a compra de carrinhas e tractores 4 pessoas que

27 Ibid: 4 :
ZEBR 4° Suplemento, I Série — N°43 de 30 de OQutubro de 1987
29 Ibid

24 Segundo Miguel Cumbe, ex-gestor da CCADR a nivel Central, Banco Austral - Sede, In ASSANE, -

1999: 12-13
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tinham apenas 2 hectares de terra trabalhada, sendo no entanto, o maior beneficiario deste fundo o
préprio Estado, através das machambas estatais. Estes actos levaram a que a maior parte dos
créditos concedidos ndo fossem recuperados e a Caixa acabou por ser inviabilizada 2!
Em 1990, no encontro do Grupo Consultivo em Par.is, 0 governo mogambicano
apresentou um programa mais alargado, que tomava mais em consideragiio as dimensdes sociais
da reabilitagdo econémica. O governo acentuou a luta contra a pobreza e o desenvolvimento da
estrutura fisica e social das zonas rurais.
Os principais objectivos deste programa eram:**?

1) Parar a diminuigo da produgéo;

2) Assegurar a populaciio das zonas rurais receitas minimas € um nivel de consumo
minimo;

3) Reinstalar o balango macroeconémico através da diminuigéo do déficite orgamental;

4) Reforgar a balanga de transacgdes correntes e a balanga de pagamentos.

Para que isso acontecesse, o governo deveria reforgar as medidas politicas a nivel
financeiro, monetario e comercial que se resumiam na i) reestrututagio e privatizagdo das
empresas estatais, diminuindo as suas despesas e tornando-as mais rentdveis; ii) no incentivo da
agricultura privada e em pequena escala, através da liberalizagio da fixagdo dos pregos de
mercado € disponibilizagio de instrumentos de produgdo agricolas; iii) no aumento das receitas
estatais através da cobranga de impostos, e ainda; tornar os bancos mais eficientes, baixando o
volume de créditos e elevando as suas taxas de juro.**

Logo a seguir ao encontro, em 1991/92, as terras nacionalizadas foram distribuidas pelos
pequenos produtores. Estes produtores continuaram a ter créditos do Gnico Banco que financiava

a agricultura, o BPD. Os créditos eram concedidos a titulo individual ***

Deste modo, sobre a reforma do sector financeiro, Assembleia da Reptblica, sob a Lei n®

28/91 de 31 de Dezembro considerou que,

.4 tomada de medidas para a criag@o de novos bancos no pais e a consolidagdo dos existentes,
aumentando a compeitgdo no sector, contribuird para a melhoria da prestacio de servigos
bancdrios, refor¢ando assim a capacidade de captagdo du poupanga e de oulros recursos
financeiros necessdrios para o apoio e dinamizagio da actividade econdmica nacional

21 ASSANE, 1999: 15

2 ABRAHAMSSON e NILSSON, 1994: 49

23 Ibid: 49-50

4 Entrevista a Eng. Taelane, Chokwe, 10/10/01

#3BR, 4° Suplemento, [ Série — Numero 52 de 31 de Dezembro de 1991




Com a liberalizagdo da economia previa-se a desvalorizagio da moeda nacional, que iria
levar a economia nacional para uma economia de mercado, mobilizando investimentos privados
nacionais e estrangeiros, assim como créditos e apoios internacionais.’*

O Banco Mundial, uma vez mais envolveu-se na criagdo de condiéﬁes para o crescimento
economico e redugdo da pobreza em Mogambique,’ com especial atengdio a estratégia de

. ‘

" desenvolvimento que punha o sector familiar em primeiro lugar. Esta medida, visava aumentar a
sua produtividade e as suas receitas, a0 mesmo tempo que se prestava o servigo social necessario.
Estes objectivos seriam atingidos através da gestdo do Orgamento Geral doAE-stado, de modo a dar
prioridade aos sectores sociais, 4 agricultura e as infra-estruturas ¥’ -

Todo este processo, que teve inicio em finais da década de 80, culminou com o
afastamento parcial do Estade do sector bancério € com a privatizagdo de dois banco;; comerciais
estaiais, em 1996.¢ 1997, embora o Estado continue a controlar fundos como o FARE, o FC, o
FFA, o FDHA, o FFPI*® ¢ o FFADR249. A alocacdo desdes fundos no regadio do Chékwe foi

feita através da HICEP ¢ em alguns casos, em coordenagdo com a DPA.

2. Os Constrangimentos da Agricultura

A guerra.deétfuiu iniimeras infra-estruturas comerciais, como lojas, armazéns, estradas e
pontes, levando ao abandono de muitas 4reas de produgio agricola assim como a paralizacio das
industrias e servigos formais existentes. Como conéequéncia, 0S camponeses ficaram sem ter
quem lhes fornecesse instrumeptos agricolas, sementes, bens de consumo e, principalmente,
quem lhes comprasse os excedentes das suas produgdes, pela auséncia de salarios no meio rural.
Esta situagdo levou a uma queda da produgdo de excedentes, acompanhada por uma queda na
produgdo para o consumo proprio.

As varias medidas tomadas no sentido de se retomar a normalidade nio tiveram de inicio
mujto sucesso, uma vez que havia uma certa relutdncia e falta de condi¢des financeiras dos
afectados, muito embora a prioridade de reabilitagdo fossé o desenvolvimento rural com a
correspondente repérat;z‘io das infraestruturas fisicas ¢ sociais. Na pratica s6 uma parte muito
pequena das verbas de apoio foi distribuida a essa drea. »o

Segundo um relatério da Unidade de Seguranga Alimentar da Comiss@o Europeia,

26 MOZAMBIQUE, People’s Republic of, 1987: 15

27 ABRAHAMSSON e NILSSON, 1994: 143-144

#8 Comissio Europeia, 1999: §

%% para mais detalhes sobre os objectivos e funcionamento do FFADR, ver RODRIGUES, 1992:
Suplemento

3% ABRAHAMSSON e NILSSON, 1994: 143; 235-236




...a maior disponibilidade de meios financeiros para a economia, resultante da canalizagdo de
poupancas publicas para o sistema bancdrio, a privatizagdo da banca comercial estaial e a
entrada em funcionamenio de novas instituigdes financeiras privadas ndo se traduziram num
aumento do crédito concedido as zonas rurais. Mais recentemente, a flexibilizagdo da politica de
crédito -~ com uma crescente énfase no controlo indirecto da massa moneldria e um relaxamento
dos limites ao crédito — ndo parece ter tido repercussﬁes ao nivel do financiamento dos sectores
econémicos de maior risco, em particular a agricultura.™

O relatorio refere ainda que,

.. A partir de 1993, verificou-se uma expans@o significativa do sistema financeiro, com a entrada
de quatro novos bancos comerciais privados e uma cooperativa de crédito, a constitui¢do de uma
empresa de leasing e a formagdo de uma empresa de capital de risco ... no entanto, ... embora
estando a operar numa economia essencialmente rural, nenhum dos actuais bancos comerciais
adoptou qualquer iniciativa especifica direccionada aos sectores rurais. Esta preferéncia pelas
zonas urbanas deve-se...

i) ao elevado custo inicial de investimento asseciado a uma eventual expansdo para as
zonas rurais, aos allos custos de selecgdo e monitoria dos créditos concedidos a
pequenos e médios agentes econémicos, dispersos por vastas dreas e servidos por uma
deficiente infra-estrutura de transporte;

i) a0 facto de a terra ndo poder ser utilizada como garantia bancdria; ao baixo nivel de
actividade econémica monetarizada nas zonas rurais;

iii) aos elevados riscos associados a actividade agricola;

iv) e a0 baixo nivel de escolaridade e conhecimento de prdticas modernas de negécio por
parte da grande maioria dos agentes econémicos a operar nas zonas rurais. ™

O unico Banco que ainda continuou a financiar a agricultura foi o0 BPD. No entanto, uma
vez mais, uma série de problemas contribuiram para o fracasso dos créditos no Chokwe. A seca, a
falta de 4gua no sistema de regadio, impediram uma boa produgéio e que as pessoas honrassem
COMm 05 Seus compromissos.”

Santos diz,

Eu penso que, hoje, os novos que existem aqui, quando vém o cadastro de José dos Santos ou de
um owtro agricultor qualguer, com problemas de créditos mal parados no banco, sdo
interpretados como os antigos malandros, os mafiosos do Chékwé. Mas a realidade, com aqueles
que nos funciondvamos, que banco que iria dar 3 ou mesmo 4 créditos consecutivos sem serem
pagos, a um mafioso? Entdo, se nos éramos mafioses, os donos do dinheiros também eram tolos.
Como é que podem justificar a causa de darem 3 créditos consecutivos a um agricultor, se ele ndo
paga? E porque eles entendiam a causa de ndo pagar... Mais oulra coisa, que era a guerra, eu
perdi um camifo novo, creditado pefo banco. Comprei o camido, seis meses depo:s o camido foi
batido e foi carbonizado. Foram dividas que eu sempre acumulei no banco. *™

Rail Poeira também tem uma histéria parecida. Ele também, uma vez que tinha
comprado motobombas, conseguiu trabalhar, mas com muitas dificuldades por causa da seca. 23
Santos acrescenta,

3! Comissdo Europeia, 1999: 5

52 Comissdo Europeia, 1999: 5-6

3 Entrevista a Eng. Taelane, Chékwe, 10/10/01; Entrevista a Ant6nio Margarido, Lionde - Chokwe,
08/10/01

5% Entrevista a José Manuel dos Santos, Xilembene - Chékwe, 05/10/01

 Entrevista a Rail Poeira, Chékwe, 01/10/01




. a situagdo foi crescendo até & uma dada altiira que nos praticamente paramos de fazer
agricultura. O meu cdso concreto, em 91 jd tive que abandonar culturas no regadio, ficaram a
secar por completo, porque jd ndo havia nenhuma gota de dgua no canal, tive que ir ac rio
Limpopo, mas ndo nesta zona, foi. na zona de Marambadjani, eu e outros. Fomos com
motobombas e fizemos 40 a 50 hectares de tomate entre todos e esgotamos com dgua do rio
Limpg)&o, deixamos as culturas a secar e carregamos as motobombas e fomos arrumar em
casa.

Toda esta situagdo fez com que agricultores como Santos acabassem por entregar ao

banco os seus meios de produgﬁo,.que estavam hipotecados.

Em 1994/95, Santos entregou ao banco o outro camido que tinha conseguido comprar. O
seu camido ficou penhorado pelo banco até 1996/97, a altura em que a situagdo do regadio
comecou a melhorar, j& aparecia alguma agua. No entanto, embora a situagdo comegasse a
melhorar, a agricultura ainda nio produzia efeitos satisfatérios e o Barlco ja comecava a duvidar

" se continuava a dar ou ndo créditos, quando vieram as cheias de 2000. Da campanha de 2000,
esperava-se uma boa colhéita e era a esperanga dos produtores em poderem pagar os seus créditos
e colher algum fruto do seu trabalho. Todas as culturas ficaram destruidas, o gado morreu € o
Banco nfo pdde reaver os créditos concedidos.”*’

Santos, ao falar da sua recuperagao diz,

Nés estdvamos cadastrados no banco, ndo tinhamos acesso ao banco. Ok, o que nds deviamos
fazer, era termos um processo de recuperacdo lenta dos efeitos da seca, quando digo eu, é o
exemplo de muitos. Em 1998, fiz 4 hectares de arroz, campanha de 98-99, ndo 97-98. Em 98-99
fiz 10 hectares. Em 1999-00 fiz 20 hectares, portanto eu jd estava a crescer gradualmente. Entdo
na camparha de 2000, ... perdemos tudo, eu e outros, passamos a ser vitimos das cheias. 5

Ainda assim, esta ¢ a situagio de produtores que possuiam algum recurso. Os
camponeses apenas puderam- produzir uma parcela muito pequena, que era para a sua
_ subsisténcia, mas perderam toda a sua produgdo ¢ parte dos meios de produgdo, restando-lhes
porém, a terra e a sua forga de trabalho para iniciarem uma nova produgéo.
Segundo Eng. Taelane, esta situagéo aconteceu numa altura em que antes,

...0s bancos eram do Estado e [agora,] os novos donos, jd ndo estavam interessados em financiar
agricultura, porgue consideravam agricultura como wuma actividade de risco... a situagdo
comegou a se complicar cada vez mais.* ’

Fora da questdo das cheias e dos apoios de doadores, ha um outro aspecto que impede o
desenvolvimento da agricuttura em paises como Mogambique. Os pregos praticados no mercado.

Todaro refere que,

2% Entrevista a José Manuel dos Santos, Xilembene - Chokwe, 05/10/01
%7 Entrevista a Eng. Taelane, Chékwe, 10/10/01
2% Enirevista a José Manuel dos Santos, Xilembene - Chokwe, 05/10/01
2 Entrevista a Eng, Taelane, Chékwe, 10/10/01
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..a outra drea critica que precisa necessita de melhores politicas governamentais relaciona-se
com o pricing dos bens agricolas,...produzidos para o mercado local. 50

De facto, conforme Eng. Taelane afirma,

As pessoas produzem e quando chegam a vender ou porque os pregos sdo baixos, ou porque ndo
hd ninguém para comprar... Os pregos que as fdbricas obrigam normalmente ndo sdo
compensadores... ndo hd uma estipulagdo de pregos minimos e mdximos e o agricultor é que
estabelece o prego... Muitas das vezes, quando o arroz € colhido e é comercializado aqui no
Chékwe, ... coincide com muita ajuda alimentar que o Pais se beneficia... ndo é possivel
[competir], porgue a ajuda alimentar vem sem pagamento de impostos e muitas das vezes o arroz
que é importado... [¢ vendido} a {um] prego mais baixo em relagdo ao nosso. E o que faz com que
os industriais comprem o arroz mais baixo.*®

3. O Surgimento de ONGs Vocacionadas para a Concessiio de Créditos aos Camponeses

Para que o desenvolvimento rural se possa verificar, Mogambique necessita tanto de
intervengdio estatal como de um maior espago de manobra para as forgas de mercado. A
liberalizagdo do comércio s pode ter os resultados previstos, no que diz respeito ao aumento da
produgio de bens alimentares, se for apoiada por um estado que possa estabelecer os mecanismos
e as institui¢des em forma de leis e regulamentos, sistemas bancarios e de créditos, etc. que sdo
necessrios para que o mercado possa funcionar 2

Regra geral, o camponés ¢ incapaz de constituir garantias acs bancos comerciais’®, de
modo que se torna dificil que ele beneficie de 'empréstimos financeiros. Com a introdugdo, em
1987, do PRE, resultante do fracasso das estratégias socialistas adoptadas, a valorizagdo da
iniciativa privada e o reconhecimento da importncia da actividade dos camponeses™,
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contribuiram para a criagio de facilidades financeiras através da ajuda de ONGs™ e de

*° TODARO, 2000: 393

%! Entrevista a Eng. Taelane, Chokwe, 10/10/01

2 ABRAHAMSSON e NILSSON, 1994: 238

%3 Além da falta de garantias por parte dos camponeses, existe também o problema da localizagdo dos
bancos. Estes normalmente nfio se encontram localizados nas zonas onde estes camponeses vivem,
tomando-se dispendioso conceder créditos aos camponeses (por o valor da soma por eles requerida ser
demasiado baixa), ndo s6 pelos custos da transacgfio como também pela disponibiliza¢8o de funcionarios
para tal efeito.

* A produgio dos camponeses nfo s¢ contribui para a produgfo de alimentos, como também a sua
transformagéio constitui um factor importante para o crescimento de outros sectores n#o agricola.

3 Com a lei n® 7/91, foi criada a Associagio para o Desenvolvimento das Comunidades Rurais (ADCR)
com sede em Xai-xai. Em 1996, foi criada a Federagiio Mundial Luterana, com representagdes em diversas
provincias, entre as quais Gaza, ASSANE, 1999: 18




instituigdes do governo™, ou ainda, em forma de créditos concedidos por instituigdes financeiras

com esse fim.**’

A participagdo das ONGs na concessdo de créditos aos camponeses, enquadra-se no
dmbito das politicas de desenvolvimento e irradicagdo da pobreza, previstos no Programa de
Reabilitagdo Econdmica e Social de 1990. Doadores e Ioperadores de microfinangas®®, apds anos
de experiéncia nesta 4rea, reconhecem ser possivel prestar servigos financeiros, nomeadamente
créditos e servigos de poupanga a clientes de baixa renda de forma financeira sustentavel.
Segundo Chidzero, os pobres precisam de créditos muito pequenos para financiar as suas
actividades produtivas e ndo produtivas. O seu acesso a estes Servigos iria contribuir para
melhorar e estabilizar as suas receitas®’, pois, os créditos podem facilitar um Maior acesso aos
transportes interprovinciais, tanto rodovidrios como maritimos, melhorando e aumentando o
intercimbio entre a cidade e 0 campom.

Um outro aspecto que reforca a necessidade dos créditos € o facto de neste periodo de

reformulagdo das politicas de desenvolvimento,

Na sequéncia das racionalizacfes e de diminuicies de pessoal nas empresas estatars e nas

unidades agricolas, desapareceu um grande mimero de oportunidades de trabalho eventual, o que

veio piorar drasticamente o poder de compra e o nivel de consumo da populagdo rural. Mais de

65% da populagdo rural vive num estado de pobreza absoluta, utilizando mais de 60% das

receitas do lar para a aquisicdo de bens alimentares. n

As ONGs viradas para o micro-crédito, comegaram as suas actividades em Mogambique
apds o Acordo de Paz em Dezembro de 1992. Estas institui¢des microfinanceiras estdo registadas
como associagdes, cooperativas de crédito ou fundagdes, junto de um Ministério ou autoridade

Provincial, ou ainda como agéncias de organizagbes estrangeiras junto do Ministério dos

266 através dos decretos n° 26/87 e 27/87, o governo criou os Fundos de Fomento Agrdrio ¢ de
Desenvolvimento Rural (FADR) ¢ o Fundo de Desenvolvimento de Hidraulica Agricola (FDHA), de modo
a incentivar a expanso do crédito agricola e o desenvolvimento rural. ASSANE, Bacar, 1999: 17, Com a
Lei n° 28/91, o governo regulou o funcionamento das instituigdes financeiras. BR, 4° Suplemento, | Série —
N° 52 de 31 de Dezembro de 1991. No Decreto-Lei N° 47/98; O Banco de Mogambique proibe as
organizagdes ndo governamentais sem fins lucrativos que exercam opera¢des de micro-crédito, de arrecadar
poupangas (no entanto, ndo se considera recepgdo de depdsitos: aguarda de valores; os adiantamentos
efectuados pelo mutudrio como forma de comparticipagdo no crédito; os pagamentos do crédito pelo
mutudrio antes da data do vencimento, atitulo de amortizagdo; a entrega de valores monetdrios pelo
mutudrio, em garantia do crédito a conceder), nem realizar comércio de cimbios, exceptuando as que
estejam licenciadas pelo Banco de Mogambique. BR, Suplememo I Série — N® 37 de 22 de Setembro de
. 1998

7 ASSANE, 1999: 1

268 Operadores microfinanceiros em Mogambique sdo as organizagdes n#o governamentais ou instituigdes
privadas que, dentre outros servigos, fornecem servigos financeiros de crédito ou poupanga destinadas as
camadas pobres. CHIDZERO er all, 1998: 2; Comissdo Europeia, 1999: 7

2 CHIDZERO et all, 1998: 4

7" ABRAHAMSSON e NILSSON, 1994: 238
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Negdcios Estrangeiros.”> Uma vez que ndo haviam experiéncias prévias nesta drea, com
excepegdo do sector bancdrio, estas organizagdes tiveram que, com base nos seus conhecimentos e
experiéncias em outros paises, adoptar metodologias organizativas e de funcionamento que
possibilitassem a sua interven¢@o no mercado financeiro local, em especial s necessidades dos
clientes. No entanto, devido a questdes de garantias, rotatividade e pagamento de taxas de juro e
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sustentabilidade, os programas de concessdo de crédito®” nas zonas rurais estdo mais viradas

comércio do que para a agricultura,”’

Porém, a maior dificuldade que o sector rural agricola enfrenta € o acesso a insumos ¢
assisténcia técnica, o que faz com que a agricuitura familiar tenha baixos rendimentos. Segundo
Chaguala, o governo tem feito contactos com ONGs no sentido de se dar apoios dirigidos, em

termos de pacotes completos para semente ¢ instrumentos de trabalho. 7

4. Fundo de Crédito Comunitario (FCC) - Projecto da World Relief (WR)

O FCC ¢ um projecto da World Relief, uma organizagdo ndo governamental que iniciou a
sua actividade crediticia no Chokwé em 1993, como forma de apoiar no alivio a pobreza. Embora
o projecto seja dirigido mais' as mulheres vilvas, solteiras e as mulheres dos mineiros®™,
também beneficia homens. De referir que, ha grupos sé de mulheres, mas néo h4 grupos s6 de
homens.””’

As zonas de actuacdo no Chokwe sdo: os suburbios do Chokwe, Mutuba, Barragem,
Guija, Lionde, Massavasse, Conhane, Nwaxicoluane, Mapapa, Hokwe e Xilembene *"®

O programa no Chokw¢ iniciou com fundos da USAID, porém o FCC conta também com

doadores religiosos dos Estados Unidos da América?”

Além dos servigos de crédito, a FCC oferece também servigos de poupanga, onde o

mutuario pode fazer um depdsito equivalente a 12% do valor levantado®™, no entanto, a pessoa

' Green, Reginald, 1989, “ Poverty assessment Paper (Social dimensions of Adjustment)”, citado por
ABRAHAMSSON e NILSSON, 1994: 56

2 CHIDZERO et all, 1998: 26

#1 No entanto, ao referir-se a importancia do crédito para a agricultura, Agapito Jeremias, Assistente de
Projectos da Provicia de Gaza — AMODER, refere que estd comprovado que ndo hd nenhum agricultor
...que trabalha sem créditos, e os Bancos ndo respondem cabalmente as preocupagles dus pessoas...
Entrevista a Agapito Jeremias, Chokwe, 02/10/01 )

M Comissdo Europeia, 1999: 12; 37

27 Entrevista a Estevdo Filipe Chaguala, director-adjunto da DDA do Chékwe, Chékwe, 04/10/01

778 Entrevista a Estevao Filipe Chaguala, Chokwe, 04/10/01; Entrevista a Elisa Manhica, Chékwe, 09/10/01
277 Entrevista a Eileen Miamidian, Maputo, 09/08/02

278 Entrevista a Elisa Manhica, Chokwe, 09/10/01

7 Ibid

9 1bid




2.0 FCC paga anualmente ao mutudrio um juro de 9% sobre a

ndo é obrigada a poupar.

- poupanga, este pagamento é feito apartir da ficha de “Pagamento de Prémios”, que'controla a
- !

situagdo das poupangas.”®? A diferenga entre poupar ot ndo poupar ¢ que, quem poupa pode ter

um crescimento muito mais rapido do que quem ndo poupa, além de que, o valor de crédito pode

1
f

ser superior ao valor minimo autorizado.”®

Segundo Etlisa Manhiga, supervisora da filial de Chokwe, hé uma melhoria na vida dos
mutudrios desde o estabelecimento do FCC no Chékwe. Elisa Manhiga afirma ainda que este
melhoramento ¢ visivel na forma como os seus clientes se tém apresentado, em termos de
vestuario. As mulheres, por exemplo, quando vdo pagar as suas prestagdes, ja se apre:sentam com
capulanas novas, coisa que no inicio ndo acontecia, porque o rendimento ndo era suficiente para
mais do que a alimentago basica. ** .

Além dos servicos de crédito directo para o comércio, Aileen Miamidian disse que 0 FCC
tenciona incluir no seu programa o financiamento indirecto a actividades de produgdo, de modo a
variar e dar mais alternativas as actividades de produgdo. As novas actividades irdo consistir no

) :
financiamento ao fabrico de velas, sabdo, manteiga de amendoim e gelinhos, para dar mais
alternativas as actividades de produgdo. Estes sitema ira financiar nos mesmos moldes que os
créditos normais, a diferenca é que em vez de levantar dinheiro, 0 mutudrio ira levantar uma

méquina, O FCC ir4 pagar directamente ao vendedor da mdquina e os reembolsos dos mutuarios
!

serdo feitos ao FCC.%®

Actividades Financiadas

Sio financiadas apenas as actividades ligadas ao comércio, ndio se financia a agricultura
nem a produco animal. Elisa'Manhiga refere que o FCC ndo financia a agricultura por ser uma
actividade de risco e o retorno do capital depender da colheita, o que néo é compativel com o tipo

de crédito que o FCC concede, que é a curto prazo. Um outro aspecto, ¢ o facto de o agricultor

286

precisar de valores muito altos para o desenvolvimento da sua actividade.™ Aileen Miamidian,

directora regional da World Relief — FCC, frisa ainda que, financiar a agricultura ¢ um risco

muito grande enquanto o sistema de irrigagio do Chékwe ndo estiver oper:icional.zs?

1 Entrevista a Eileen Miamidian, Maputo, 09/08/02
2 yer Anexo n° 20

28 Entrevista a Eileen Miamidian, Maputo, 09/08/02
8 Entrevista a Elisa Manhiga, Chokwe, 09/10/01

% Entrevista a Eileen Miamidian, Maputo, 09/08/02
%6 Entrevista a Elisa Manhiga, Chokwe, 09/10/01°
#7 Entrevista a Eileen Miamidian, Maputo, 09/08/02
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Segundo Leia Jorge Massango, mutudria do FCC, ninguém controla os investimentos que
sdo feitos, porém, ela nfo investe na agricultura, sé no comércio, para a venda de tomate, farinha
de trigo, farinha de milho, arroz, agtcar, éleo e amendoim, porque o tempo de reembolso € curto,
ndo serve para agricultura. Para trabalhar na machamba, Leia contrata alguém que tenha tractor
para lavrar a machamba dela. Como forma de pagamento, Leia cede uma parté da sua machamba
a essa pessoa. Ndo tem outras opgdes para poder desenvolver a actividade agricola. O mesmo
acontece com Raele Munjui, também mutuaria do FCC . **®

Nio obstante estas Huas senhoras investirem apenas na agricultura, hd porém, outras
pessoas que o fazem. Sé se sabe que houve desvio de aplicagdo na altura dos reembolsos, porque

as pessoas j4 néio aparecem para fazer o pagamento.”®

O Processo de Obtenciio de Crédito

O crédito no Chékwe € concedido através de bancos éomuﬁitérios. Cada banco ¢
composto por 20 a 30 pessoas, com um regulamento feito pelos proprios elementos do grupo. Os
bancos estdo divididos em subgrupos de 4 a 6 elementos, com um chefe cada um, para facilitar o
controle dos elementos do grupo. Cada grupo tem um Presidente, que tem a obrigagdo de
conhecer todos os membros do grupo; um tesoureiro, que controla os pagamentos;, ¢ um
secretario que faz os registos das reunides.”® O grupo possui ainda, um comité administrativo,
que nio recebe nenhum saldrio e ndo tem nenhuma regalia.””’

Para que uma pessoa tenha acesso ao crédito do FCC ¢ necessario que seja conhecida na
zona, indique a sua morada e que apresente o seu B.I. para o registo de toda a informagdo do
mutuario existe uma ficha denominada “Recolha de Dadc_):s”.292 No entanto, quem escolhe os
membros dos grupos e define as tarefas e regras de controle e pagamento dentro dos grupos, sdo
os préprios grupos. ™

Para que os grupos tenham acesso ao crédito, eles recebem uma formagdo de 6 semanas.
Existe uma “Ficha de Treinamento”, onde € descriminado o nome do participantes, a data da

reunido, o tipo de-negdcio que a pessoa desenvolve.** Nessa formacio, o FCC explica o que € o

FCC, porque dar crédito invés de dinheiro, como os grupos devem escolher os membros ¢ 0s

lideres, como se faz o regulamento dentro dos grupo, e também se fala sobre os valores dos

28 Entrevista a Leia Jorge Massango e Raele Munjui, Massavasse —~ Chokwe, 02/10/01
2 Entrevista a Raele Munjui, Massavasse — Chokwe, 02/10/01

0 Entrevista a Eileen Miamidian, Maputo, 09/08/02

#! Entrevista a Elisa Manhiga, Chokwe, 09/10/01

2 1bid; Ver Anexo n® 14

% Entrevista a Eileen Miamidian, Maputo, 09/08/02

2 Ver Anexo n® 13




empréstimos e os juros que deverdo ser pagos. Para Aileen Miamidian, é mais fécil t:rabalhar com
grupos do que com individos, pois 2judam a diminuir o risco.””

Os empréstimos sdo feitos em dinheiro em utilizagBes Gnicas através de cheque, na
cidade ou em dinheiro, fora da cidade.”®® Para os clientes na cidade, estes dirigem-se ao escritorio
do FCC para levantar o cheque para o grupo. Normalmente vai o chefe do grupo, que junto com o
tesoureiro faz a distribuicdo pelos membros. Para os clientes fora da cidade, o oﬁcial de credito
do FCC ¢ que leva o dinheiro e faz a entrega. Os valorés concedidos sdo: minimo um milhdo e
duzentos, que € o valor inicial, e mdximo séo oito milhoes.”’

Existe uma ficha de control dos empréstimos que sdo concedidos, o “Pedido de
Empréstimo”, onde aparece distriminado os n® dos membros, os seus nomes, o ciclo em que
estdo, o saldo das suas poupangas, os valores dos empréstimos, os saldos em divida no fim do 8°
pagamento, o control das presenga dos mutuario as reunides, os valores maximos autorizados
para o ciclo em que os mutuarios estdo, os valores pedidos'e aprovados, os valores recebidos € as
assinaturas dos mutudrios irdo confirmar todas as informacgles descritas na ficha. Aparece
descrito na ficha também, os dados sobre o banco do qual os mutuarios fazen parte, como por
exemplo, o nome do Presidente, o tesoureiro e o secretdrio.””® Além desta ficha c'o!ectiv.a, cada
mutuério possui uma “Ficha Individual”, onde aparecem informagdes como, nome do mutudrio,
numero de ciclo, valor do empréstimo, data de reembolso, capital emprestadb, juros e poupangas
do mutusrio.”® |

Porém, existe também uma ficha para o “Controle das Poupangas” dos grupos.’® O
quadro que se segue € apenas um exemplo do funcionamento do sistema de poupanca no acto do
desembolso.:

Quadron®2

Nimero do Valor minimo Poupanga Valor maximo

ciclo autorizado (3 x poupanga) autorizado

1° 1.200.000Mt 100.000 x 3 = 300.000Mt 1.500.000Mt

2° 1.300.000Mt 500.000 x 3 = 1.500.000Mt | 2.800.000Mt

Fonte. Entrevista a Aileen Miamidian, Maputo, 09/08/02

3 Entrevista a Eileen Miamidian, Maputo, 09/08/02
6 Tbid

7 Entrevista a Eileen Miamidian, Maputo, 09/08/02
%% Para mais detalhes, ver Anexo n°

™ Ver Anexo n° 17

*® Ver Anexo n° 18
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Depois de aprovado o crédito ¢ feito um contrato entre o FCC ¢ o banco Comunitario,
onde sdo descritas as formas de relacionamento de ambas as partes, as obrigages de ambas as
partes, a taxa de juros, a contagem de juros a entrada em vigor do contrato e a resolugdo de
litigios. ! '

O técnico da FCC faz um acompanhamento das actividades financiadas para ver a
aplicagdo do dinheiro ¢ para aconselhar caso seja necessario >, esta analise é feita basicamente
segundo os relatérios existentes.’®

Além dos créditos aos Bancos Comunitarios (BC), o FCC também concede créditos a
Grupos Solidarios (GS), esta iltima categoria nfo existe no Chokwe. A diferenga que existe entre
os BC e os GS ¢ que, os mutuarios do BC sfo comerciantes de pequena dimensdo ¢ com valores
de crédito baixos, além da necessidade da existéncia de um grupo grande de 20 a 30 pessoas. O
GS tem entre 4 a 6 mutuarios que podem levantar no minimo seis milhdes de meticais € no
maximo vinte € cinco milhdes de meticais cada um. No entanto, para que o mutuario faga parte
deste grupo, ele deverz ter no minimo 1 ano de experiéncia na area de crédito, que podera ser de
outra empresa ou organizagio que tenha algum tipo de ligagdo com o FCC, para troca de
informagdes. O negdcio do mutuario € avaliado. O promotor de crédito avalia aspectos como
movimento do dinheiro do negé6cio € lucros provenientes desse negdcio. Este grupo possui uma
comissdo para aprovar 0s empréstimos, mas as garantias de reembolso tém de ser apresentadas
directamente ao FCC. Os membros dos GSs ainda ndo tém experiéncia suficiente para
trabalharem com créditos individuais.**

Nas poupangas, os GSs tém um beneficio anual de 15% sobre os valores depositados. 0

A Apresentaciio de Garantias

Para os BCs, a garantia exigida pelo FCC € o proprio grupo, garantia solidaria. Porém,
dentro do grupo, os membros apresentam bens domésticos como garantia para o seu reembolso.*®
Ha grupos que tém um fundo interno que € controlado pelo Presidente e pelo tesdureiro.m

A medida que o crédito do grupo vai crescendo, as poupangas do grupo depositadas na

FCC passam a ser a garantia do grupo.

% Ver Anexo n° 16
*2 Entrevista a Elisa Manhica, Chékwe, 09/10/01
393 Entrevista a Eileen Miamidian, Maputo, 09/08/02
i) :
ibid
% Ibid
3% Entrevista a Elisa Manhiga, Chokwe, 09/10/01
3 Entrevista a Eileen Miamidian, Maputo, (05/08/02




Para os GS, as ‘garantias normalmente apresentadas sdo: depdsitos em dinheiro — ha
pessoas que as vezes depositam valores superiores ao que levantam; Congeladores;lcadeiras €
mesas; televisores; maquinas de produgdo. Aileen Miamidian refere que as casas ndo sdo
penhoradas porque sabem que nio vio vender, as comunidades sdo pequenas e dificilmente iriam
conseguir vender as casas. A venda dos bens apresentados como garantia s6 é feita apds a sua
penhora. A penhora ¢ feita ap6s a falha do mutuario no pagamento da sua prestagdo. A venda dos
bens penhorados sé € feita apés.a falta de 2 pagamentos seguidos. E importante realgar que, ao
contrarios dos BCs, as bens penhorados pelos GSs poderdo ser vendidos em caso de ndo

pagamento do mutuério, pelo FCC.**®

O Reembolso do Crédito
Os reembolsos sdo bissemanais, e o periodo e de 4 meses — 8 prestagdes |guals Existe
uma ficha que se chama “Pagamento Bissemanal”, que controla os reembolsos dos membros de

cada banco.’® Cada mutuério paga 20% de juros sobre o valor levantado. *°

S6 ha um depésito
por cada banco, junté-se todo o dinheiro ¢ as cadernetas sdo preenchidas pelo corpo directivo, Em
alguns casos o promotor esta presente. Depois de recolhido todo o dinheiro do grupo, este é
levado e entregue ao bancio do FCC no Chokwe pelo chefe do grupo (Presidente). *"!

Quando ha atrasos no pagamento da prestac,:ao o mutudrio € obrigado a pagar uma multa

de 2,5% semanal, apos a primeira semana de.atraso. Este, ndo podera, por conseguinte, levantar
) p p : ] p p _ )

um novo crédito nem as suas poupangas até que a sua situag3o se regularize. *'* Ha também um

periodo de espera, de reciclagem para resolver os problemas.” ,

Se a situagdo do mutudrio se prolonga, ou seja, se se verifica que de facto ndo ha vontade
do mutudrio em pagar a divida, além das penalizagdes anteriormente mecionadas, o grupo exerce
uma pressdo moral ao devedor, fazendo visitas frequentes a sua casa ou ao local onde ele/a
desenvolve a sua actividade para que pague a sua divida. Caso a pressdo moral ndo resulte, entéo,
os membros do grupo, a que o devedor pertence, viio a casa deste e retiram os bens indicados

como garantia e vendem para pagar a divida.’™ Segundo o contrato entre o FCC e 0 BC, o FCC
ndo se envolve no processo-de retirada dos bens os membros para venda, porém; exerce uma

pressdo ao grupo atraveés das poupangas que o grupo depositou, ou seja, ninguém no grupo podera

3% ibid

3% Yer Anexo n° 19 .

*!® Entrevista a Elisa Manhica, Chékwe, 09/10/01

! Entrevista a Eileen Miamidian, Maputo, 09/08/02
*12 Entrevista a Elisa Manhiga, Chokwe, 09/10/01

*13 Entrevista a Eileen Miamidian, Maputo, 09/08/02
4 Entrevista a Elisa Manhiga, Chokwe, 09/10/01
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levantar nenhuma poupanga até que a divida seja liquidada.’'® Ha grupos que pagam a divida do
devedor e expulsam-lhe depois do grupo. No entanto, o que incentiva os reembolsos nos bancos
comunitarios é a possibilidade de se ter créditos maiores. **°

Porém, Miamidian falou da possibilidade de tornar mais flexivel os reembblsos, pois ha
pessoas que preferem pagamentos mensais ou de dois em dois meses, mas ainda nfo estd nada
definido.*"’

Os reembolsos dos GSs sdo também bissemanais durante um periodo de 4 a 6 meses.
Pagam uma taxa de juro de 5% semanal sobre o capital inicial *'®
Todos os grupos sdo obrigados a comprar uma caderneta onde s3o apontados todos os
39

valores levantados e as datas de pagamento.

Raele Munjui refere que a vantagem de se pagar o crédito do FCC € de poder receber

sempre algum dinheiro **

5. Associa¢io Mogambicana para o Desenvolvimento Rural, AMODER

E uma organizacdo ndo governamental mogambicana, criada em Setembro de 1993, com
o objectiva de promover acgles que normalizem e melhorem as condi¢fes de vida da
populacdo rural, aumentando os seus niveis de rendimento, de produgdo e de auto-
suficiéncia alimentar. >’

Actualmente trabalha na Zambézia, em Cabo Delgado, no Niassa, em Nampula, em Tete,
em Inhambane e de uma forma limitada na regifio de Chokwé ¢ Guija no sul do Pais.*?

Segundo Agapito Jeremias,

A AMODER, pela sua politica, os seus servigos ndo estdo relacionados com a venda de dinheiro,
como acontece com outras agéncias bancdrias, ¢ para o desenvolvimento rural, ... seu objectivo
€ ver as pessoas a desenvolverem os seus negocios.

A AMODER iniciou as suas actividades de crédito em 1994 com fundos provenientes da
venda de roupa usada doada por uma ONG sueca, Solidariedade Pratica. Actuaimente, financia,
com capitais proprios - provenientes da venda de roupas usadas®® - e também com capitais

provenientes de outros financiadores, nomeadamente a OXFAM-BéIgica, DANIDA, Comissdo

*)3 Entrevista a Racle Munjui, Massavasse — Chékwe, 02/10/01

- 3 Entrevista a Eileen Miamidian, Maputo, 09/08/02

7 Entrevista a Eileen Miamidian, Maputo, 09/08/02

8 1bid

W 1bid

3 Entrevista a Raele Munjui, Massavasse — Chékwe, 02/10/01

*2! Comissdo Europeia, 1999: 30

*2 Comissdo Europeia, 1999: 30

*% Entrevista a Agapito Jeremias, Chokws, 02/10/01

3% Entrevista a Carlos Trindade, Director Executivo da AMODER, Maputo, 06/08/02




Europeia, Embaixada da Irlanda, Ministério da Induistria e Comércio ¢ Programa da Holanda, as
actividades de crédito direccionadas para o comércio rural™”, transporte, pequena indistria e

agro-pecudria, nas Provincias de Cabo Delgado, Gaza, Niassa e Zambézia.'”® A sua actuagio no

] 327

Choékwe, Gnica regido onde se financiava directamente ao agricultor empresarial,”’ teve inicio em’

1996 mas, com as cheias de 2000, as suas ac¢bes ficaram para[isadas.328
Segundo a opinifio de Agapito,

..ndo é ficil um agricultor fazer [ agriculturaj ... sem dinheiro emprestado. Por si s6 ndo é facil
produzir, porque agricultura é muito complicada, para ela sair muito bem é preciso muitos
encargos que é preciso respeitar. Sdo os pesticidas, sdo os herbicidas, sdo todos aqueles...
mandamentos técnicos que tém de ser cumpridos. Com o dinheiro isso f ica projectado, a pessoa
pode conseguir uma boa produgdo...”

Chirindza acrescenta,

..1ha do regadio ndo pode trabalthar sem dinheiro, niio pode. A pessoa para fazer lha de arroz
no regadio, agora neste momento, € preciso oito mithdes por ha-até tirar o arroz para casa. Qs
custos sdo muito elevados,...o regadio é uma zona que dé muito dinheiro, isto é uma rigueza, mas
quando a gente ndo tiver mefo, parece que o regadio ndo € nada, enguanto isto é ...¢ alguma coisa
que nos podia trabalhar, a gente educar os nossos fithos, educar nossos netos. Mas a gente pode
ter meios de trabalhar, ndo ter dinheiro , parece que ndo é nada...engquanto nos outros paises até
quer vir trabalhar, nés também temos forga para trabalhar, mas como ndo temos meio parece que
o regadio ndo é nada ...isto é uma mina isto, é uma rigueza...*”

O Processo de Obteng¢do de Crédito

Para se obter um crédito na AMODER, o mutudrio deveria primeiro apresentar uma
carta, onde expunha o valor por ele pretendido, a sua experiéncia na drea onde pretende investir e
a sua capacidade de geréncia, dando a conhecer o valor maximo por ele gerido, devendo porém,
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fazer mengdo a experiéncias prévias com outras organizagdes de crédito™'. Com base nestas

informagdes, o pedido era analisado™ e mandava-se fazer um pequeno projecto, onde o

B A estratégia da AMODER no apoio do sector familiar consiste em promover a prestago de servigos a
este sector, através do desenvolvimento da rede comercial ¢ comercializagio de produtos agricolas.
Entrevista a Carlos Trindade, Maputo, 06/08/02
328 Comissdo Europeia, 1999: 31
*2T Entrevista a José Carlos Trindade, Director Executivo da AMODER 06/08/02
*2 Entrevista a Agapito Jeremias, Chokwe, 02/10/01
2 1bid
% Michaque Chirindza, Massavasse — Chékwe, 02/10/01

- ' Ver Anexo n° 2]
%32 Segundo o relatério da Comissio Europeia, este processo efectua-se em aproximadamente 30 a 45 dias.
No entanto, para actividades consideradas “novas” o sea processamento poderd levar um pouco mais de
tempo, podendo, como refere Agapito, demorar até trés meses. Comissio Europeia, 1999: 34
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peticionério discriminava as suas necessidades, o que ele pretendia comprar, a quantidade e os

) 13
valores correspondentes.

Depois disso, o mutudrio deveria fazer um progndstico do tempo que iria precisar para
reembolsar o dinheiro. Apos isto, era entdo feita uma andlise de viabilidade e rentabilidade, de
modo que ele produzisse receitas para poder pagar ¢ ficar com algum lucro para continuar a sua

actividade.”™ Segundo Agapito,

...esta parte agui as pessoas ndo dominavam muito bem, era dificil, nem todos tém a capacidade
de imaginar que, “eu vou fazer | ha de arroz, que vai-me dar 7 ton”, por exemplo, ou 5 ton,
vendo portanto, tirar dinheiro de combustivel, tirar dinheiro de transporte, quer dizer, muitos ndo
conseguiam. Entdo, nos tinhamos um esquema, com um projecto padrdo, ¢ eu sabia que para se
produzir I ha de tomate , preciso de ter pelo menos 12 mil contos, mas que vendendo o tomate em
condi¢Bes normais, eu hei-de conseguir vender, digamos, vinte e dois mil contos..., nds tinhamos
um padrdo segundo os rendimentos da zona, que ndo variavam Id muito. Entdo, a pessoa vinha,
mostrava portanto o seu estudo, faziamos a correc¢do.com base ne modelo que nos tinhamos, de
experiéncia de outros agricullores que jd vinham fazendo & ndo s6 dos rendimentos, segundo as
variedades, portanto da zona. >

Agapito acrescenta,

A honestidade também estava em causa, 0 que a pessoa possui em casa, a propria posigdo social
da pessoa, nés tentdvamos inteirar e ndo s9, iamos pelos outros Bancos, saber quem é esta
pessoa, é bom cliente ou ndo... € por isso que os nossos projectos ndo eram logo no mesmo més,
levavam um, dois meses, trés meses para analisarmos no fundo e avaliarmos. Irmos a casa da
pessoa e ver o que é que ele tem. Se diz que tem 50 ha, irmos ver 1d, conversarmos com o pessoal
da zona. De facio qui, como o meio é pequeno, entde a gente se orienta facilmente.. >

i

E também exigéncia da AMODER™”:

¢ Que a actividade se realize nos distritos abrangidos- pelas representagdes provinciais;
Que o peticionario resida na zona do programa, isentando-se 0s que mostram
capacidade para actuar em mais de um Distrito na zona do programa; ¢
Que a actividade financiada nfio tenha impacto negativo no meio ambiente.

E importante ressaltar que, relativamente &s condi¢es de elegibilidade e viabilidade de
projectos, a Associagdo prevé a preferéncia pelos pedigos de financiamento apresentados por
mulheres como forma de incentivar a sua participagiio na-economia rural, sendo a aprovagdo dos

financiamentos feita pelo Conselho de Direcgio da AMODER . No Chékwe, 30 a 40% dos

*¥ Para tal, o mutuério era obrigado a fazer uma pequena pesquisa de mercado, para saber os pregos das
coisas que precisa, depois fazia um or¢amento e apresentava. Entrevista a Agapito Jeremias, Chokwe,
02/10/01; Ver também Comiss3o Europeia, 1999: 33

4 Entrevista a Agapito Jeremias, Chokwe, 02/10/01

33 Entrevista a Agapito Jeremias, Chékwe, 02/10/01; Ver também Comissdo Europeia, 1999: 33-34

3% Entrevista a Agapito Jeremias, Chokwe, 02/10/01; Ver também Comissdio Europeia, 1999: 33

7 Comissao Europeia, 1999: 33,




mutudrios eram mulheres. Em casos de pedidos para actividades em que 28 AMODER j4 tem
experiéncia, a tomada da decisfo podera ser delegada pelo Conselho de Direcgéo a0 Director
Executivo, com limites. As decisBes sdo tomadas depois da apresentagdo dos pareceres emitidos
poi’ um Conselho Técnico.*

A atribuigdo do crédito é feita através de um contrato de empréstimo, reconhecido pelo

notario, com garantia hipotecaria, para os contratos de média ¢ grande dimensdo, € o desembolso
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pode ser feito por tranches” em forma de dinheiro ou cheque.’®® Mas, além desta forma, a

AMODER também concedia crédito em produtos ou em forma de pagamentos diferidos que
funcionavam do seguinte modo:

..0s grandes [agricultores], ‘por exemplo, hd uma empresa aqui, CESAGRO, uma empresa
agricola que vende adubos, sementes,... [como] esses sdo valores muito grandes, a AMODER
comprava os produtos e punha Id, ou ele apresentava as facturas, entiio a AMODER ia pagar, e a
mercadoria vinha portante para esse sitio. Tinhamos uma empresa, uma empresa
intermedidria.*"'

As actividades financiadas eram feitas monitoria por um técnico. la-se ao campo verificar

se o dinheiro concedido havia sido aplicado ou nio, fazia-se uma analise da situagfio dos
reembolsos e, no fim de cada més, o mutuario tinha de fazer um relatdrio. de prestagio contas®¥?

: . . 3
das actividades financiadas>*

A Apresentagio de Garantias

Nestes casos, as garantias séo usadas como forma de responsabilizar os mutudrios. A
AMODER usa a garantia como forma de pressdo para o .reembolso do crédito, de modo a
diminuir os riscos das operagdes.

Agapito ao explicar a apresentagdo de garantias diz,

Por exemplo, um agricultor que nds demos 500 milhdes, esse jd é grande,... o mutudrio, neste
caso, o concorrente, tinha que apresentar bens valorizados, tinham que corresponder a um valor
superior aquele gue ele estd a pedir... Quando nds vamos saber dele, nds muitas vezes, esses
grandes... iamos fazer a avaliagdo dos tractores que eles tinham, dos camides, das motobombas,
se esses valores ultrapassam aquilo que eles estdo a pedir, que é para termos a percentagem da
depreciacdo do material, 56 precisava de ter valores, de bens que superavam aquilo que eles
estavam a pedir, portanto, era condi¢do para se aceitar ... pedia-se como garantia esses bens
moveis, habitagdo, mas hd casos em que ndo era preciso isso tudo, casos de oficina. Noés é que

3 Os pareceres s3o feitos com base nas andlises feitas por um Consetho Técnico composto pelos técnicos
da Sede e pelos pareceres dos coordenadores das representagdes provinciais. Comissio Europeia, 1999: 33-
34, Entrevista a Agapito Jeremias, Chékwe, 02/10/01; Entrevista a Carlos Trindade, Maputo, 06/08/02

339 Para a lavoura, insumos, adubos, herbicidas, colheita.

0 Entrevista a Angelo Mondlane, Chékwe, 03/10/01

! Entrevista a Agapito Jeremias, Chokwe, 02/10/01

2 yer Anexo n® 22 . . ,

3 Entrevista a Agapito Jeremias, Chékwe, 02/10/01 e Michaque Chirindza, Massavasse — Chokwe,
02/10/01
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comprdavamos o material. Mdquina de soldar, mdgquina de cortar ferro, essas coisas todas que
eram bens para produzir.., nés metiamos aquilo como garantia. Noutros casos moageiras,
..também entrava ... As vezes capoeiras, também utilizdvamos, metiamos as préprias capoeiras,
mas aquilo era 56 para responsabilizar a eles, porque eles podiam ndo pagar, nés ndo famos
requerer a capoeira para vender a outra pessoa.[isto era mais para 05 pequenos produtores que,
ndo tinham bens de maior valor]. Mas, para valores grandes tinhamos esse caminho,... faziamos o
registo das viaturas, dos livretes, iamos hipotecar, faziamos hipotecas.

No entanto, Agapito acrescenta ainda que, para os pequenos agricultores, neste caso os

camponeses,

. nds ndo exigiamos nenhuma garantia ... de sete a vinte milhdes, ndo. Eram letras por e
simplesmente, que iam assinar ali. E verdade que nés diziamos, aquilo sé para chamar atengad,
diziamos que iamos arrancar a casa , lamos levar mobilia. Muas esses pequenos,... nds famos a
casa da pessoa, .. fazlamos também o registo, quantas camas tem, guantas mesas tem, rddios,
televisores, geleiras, € isto que nds registdvamos. Para todos havia sempre uma forma de
responsabilizar, ., 3%

Referindo-se ainda a questdo das garantias, Chirindza diz que,

Mesmo este MODER f[AMODER] ou outros, quando...é um tractor que jd trabalhou mais de cinco
anos, ja eles jd ndo aceitam ... querem um tractor novo. Agora toda a gente, niio vamos ter
tractor novo. Os nosso tractores jd foram varridos com as cheias, ... A pessoa pode quer mesmo
trabalhar, quando ndo tem meio de trabalhar, como vai trabathar? O regadio trabalha com
dinheiro. Ndo é como machamba de sequeiro, que pode lavrar, as pessoas trabalhar...o regadio,
trabatha com dinheiro>*

O Reembolso do Crédito

Cabia ao coordenador da representagdo provincial a responsabilidade pela recolha dos
reembolsos, sendo os técnicos da representagdo e o contabilista da Sede, responsaveis pelo seu
processamento. A analise dos reembolsos é feita pelo Supervisor de Crédito na Sede. Em caso de
atrasos, aos mutuarios considerados em média/grande dimens3o, sdo aplicados juros de mora; em
caso de dificuldades de pagamento por parte dos mutudrios é renegociado o programa de
reemi)o!sos, e nos casos reincidentes de nZo pagamento sem justificagdes aceitaveis sdo
accionadas as garantias.>’

No entanto, o prazo de reembolso variava consoante o tipo de negécio que se fazia. Por
exemplo, a criagdo de cabritos leva entre 3 a 4.anos para reproduzir ¢ poderem vender. Para a
gricultura, o prazo dado era de 8 a 9 meses, embora a cultura mais longa fosse a do arroz, que
leva entre 4 a 5 meses. Para o reembolso, a pessoa tinha um tempo de dois a trés meses para se

preparar e iniciar com os reembolsos, nfo era obrigatério que a pessoa devolvesse no fim, pois, a

74 Entrevista a Agapito Jeremias, Chokwe, 02/10/01, conﬁrmado por Michaque Chirindza, Massavasse —
Chokwe, 02/10/01

*3 Entrevista a Agapito Jeremias, Chokwe, 02/10/01

%8 Entrevista a Michaque Chirindza, Massavasse — Chékwe, 02/10/01

#7 Comissio Europeia, 1999: 34-35




pratica tinha demonstrado que era dificil as pessoas acumularem o dinheiro para depois
. - . b . . - ~
devolverem, principalmente entre os agricultores. Estes, uma vez que tivessem dinlieiro em méo,
|
decidiam abrir novas machambas, pelo que, era mais conveniente que os reembolsos fossem
feitos mensalmente a partir de uma taxa fixa, podendo porém, o pagamento ser feito de acordo
D .. 38
com o dinheiro que a pessoa conseguisse.
Agapito diz que,

A AMODER observa que tipo de negdcio vocé faz, e com base nisso faz cdlculos até quando vocé
pode devolver ... o dinheiro da AMODER pedido, deve ser devolvido pelo negdcio que estd a
fazer... nés queriamos que os mutudrios devolvessem o dinheiro ... do propésito para que pediram
o financiamento...’®

Se o camponés” ¢ tivesse recebido sete milhdes, fazia-se as contas incluindo a
percentagem do juro, dividia-se os valores pelos meses ¢ obtinha-se o valor a pagar mensaimente.
Inicialmente, as .taxas de juro variavam entre 1,5 até 2,5 ao -més. As novas taxas de juro
correspondem agora a 42% anual, podendo variar numa escala de 24 a 60%/ano. Nestes valores
niio se incluem outros custos financeiros. Os juros € o capital sio normalmente amortizados em
prestagdes iguais.”’

A pessoa depois de uns meses, se ndo reembolsa-se nos logo pardvamos e recolhiamos aguela
" moageira, por exemplo, o camido..., mas isto é muito complicado, pon:gue quando é comércio isto
jd é muito dificil, é a banca que ﬁca parada, jé ndo hd nada por levar.

6. Federacio Mundial Luterana, LWF

A LWF comegou a operar em Gaza™ a partir de 1987, com voca.'g:a"xo para o
desenvolvimento comunitario.’® Embora tenha iniciado as suas acgdes direccionadas para a
reabilitagio e construgdo de infra-estruturas como escolas, postos de saide, estradas e

abastecimento de dgua, em 1996/97 envolveu também o desenvolvimento agricola, conservagio

gk

ambiental e actividades sanitarias ¢ de saneamento. Porém, a LWF actua fora do regadio, no
norte de Chokwe: Umba, Kandiza e Punguine; em Mabalane: Pfukwé, Mahunhane, Tsucate,
Kovela, Xinhequete e Mudjindje; no Guija: Djavanhane, Cihu, Nhampunguane, Dzindzini e

Ximbebe.**® A Federagio actua também em Tete, Sofala e na cidade de Maputo.**®

3 Entrevista a Agapito Jeremias, Chékwe, 02/10/01

* Ibid

%0 Normalmente o agricultor pequeno pedia 7 milhdes. Entrevista a Agapito Jeremias, Chékwe, 02/10/01
31 Comissdo Europeia, 1999: 32; Entrevista a Carlos Trindade, Maputo 06/08/02

352 Entrevista a Agapito Jeremias, Chokwe, 02/10/01

35 Actuando nos distritos de Guija, Mabalane ¢ norte de Chokwe.

354 Entrevista a Jorge Tembe, Chokwe, 10/10/01

355 Entrevista a Maximiliano, Chékwe, 12/10/01 — técnico médio de exploragio de maquinas ¢ alfaias
agricolas, Oficial de desenvolvimento comunitario da LWF.

3% CHIDZERO et all, 1998: Anexo 6-d: 1 :
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Em Gaza, a LWF é composta, a nivel central, pelo coordenador, os oficiais de programas,
que sdo: i) o oficial do desenvolvimento comunitario; ii) o oficial do crédito; iii) o oficial da
agricultura; iv) o oficial de 4guas; v} o oficial de contrugBes; vi) uma adminisrtradora; vii) uma
contabilista € uma assistente; viii) uma secretéria; ix) um oficial de logistica e; x) o responsavel
pelos transportes. Tém também assistentes do desenvolvimento comunitirio, que ficam nas
proprias comunidades.’

Os fundos usados para a realizagfio dos projectos da LWF provém de vérios paises que
doam fundos a Organizagdo Luterana, como por exemplo, a Alemanha, o Canada e a Suica. H4
uns fundos para o funcionamento do proprio projecto, em termos de pessoal, stqff permanente,
saldrios, meios circulantes, arrendamento das actuais instalagdes e casas. HA também um fundo
destinado ao crédito.”*®

Os créditos disponibilizados pela LWF sfio destinados a diversas actividades, dentre as
quais, a produgdio agricola, financiando a compra de sementes, alfaias agricolas e criacdo de
animal. Os critérios para a concessdo dos créditos variam de acordo com cada projecto, podendo
ser disponibilizados a individuos ou a grupos. Porém, ha algumas condigdes prévias para o pedido
de crédito: os beneficiarios devem viver nas zonas em que a LWF opera e devem participar em
cursos de formagdo de curta duragio sobre gestdo basica de negdcios e de guarda-livros antes de
apresentarem o seu pedido de crédito.”*

Nas actividades de crédito, ha uma vertente que ndo é permanente, que se chama fundo
revolvente. Da-se um adiantamento no primeirc ano 4 populagdo ndio bem organizada, que se
chama consetho de fundo revolvente, que gerem esse fundo. Depois, tém membros que se
associam a esse fundo e solicitam ao fundo o dinheiro que eles precisam. Apresentam um
projecto ou uma proposta de projecto, e o fundo revolvente aprecia esse projecto, os objectivos do
projecto, a finalidade, o montante, e de acordo com o conhecimento que tem do individuo que
solicita, o individuo ou grupo de individuos, entdo é aprovado esse financiamento, ¢ atribuido os
fundos. Depois da reposigdo desse fundo, ndo ¢ devolvido a LWF , volta para o conselho do

fundo revolvente >

337 Entrevista a Jorge Tembe, Chékwé, 10/10/01

%8 Entrevista a Jorge Tembe, Chokwe, 10/10/01

3%% CHIDZERO et all, 1998:Anexo 6-d: 2-3 ; Entrevista a Jorge Tembe, Chokwe, 10/10/01; Ver Anexo n°
23

3% Entrevista a Jorge Tembe, Chékwe, 10/10/01




. Os técnicos e os coordenadores a nivel distrital, ajudam na criagdo ¢ gestdo de um fundo
rotativo, composto de 5 a 6 membros e mantém-se em contacto com todos os lideres
comunitarios.”®" ‘

O valor do crédito e os termos de reembolso s3o decididos pelo conselho Iolcal. Cobra-se
uma taxa de juro de 48%/ano, baseada no mercado,I numa base decrescente ndo negociavel. O
periodo médio de crédito é de 6 meses e a frequéncia do reembolso é mensal. Os desembolsos e
reembolsos sio feitos através de uma conta bancaria.*
Na falta do reembolso, ndo se podem pedir novos créditos, ha uma * perseguigdo” para
* |

T ~ | . o
que o devedor devolva os créditos. Se o grupo ndo devolve por completo, também néo recebe

mais créditos.

7. Caixa Comunitaria de Crédito e Poupanga (CCCP) — Projecto do IRAM
A CCCP esta organizada em delegagSes provinciais. Cada delegagdo tem um
' coordenadbr, um inspector, um supervisor, 6 a 8 técnicos de créditd, uma secretaria e o pessoal de
apoio. No Chékwé, como é uma extensdio de Maputo, tem um técnico de Maputo a residir no
Chokwe. Trabalham com base em associagdes locais. Quem faz a concessdo de crédito sdo as
associagdes e no a CCCP.*¥
Os fundos para o crédito sio originarios do governo da Franga, através de uma convengio
entre a Agence Frangaise de Development, que é uma agéncia governamental francesa, e o
Governo de Mogambique, representado pelo Banco de Mogambique. O papel do IRAM € apenas

de gestor de fundos, através do projecto “Caixa Comunitaria de Crédito e Poupanga”. 364

Actividades Financiadas pelo Projecto

O Projecto financia actividades de capacitagio das associagbes locais, apds a sua
formalizagfio, e disponibiliza capital para o funcionamento das associagdes capacitadas. A
formalizacdo da associagdo passa pela adopgio de um regulamento interno, criado pelos proprios

4

socios e a formagdo do comité de gos:stéio.]'tss

3! CHIDZERO er all, 1998:Anexo 6-d: 2

362 CHIDZERO et alf, 1998:Anexo 6-d: 3

363 Entrevista a Sophie Teyssier, Maputo, 28/09/01
3% [bid
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Critérios ¢ Condicdes de Selecgiio dos Mutudrios

Antes de se financiar a formagdo de uma associagdo, primeiro a CCCP apresenta-se as
autoridades locais e pede autorizagdo para efectuar o diagnéstico, depois, faz-se uma avaliagdo
sobre 0s aspectos sociais da zona. Verificam-se os aspectos econdmicos, se a zona tem élguma
actividade rentave! que precise de microfinangas para s¢ desenvolver, verificam-se as condigdes
de acesso 4 zona e se hi delinquéncia ou ndo, em que grau. Depois de se ter 0s resultados, estes
sio divulgados numa reunido, com a participagdo de guase todos os residentes da zona em
questio e pergunta-se se, dentro do sistema da CCCP, estariam interessados em trabalhar com a

CCCP. Os pareceres do grupo alvo sdo tomados em consideragdo pela CCCP e ¢é feita uma

harmonizagdo dos objectivos de ambas as partes. 366

Para que as associagdes sejam financiadas, elas devem comprometer-se em colaborar
com a CCCP, seguindo as normas acordadas e fazendo uma boa gestdo do dinheiro. Entdo, a
associagdo torna-se responsével peto dinheiro que ela propria empresta aos seus Mutuarios/socios.

A garantia de reembolso exigida pela CCCP, ¢ que a associagdo conceda créditos a grupos

solidérios de 5 pessoas.”’

Taxa de juros
A CCCP cobra sobre o valor emprestado a associagdo, uma taxa de 20% de juros anuais.

As associagbes, por seu turno, cobram 4,5% do saldo em divida, como veremos mais adiante*®*

A Assisténcia Técnica, estimada em 40.000.000MT (quarenta milhGes de meticais), €
subsidiada durante quatro anos, passando a ser cobrado na sua totalidade, a partir do quinto ano.
Cinco anos apés o financiamento. Este subsidio funciona do seguinte modo:

e No primeiro ano de trabalho, a associagéo ndo paga nenhum valor a CCCP, uma vez
que ainda csta na sua fase inicial e ainda n3o tem receitas que permitam cobrir estas
despesas;

No segundo ano, a CCCP cobra 25% do valor;
No terceiro ano, cobra 50%;
No quarto ano, cobra 75%;

e a partir do quinto ano passa a cobrar 100% do valor>®

35 Entrevista a Sophie Teyssier, Maputo, 28/09/01 e Entrevista a Concino César, Massavasse — Chokwe,
06/10/01 '

366 Borrevista a Concino César, Massavasse — Chokwe, 06/10/01

37 Entrevista a Sophie Teyssier, Maputo, 28/09/01 -

368 phtrevista a Sophie Teyssier, Maputo, 28/09/01 e Entrevista a Concino César, Massavasse — Chokwe,

06/10/01
%% Entrevista a Sophie Teyssier, Maputo, 28/09/01




8.1. O Funcionamento da Associagfio de Massavasse

A Associagio de Massavasse teve 0 seu inicio em Junho de 1999. Esta associagdo €

formada por um Comité de Gestdo de cinco pessoas € um Conselho Fiscal composto por trés
. 13 - . . ’ ~ ! -

fiscais, que deveria fiscalizar o trabatho realizado pelo Comité de Gestiio. Estes conselhos sdo

eleitos. Tém também um contabilista.>™

Do Comité de Gestio fazem parte, o Presidente, o Vice-Presidente, o Secretario, o
1

responsavel pelos assuntos sociais € o tesoureiro. Par;a que haja uma decisdo, é necessario que se
reunam todos os elementos de gestio. Se o nimero for inferior ao quérum, éles nio tém
autonomia para decisdo. Este Comité aprova e renova os pedidos de crédito dos sécios, sendo a
concessdo dos créditos condicionada ao reembolso esperado mensalmente. Porém, a concessdo
dos créditos podera ser feita se os atrasos dos reembolsos de todos os grupos como,um todo ndo
forem superiores a 5%."" |
O control do movimento de créditos na associagdio € feito através de documentos de

seguimento préprios que existem na prdpria associagdo. Estes documentos sdo:

O registo de membros, que controla a entrada ‘de todos os membros;

O registo dos grupos, que vem a constituigdo dos grupos;

O diario de caixa pequena, que controla o movimento interno do dinheiro;

Uma vez que a associagdo possui uma conta no Banco, existe le didrio de

Banco, que controla a saida do dinheiro e o saldo do Banco. O Banco ¢

controlado a partir da associagao,

Existem fichas que controlam as entradas e saidas de dinheiro;

Existem documentos proprios que se fazem para a compra do material.

Apresenta-se o pedido, 0 comité de gestdo faz a andlise e aprova. Ai, faz-se a

retirada do dinheiro para o uso e faz-se o registo no livro. n

Com este control, no fim de cada més pode-se fazer o encerramento mensal para se saber
quanto & que entrou de multa, de joia e de amortizagdo de crédito.
O tipo de crédito concedido aos mutdrios € rotativo, o que significa que em,cada més ha

um grupo a espera. Quando um grupo recebe o crédito, este pode pagar, por exemplo, em quatro
' ' !

37 Entrevista a Sophie Teyssier, Maputo, 28/09/01; Entrevista a Céndido Sibanda, Massavasse - Chékwe,
03/10/01
I Entrevista a Concino César, Massavasse — Chokwe, 06/10/01
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meses. No quinto més, o Comité de Gestio faz a avaliagio do comportamento das amortizagSes
feitas pelo grupo e poderd ou ndo aceitar um incremento no valor do novo crédito.””

No que diz respeito ao financiamento de actividades, as associagdes da CCCP de um
modo geral ndo financiam actividades especificas, financiam pessoas. Estas pessoas podem
depois aplicar o dinheiro onde quiserem, normalmente aplicam na agricultura e no comércio.
Porém, apds as cheias de 2000, a associagdo de Massavasse decidiu ndo incentivar mais a sua
aplicagdo na agricultura, mas sim outro tipo de actividades mais rentaveis, especialmente ligadas
ao comércio. Esta situagdo deve-se ao facto de, além dos mutudrios terem perdido as suas
culturas ¢ os seus bens com as cheias, eles insistiram na agricultura apos as cheias, na campanha
de Junho/Novembro, num periodo fresco em que ndio chuveu ¢ houve falta de agua. Como
resultado, a campanha foi um fracasso e houveram muitas dificuldades para pag.ar os créditos
concedidos.* '

Por outro lado, Sophie Teyssier explica que precisariam de cinco vezes mais de pessoal
pﬁra controlar o que cada um faz com o crédito que recebe. Dai que, o financiamento a pessoas ¢
ndo a actividades deriva do alto custo do controi da aplicagdo do crédito e da perspectiva dé
CCCP em ser auto-sustentavel.””

O quadro que se segue mostra a evolugéo da'procura do crédito, registada desde o ano da

criagdo da associagdo até Margo de 2002.3

3 Entrevista a Concino César, Massavasse — Chékwé, 06/10/01
*7 Entrevista a Sophie Teyssier, Maputo, 28/09/01
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375 O Anexo n°® 30 maostra, num quadro sintetizado, o comportamento da aderéncia de novos membros da

associagdo, assim come a quantidade de créditos concedidos, percentagem de investimentos na actividade
comercial ¢ agricola, assim como ¢ comportamento dos reembolsos, desde a criagio da associagdo, em




Quadron® 3

Evolugdo dos Membros,.
Dezembro de 1999 a Margo de 2002
Associagio de Massavasse - CCCP

N de Membros
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O N de Membros da Assodagio

O N* de Mutheres Membros da
Associacho -

. ) I
Fonte: Management Informatic System — Caixa Comunitaria de Crédito e Poupanga. Adaptado por Alicia

Calane, Maio de 2002

|

Como se pode verificar, logo no primeiro ano da formagdo da Associagdo de Massavasse

houve uma grande procura dos servigos de crédito pela populagdo do Chokwe, podéndo-se porém
verificar que no total dos membros hd mais clientes mulheres do que homens. Esta situagio

:

verifica-se pelo facto de os homens, que se dedicam mais a agricultura, pretenderem um crédito
para a agricultura cujos valores sdo muito mais elevados do que os créditos concedidos pela
" Associacdo. Os homens que se dedicam ao comércio fazem-no porque de facto nfo ha outra

opedo. Por outro lado, as mulheres que se dedicam mais ao comércio, também querem crédito

para a agricultura.

Candido Sibanda, Presidente da Associagdo da CCCP de Massavasse € de opinido que os

créditos para a agricultura deveriam ser maiores em relagéo aos créditos para o comércio, porque

... as despesas da agricultura sGo maiores. Para fazer um hectare, lavoura, gradagem,..lavoura
sdio oitocentos mil, gradagem sdo oitocentos mil, e no total sdo um milhdo e seiscentos conlos, e
ainda ndo entramos no manuseamento ¢ daf o dinheiro para agricultura tinha gue ser maior....
segundo os calculos das contas, nos fizemos as contas incluindo todas as despesas assim como
das sementes, sdo 6 milhdes por hectare>” : :

Junho de 1999 a2 Margo de 2002; Ver também Anexos n™ 31, 32, 33 e 34 sobre a Evolugo dos Membros
em cada ano. '
377 Entrevista a Candido Sibanda, Massavasse — Chékwe, 03/10/01
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Sophie Teyssier reconhece que os valores concedidos pelas associagdes sdo de facto
baixos para a agricultura, mas no entanto, estes valores podem servir como um reforgo para
alguma cultura j4 em campo ou entdo para aumentar um bocado a area do produtor.*™®

Por outro lado, pode-se ver este tipo de crédito como uma forma das pessoas poderem ter
alguns rendimentos basicos que lhes permitam melhorar as qualidades de vida em termos de uma
alimentagdo malhorada, pagamento da educagdo formal dos filhos e compra de vestuario, coisa
que antes ndo era possivel pela falta de recursos financeiros para tal. Estd claro que,
principalmente para o regadio do Chékwe, este tipo de crédito ndio satisfaz as necessidades da
agricultura, mas também tem o seu lado social e econémico positivo, que de certa forma estd
ligado a agricultura. Porém, uma analise mais aprofundada sobre o impacto social e econdmico
deste tipo de créditos sobre os beneficidrios deste tipo de créditos, requer um outro estudo mais

direccionado para essa area, pois, este estudo tem apenas como objectivo identificar

“metodoilogias adoptadas na concessdo de créditos o que limita de certa forma uma analise mais

profunda.

O Processo de Obtencio de Crédito

Para se ter acesso ao crédito da associagfio, primeiro € necessario ser-se membro da
propria associagdio. O camponés deve concordar, antes de tudo, com o regulamento interno da
associagdo.”” Depois da pessoa saber o regulamento, explicado pelo responsavel pelos asssuntos
sociais, o cliente preenche o formulario do pedido de adesdo. 380

Depois, estuda-se a idoneidade da pessoa que pediu a adesdio, se tem casa propria ou
arrendada, o seu comportamento perante a sociedade e depois, verifica-se se 0 mutudrio ndo
pertence a outra associagdo. Esta consulta é feita através de uma lista que € actualizada a cada
dois meses, de “Registo de Membros” facultada pela CCCP Maputo, que incluj a provincia de
Maputo e Cabo Delgado.”™

E necessario formar-se um grupo de 5 pessoas, do qual o mutuario devera fazer parte.

Nio se concede crédito a individuos singulares. As pessoas do grupo sdo escolhidas livremente

pelos proprios membros do grupo. Estes grupos sdo chamados grupos de coeséo sq]idéria.382

*7 Entrevista a Sophie Teyssier, Maputo, 28/09/01

7 Ver Anexo n°® 25

% Entrevista ao Comité de Gestdo {Céndido Sibanda, Madalena Ubisse, Carlos Cossa e Concino César),
Massavasse — Chékwe, 08/10/01 : '

3! Entrevista ao Comité de Gestdo {Candido Sibanda, Madalena Ubisse, Carlos Cossa e Concino César),
Massavasse — Chokwe, 08/10/01 A

82 Entrevista a Concino César, Massavasse — Chokwe, 06/10/01




Depois, de ser aceite como membro, o mutuario devera levar 2 fotos tipo passe € pagar

30.000Mt em dinheiro, correspondente a joia de adesdo, que sd se paga uma vez.*¥ Em seguida,
devera pagar mais 5% que fica na associagdo, para ter acesso a0 crédito.*®

No pedido de crédito a pessoa expde a actividade que pretende desenvolver, o que vai
comprar, a forma de pagamento € 0s seus lucros.® O comité de crédito, por sua vez, faz a analise
do pedido, verifica o comportamento do mutuério e concede ou ndo o crédito. Este processo
demora cerca de 30 dias, 15 para a avaliagdo e 15 para a p"reparag:ﬁo do expediente.’® Sophie
Teyssier referindo-se ao papel da CCCP em retagdo a concessdo dos créditos diz,

Nés [CCCP] aconselhamos, acompanhamos, as vezes induzimos para que pensem noultros
aspectos, mas ndo estamos directamente-ligados a aprovagdo de tal crédito. Os nossos técnicos
16m um papel de aconselhamento muilo grande e as vezes negam que haja a entrega de crédito
por tal e qual razdo, mas nunca dizem, este pode receber e esse ndo. Porque a nossa base € ...
quem conhece a pessoa que pede é a pessoa da aldeia, e os técnicos formais, o tempo que ficam
ld, nunca vdo conhecer as pessoas da aldeia tdo bem como os vizinhos. Entdo o vizinho hd-de
saber se de facto essa pessoa trabalha, investe no arroz ou nouira coisa.’

A quando da concessdo do crédito, desconta-se 1% que reverte para o fundo da

associagiio e mais 1% que ¢ para quando o sécio sai da associagdo, além dos 5% depositados na
associagdo. O 1% ¢ utilizado para as despesas de funeral, ou seja, se um dos socios por ventura
perece, entdo, 0S seus familiares ndo terdo de pagar a sua divida caso este possua, 0 1% devera

cobrir parte da divida. Se o sécio desiste e levanta os 5%, entdo ficard 2 anos sem poder levantar

o crédito.”™
Nio é feito nenhum acompanhamento directo &s actividades financiadas. Todavia, a
, ‘

associagdo vai fazendo um pequeno acompanhamento sobre a progressdo do, mutuario. A
comissdo vai ver se 0 grupo esta a trabalhar bem, se esta a fazer negocio ou nio, s¢ tem trabalho
na machamba, quais s30 0s seus problemas e tentar ajudar de alguma forma.*®
Sobre a progressdo do muturio € feito um acompanhamento do movimento financeiro
N . . o v . , . !
dentro da propria associagdo. Este acompanhamento € feito através de um registo dos membros e
dos grupos solidarios da associagdo, € uma copia € enviada para Maputo. A associagdo possut

ainda fichas de guarda de valores de cada mutudrio, tem um diario de amortizagdo, com data,

38 Enrevista a Roda Alfredo Tivane; Madalena Ubisse, Massavasse — Chokwe, 02/10/01; Entrevista a
Graga Cossa, Massavasse — Chokwe, 08/10/01. Cada pessoa preenche uma “Ficha de [dentificagdo de
Membro” e Recebe um “Cartio de Membro”. Ver Anexo n® 26 e Anexo n®27 )

34 poerevista a Carlos Cossa, Massavasse — Chokwe, 03/10/01

385 Ver Avexo n° 28 . .
386 Entrevista a Concino César, Massavasse — Chokwe, 06/10/01e Entrevista ao Comité de Gestdo (Céandido

Sibanda, Madalena Ubisse, Carlos Cossa e Concino César), Massavasse — Chékwe, 08/10/01
7 Entrevista a Sophie Teyssier, Maputo, 28/09/01

388 Eptrevista a Carlos Cossa, Massavasse — Chokwe, 03/ 10/01

389 Enirevista a Concino César, Massavasse — Chokwe, 06/10/01




nome do grupo e a importincia que levantou; tem um diario de entrega; faz o registo de letras

para controlar os grupos activos e prever o reembolso do més. E possuem ainda um didrio de

Banco e um didrio de caixa para fazer o controle dos depdsitos e levantamentos de dinheiro.**®

O empréstimo ao mutuério ¢ feito em dinheiro numa Unica utilizagéo a cada membro do
grupo. Sophie Teyssier explica que,

Recebem todos ao mesmo tempo porque, para a actividade agricola ndo se pode dar a dois e os
outros nio receberem, e mesmo actividades comerciais, a nossa experiéncia noulros paises
mostrou que, mesmo para o comércio o dinheiro ndo tem o mesmo valor, conforme a época.
Quem tem dinheiro na época das festas faz muito mais negdcio do que quem tem dinheiro em
Janeiro/Fevereiro, que praticamente ji ndo tem muito comércio, ...

No entanto, para se ter sempre um novo crédito € necessdrio que o mutuario pague

sempre o crédito anterior. Sophie Teyssier diz ainda que se esta a tentar fazer com que,

Os comités de gestdo verifiquem a capacidade de pa‘gamento da pessoa, ndo 56 o crédito anterior,
mas também a capacidade para ¢ crédito seguinte..>”

0 quadrd que se scgue mostra a evolugdo da quantidade de créditos concedidos na

associagfio, desde o ano da sua criagdo at€ Margo de 2002.%”

Quadron® 4

Créditos Concedidos,
Dezembro de 1999 a Margo de 2002
Associacdo de Massavasse - CCCP

1000

Zt" W
A

Dezembro | Dezembro | Dezembro
1999 2000 2001

O Quant. de Crédilos 145 417 527
Concedidos (desde o inicio)

B N° de Mulheres com 82 200 259
Créditos

Quantidade de Créditos
Con edidos

Meses

Fonte: Management Informatic System — Caixa Comunitaria de Crédito e Poupanga. Adaptado por Alicia
Calane, Maio de 2002 '

3% Entrevista ao Comité de Gestdo (Candido Sibanda, Madalena Ubisse, Carlos Cossa e Concino César),
Massavasse — Chdkwe, 08/10/01

391 Entrevista a Sophie Teyssier, Maputo, 28/09/01
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3 yer Anexos n® 35, 36,37 e 38 sobre os créditos concedidos pela associagdo em cada ano.




A Apresentagio de Garantias !

!
A garantia que a associagdo pede é o grupo soliddrio. Recebem o crédito todos ao mesmo

tempo. Cada um recebe o seu, e sdo colectivamente responsaveis pelo pagamento. Se alguém
dentro do grupo ndo pagar a sua divida, entfio o grupo sera obrigado a pagar por aquela pessoa.
Porém, dentro de cada grupo sdo pedidos alguns bens que correspondam ao valor do crédito que
cada membro pediu, para serem penhoradoé. Podem servir de garantias: moBilias, radios, chapas
de zinco, cabritos, porcos, bois e outras coisas que a pessoa tiver no valor do crédito. Estes bens

sdo registados e a sua existéncia € verificada. A utilizagdo destes bens 5o € feita em Gltima

instdncia, caso 0 membro devedor ndo consiga de facto pagar a sua divida.™

A pesar disso, a garantia que prevalesse € a garantia moral, uma vez que a maior parte

' - . . 9,
das pessoas ndo possui bens para entregar como garantlas.3 3 '

O Reembolso do Crédito

A amortizagio do empréstimo é feita um dia por més . Os mutudrios pagam uma taxa de

juros de 4,5% ao més, sobre o saldo em divida. 54% ao ano.*

No crédito pagamento mensal, a maior parte escolheu 4 meses, € mais flexivel. Séo feitos
os célculos de amortizagdo do capital e osjuroé que correspondem, para que tenha sempre uma
amortiza¢io fixa. Viio pagando uma parte do capital € uma parte dos juros. Este tipo de crédito
funciona mais para o comércio.””’ . |

No crédito pagamento fim de prazo, que se utiliza mais na agricultura, também ha um

prazo estabelecido no inicio do crédito. E feito um pagamento mensal dos juros ¢ o capital fica

sempre na mio do sécio. No fim do prazo, 7/8 meses, pagam o capital ¢ o juro do ultimo més. %

Porém, com as cheias de 2000, nem todos conseguiram pagar os créditos, cerca de
metade dos créditos tinham ido para a agricultura e outra parte para o comércio. Depois da cheia
houve mais um ciclo onde houve pessoas que pediram crédito para a agricultura e tiveram

dificuldades em pagar. Sophie Teyssier diz,

..nde sabemos, uma parte seguramente foram dificuldades de verdade, outra parte pode ser
simplesmente pretexto para ndo pagar, inclusive, como sou agrénoma, eu tinha dito a eles que
tenham cuidado, agricultura na época fresca vdo precisar de dgua, ndo chove, o regadio estd
destruido, como é que vdo fazer... ' nd0 ha problema”. Depois de terminar a campanha dizem que

¥ Entrevista a Sophie Teyssier, Maputo, 28/09/01; .Entrevista a Roda Alfredo; Madalena Ubisse,
Massavasse — Chokwe, 02/10/01; Entrevista a Carlos Cossa, Massavasse — Chokwe, 03/10/01; Entrevista a
Carlos Jossefa Manhique, Massavasse — Chékwe, 05/10/01; Entrevista a Verénica Zita, Massavasse —
Chokwe, 05/10/01; Entrevista a Graga Cossa, Massavasse — Chékwe, 08/10/01;

3 Entrevista a Concino César, Massavasse — Chokwe, 06/10/0} :

%% Thid: Ver Anexo n° 29

¥ Entrevista a Sophie Teyssier, Maputo, 28/09/01

*% Ibid




ndo houve dgua e ndo conseguiram... Por isso é que digo, cada qual decide o seu investimento,
mas depois tem que responder. E na base das dificuldades que tiverami com esses créditos
agricolas, estou a falar da época fria de 2000, portanto Junho/Novembro 2000, onde muita
dificuldade para a recuperagdo desses créditos, entdo as associagdes decidiriam ndo financiar a
agricultura..”” :

Os pagamentos das prestagdes deverdo ser feitos por todos os membros nas datas
previstas, porém, se um dos membros do grupo nio paga o empréstimo, entdo o grupo ¢ obrigado
a fazé-lo pelo outro sécio. Caso a divida ndo seja paga, nenlium outro membro do grupo recebe
outro crédito, sdo bloqueadas todas as entregas. Este sistema serve para qué haja uma grande
pressz’io dentro do grupo contra o que ndo pagou, por aqueles que querem receber outros créditos,
pois, uma das grandes motivac;c").es é receber o crédito seguinte maior.*” Qutro modo de fazer com
que a pessoa pague a sua divida, é ir buscar os bens penhorados para vender

Se a pessoa apenas se atrasa no pagamento, paga uma multa de 5.000,00Mt por dia, até a
data do pagamento. A regra diz que no dia seguinte ao prazo (24H), deve formar-se uma
comissdo de recuperagio que é constituida por sécios simples e membros do conselho de gestdo.
Estas 24H nio sdo respeitadas, espera-se mais tempo, entre 7 dias a 3 semanas, s6 depois é que os
bens sdo vendidos. Se os bens niio cobrirem a divida, o grupo deve resolver o caso. '

Sophie Teyssier ao falar sobre o reembolso diz que,

...uma coisa que nos temos, que é bem importante é que, o crédito se paga em qualquer que seja a
situagdo. Quando financia o comércio, se é roubada a mercadoria, temos muita pena, mas o
crédito tem de ser pago. Se hd um problema na machamba, salvo o caso especifico das cheias,
mas quando hd um problema na machamba, tem de ser pago o crédito. Porque nds ndo
financiamos a machamba, financiamos uma pessoa que quis meter o dinheiro na machamba, ele
quis, ndo somos nos a dizer que tem e portanto tem de se considerar isso como se fosse dinheiro
dele e tem de ser pago na mesma. Claro que, obviamente preferimos que fosse bem investido, que
fosse r;g;?ra'vel, mas, digamos, nfio podemos entrar nesses detalhes, porque sendo... nunca
mais...

A nova entrega ao grupo so ¢ feita apds a liquidagio em 100%, podendo por ventura

receber crédito, se a divida for inferior a 79%.4%
A pessoa que deve pode perder o direito ao crédito, no entanto, a continuagio da pessoa

no grupo depende do préprio grupo, que tenta chegar a um entendimento amigdvel com a pessoa

que deve.*®

3% Entrevista a Sophie Teyssier, Maputo, 28/09/01; Entrevista a Concino César, Massavasse — Chokwe,
06/10/01

40 Entrevista a Sophie Teyssier, Maputo, 28/09/01
1 Entrevista a Carlos Cossa, Massavasse — Chékwe, 03/10/01

402 Entrevista ao Comité de Gestio (Candido Sibanda, Madalena Ubisse, Carlos Cossa e Concino César),
Massavasse — Chdkwe, 08/10/01

403 Entrevista a Sophie Teyssier, Maputo, 28/09/01




i
E de notar que, de um modo geral, as mulheres s&o muito mais reponsaveis que 0S

homens no que se refere ao pagamento das suas dividas. Este facto deve-se a responsabilidade

1
que pesa sobre estas, por elas serem mées, donas de casa e muitas vezes finicas provedoras de

sustentabilidade das suas familias, o que as faz terem medo de perder sem as suas garantias, faz

com que elas de qualquer modo se esforcem para pagar as suas dividas. Segundo Carlos Cossa,

..al jd hé uma pequena diferenca, quer dizer, oS bons pagadores, muitas sdo as mulheres...
porque nés os homens temos aquela coisa, podemos receber um crédito, querémos tirar um 100
mil para ir tomar um refresco ld, enquanto a Sra. ndo, quando levanta um crédito, s0 pensa nos

fithos,... *% '

8. O Apoio do Governo Noruegués as Vitimas das Cheias de 2000

A grande esperanga dos produtores no regadio, apés as cheias de 2000, era o apoio da

comunidade internacional mas,

... depois das cheias, depois daquele todo apelo que o Governo fez, houve acesso ao dinheiro [por
parte do governo]. Pensava-se que talvez houvesse uma canaliza¢do, sé que eles tinham muita
exigéncia e a grande exigéncia que tinha, é que uma pessod para ter acesso a este crédito, tinha’
gue ter garantias reais, um imével. E muitas das pessoas como {u vés, as casas que existem agui
néio tém nenhum valor. E ndo 56, porque as pessoas ndo 1ém outro tipo de propm‘ea"a’de...407

Segundo Santos, o Acordo de Roma criou uma expectativa de recuperagio rapida, porque.

os produtores contavam com os créditos provenientes de Roma para a agricultura. Mas,

...0 gue acontece ¢ que esta esperanca neste momento estd abortada, porque o dinheiro veio via
banco. O banco exige garantias, para além de exigir ... aqueles que tém créditos mal parados,
nio tém acesso a créditos, apesar de que o regulamento dos Jfundos de Roma prevé esta
passagem. O fundo de Roma nio tem nada a ver com as dividas passadas as pessoas. Mas o que
acontece, quem tem o dinheiro é banco, e 0 banco quer continuar a aproveitar de fazer o seu
negécio. O negdcio do banco ¢ o dinheiro, e se o banco ndo lira dinheiro para um devedor
conhecido que eles conhece que este tem crédito mal parados com o banco, para além de que as
pessoas que ndo tém dividas, devem oferecer garantias para a obtencdo de créditos. Este é que é
o impasse neste momento. "

. a tinica coisa que veio salvar.esta situacdo, digamos, foi quando, em resposia a esta situagdo
de emergéncia, o Governo noruegués disponibilizou um dinheiro de emergéncia de cerca de um
milhdo de délares . Com este dinheiro eles quiseram apoiar a parie dentro do regadio e a parte
sequeira. Na parte sequeira, significava que tinham de comprar utensilios agricolas, semenies
para distribuir és populagdes. Na parte do regadio eles apostavam de que 'iriam comprar
sementes, principalmente sementes de arroz, para distribuir aos produtores...

S6 que prontos, viu uma distribuigdo de sementes & pessoas que tinham saido de cheias, porque
ndo tinham nada. S6 uma questdo de sementes, ndo ia resolver problema nenhum, era preciso

404 Erirevista ao Comité de Gestdo (Céndido Sibanda, Madalena Ubisse, Carlos Cossa e Concino César),
Massavasse — Chokwe, 08/10/01 .

405 Entrevista a Madalena Ubisse, Massavasse — Chokwe, 02/10/01

4% pEntrevista a Carlos Cossa, Massavasse — Chékwe, 03/10/01

47 Entrevista a Eng. Taelane, Chokwe, 10/10/01

408 = trevista a José Manuel dos Santos, Xilembene - Chokwe, 05/10/01




gue houvesse outra componente de preparagdo da terra. Entdo discutiu-se com eles, e chegou-se
a um acordo, em que poderia financiar um pacote completo. Porgue, embora o dinheiro era
noruegués, quem implementava era a FAQ. Portanto, ~ a FAQ aparece como agente
implementador e desempenhar o papel de assistente técnico deste projecto. Foi feito o projecto, s6
que este projecto resultou que seria possivel financiar uma drea de 800 hectares. Portanto, nestes
800 hectares que incluia a preparagdo da terra, insecticidas, adubos e as outras coisas, saiam
com os proprios agricultores (sic). O proéjecto Joi aprovado e foi implementado, 50 que durante a
sua implementagdo, houve dificuldade. *°

Como forma de se responsabilizar as pessoas sobre o apoio concedido, € acabar com o
habito d.e se receber tudo de “graga”, o implementador do projecto resolveu dar o seu apoio em
forma de crédito, de modo a que as pessoas valorizassem o apoio recebido. O objectivo era criar-
se um fundo rotativo, de modo a beneficiar outras pessoas. Al0

Segundo Eng. Taelane, sem este projecto, ndo havia nenhuma perspectiva para se poder
continuar, ou melhor, recomegar a actividade agricola no Chékwé. Os produtores poderam
produzir sementes, embora néo da qualidade desejada, para as campanhas de arroz seguintes, e

muitos comegaram a “andar com 0s seus proprios pés”. a

O processo de Obten¢io do Crédito

A ideia deste projecto ndo era apoiar as grandes empresas ou os grandes agricultores. A
condigdo essencial para o desembolso deste crédito era a selecgdo do pequeno produtor, pessoas
que tivessem entre | a 4 ha, o sector familiar, Como o regadio estava em reparagdo, s6 a zona do
Lionde é que j& estava em condigdes de poder produzir, entdo os produtores seleccionados foram
transferidos para esta zona, para a area da SEMOC*2. O arroz foi feito no regadio. Apés a
colheita as pessoas sairam da area. "

O crédito ndio foi concedido em dinheiro, mas sim em insumos e trabalho. A FAQ, uma

vez que tem oOs seus escritérios em Maputo, fez um acordo com a HICEP*" ¢ com a DDA. A

“® Entrevista a Eng. Taelane, Chékwe, 10/10/01

1% Entrevista a Estevdo Filipe Chaguala, director-adjunto da DDA do Chokwe, Chokwe, 04/10/01;
Entrevista a Eng. Taelane, Chokwe, 10/10/01

“"! Entrevista a Eng. Taelane, Chokwe, 10/10/01

*? Uma vez que a SEMOC nifo tem estado a fazer uma produgad prépria, esta empresa faz contratagdo de
trabalhadores para trabalharem as suas terras. Ent#o, ela foi envolvida no programa.

43 Entrevista a Eng. Taelane, Chdokwe, 10/10/01

“* A HICEP foi criada em 1998 e substituiu o SIREMO, também empresa estatal que fazia a gestdo da

dgua e manutengio do regadio.




)
HICEP responsabilizou-se pela preparagio da terra'’ A DDA responsabilizou-se pela
distribuigdo dos insumos*'® e pela selecgio dos beneficirios.!”’ '

A selecgdo era feita do seguinte modo: em cada zona havia uma comissao éomposta por
pessoas das respectivas zonas que se encarregavam de fazer a selecgdo dos beneficiarios e o
acompanhamento da aplicagdo dos insumos. Por outro lado, a DDA através dos seus técnicos,
apoiados por dois consultores da FAO, também deram assisténcia ao trabalho que estava a ser
executado no campo.*'®

A FAO transferia o dinheiro para as contas da HICEP, e a HICEP fazia o pagamento as
pessoas que executavam o trabalho, que normalmente eram os privados, apos a verificagédo, por
parte dos técnicos da HICEP, se a terra havia ou ndo sido bem lavrada. Por sua vez, a DDA fazia
também o mesmo trabalho, de controle sobre a aplicagio dos insumos, através dos seus técnicos ¢

de um consultor da FAQ. *'*

A Apresentacao de Garantias
Uma vez que se tratou de um programa de emergenma e o fundo havia sido oferecndo pelo
Governo norueguds, ndo foram exigidas garantias, a nica condigdo era que o beneficidrio tivesse

uma area e que fosse conhecido.”

O Reembolso

Deste modo, quem beneficiasse do crédito deveria, no fim da campanha, devoiver cerca
de 40% do valor do crédito recebido, o equivalente a 500.000,00 Mt em dinheiro, por cada ha
produzido. Porém, algumas pessoas reembolsaram em sementes.*”

Porém, mais um constrangimento aparecia. Nesta altura o regadio que estava estragado,
encontrava-se em reabilitagio e o programa da FAQ acabou por se atrasar. Os resultados ndo

foram muito satisfatérios, apenas 60% dos beneficiarios conseguiu cumprir com o acordo.

5 Ver Anexo n° 36

4% A FAO conprou os insumos, adubos, sementes e insecticidas, e entregou a2 DDA para que fossem
distribuidos. Entrevista a Estevdo Filipe Chaguala, director-adjunto da DDA do Chékwe, Chokwe,
04/10/01

47 A DDA tinha uma copia da lista dos devedores do Banco e, a partir dai fazm a selecglio dos
beneficiarios do crédito e fazia a cobranga dos créditos. Entrevista a Eng. Taelane, Chékwe, 10/10/01

18 Entrevista a Estevao Filipe Chaguala, Chokwe, 04/10/01

4% Entrevista a Eng. Taelane, Chokwe, 10/10/01

“2 Entrevista a Estevao Filipe Chaguala, Chokwe, 04/10/01

42! Entrevista a Eng. Taelane, Chokwe, 10/10/01
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Embora nio pudesse precisar o namero, Eng. Taelane diz que as mulheres € que honravam os

compromissos na sua maioria. ‘?
Os outros souberam que este crédito tinha sido um donativo e ndo pagaram. Eng. Taelane

refere que,

..houve uma fuga de informagdo... e algumas pessoas ouviram e disseram que afinal de

contas vocés séo ladries, isto ndo é para pagar! E houve pessoas de ma fé que [se]
. N . C a3 '

aproveitaram da situagdo para tirar proveitos.

Uma parte da produgdo foi vendida a SEMOC, outra foi consumida pelos camponeses €
uma outra foi reservada para as sementeiras seguintes. 424

Uma vez que o dinheiro ndo foi todo utilizado por falta de sementes na primeira
campanha, foi feita uma nova campanha com 0s mesmos beneficiarios, que haviam pago ©
crédito. Esta era a condigfio para o acesso ao segundo crédito, quem nao pagou, ndo recebeu.

Beneficiaram da preparagdo da terra, adubos e insecticidas, para a produgdo 200 a 300 ha de

milho, ¥

9. Crédito Privado
Os camponeses do regadio t8m estado a beneficiar de. pequenos créditos concedidos por

empresas de agro-quimicos da cidade de Chokwe, como a CESAGRO e a NOVAGRO. Porém,
com as cheias, os arquivos ficaram todos destruidos e ndo ha dados escritos que mostrem o
movimento destes créditos.

A CESAGRO, concedia créditos aos camponeses € agricultores no regadio nos anos
1997/98. Para que um produtor tivesse acesso ao crédito, este deveria apresentar um documento
reconhecido, que provasse a existéncia de uma area. Quem provava a existéncia de tal drea eram
0s responsaveis pelos diques. Depois, celebrava-se um contrato com © agricultor e passava-se a
fornecer 0s insumos necessarios, em tranches consoante a necessidade. As actividades as
actividades do campo eram acompanhadas por uma equipa constituida por uma pessoa da

CESAGRO no Chokwe, outra da CESAGRO sede e por outras pessoas que do Ministério da

Agricultura. ¥

No caso da NOVAGRO, para se ter acesso aos ctéditos desta empresa, € preciso ser-se

um cliente frequente e que compre grandes quantidades de insumos™’. Depois, ¢ preciso saber em

22 1hid
423 1hid
44 thid

425 -
Ibid
2% Entrevista a Jorge Nhacale, responsdvel administrativo da CESAGRO, Chokwe, 04/10/01

27 £ota empresa vende pesticidas, insecticidas e sementes.




que areas ¢ que ele trabalha, onde mora. Essa informagdo é adquirida pela prépria empresa, que
faz visitas ao terreno para confirmar os dados facultados pelo cliente.*® '

Apés a concessdo do crédito, que era feita segundo as necessidades do cliente, tanto
podia ser em uma tnica utilizagdo como por tranches, a NOVAGRO fazia um acompanhamento
esporadico da utilizag8o. 4 '

No acordo sobre o reembolso os industriais de descasque de arroz tambeém participavam.
Apbs a colheita, o produtor deveria ir vender o arroz as fz';bricas de descasque de arroz e, estas por
sua vez iriam fazer o pagamento a CESAGRO. A CESAGRO, uma vez que tivesse recebido o
pagamento, efectuaria o acerto de contas com 0s agricultores, dando-thes a diferenga. 430

Nio havia um programa pre’—estabeleci.do sobre o pagamento da divida. Ela deveria ser
paga no fim da campanha, por se tratar de um crédito agricola, no entanto, havia pessoas gue
quando tivessem dinheiro iam amortizando a sua divida.®*' . ‘

Todavia, apesar das facilidades, o acordo ndo foi cumprido. Muitos produtores foram
entregar grande parte das suas produgdes as fabricas, mas em nome dos seus filhos ou de outra
pessoal qualquer, cujo nome ndo constasse na lista da CESAGRO. A fabrica, uma vez que ndo
encontrava o nome da pessoa que trazia o arroz, acabava por passar o cheque para pagar o arroz
que recebia. Por sua vez, o produtor devedor, ia entregar a menor parte da sua produgdo, que ndo
cobria os custos dos insumos que havia consumido para a sua machamba.*?

Toda esta situagéo esperava-se que fosse ultrapassada com a campanha de 1999/2000,
mas as cheias acabaram com as culturas, e toda a gente dizia que com aquela campanha iria pagar

a divida anterior. Porém, muitos ainda reconheciam a divida e mostravam vontade de pagar

quando as suas situagdes melhorassem. E uma situagio complicada, uma vez que o problema foi

geral. 3

Embora a NOVAGRO nilo peca garantias, ela cobra um juro adicional de 0,095% por

dia, quando passa o tempo regulamentar de pagamento. Se o reembolso ¢ feito dentro do prazo,
que sdo 60 dias apds o levantamento, néo se cobram juros nenhuns. Segundo Dauene, durante os
trés anos em que trabalha na empresa, nunca teve problemas com a falta de reembo{sos, nunca se

levantou nenhum processo contra algum produtor por incumprimento dos acordos.”**

428 Lntrevista a Benedito Macitela Dauene, Chokwe, 03/10/01
2 1bid

30 Entrevista a Jorge Nhacale, Chokwe, 04/ 10/01

! Entrevista a Jorge Nhacale, Chokwe, 04/10/01

“2 Ibid

33 Ibid

43 Entrevista a Benedito Dauene, Chokwe, 03/10/01
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Questionado sobre quem teria mais problemas no pagamento dos créditos, entre homens

e mulheres, Nhacale disse que

..a muther ndo tem muita artimanha para poder honrar os seus compromisscs, porque
conta com a manhd. Ma, nés homens temos muitos problemas reaimente. 56 que prontos,
o numero das mulheres que se beneficiou de crédito é muito menor em relagdo aos
homens... "

E Dauene confirma que de facto ha mais problemas com o reembolso da parte dos

homens.**®

Sintese

Como resposta as novas demandas da economia de livre mercado e a necessidade de
capitalizar os meios rurais, o governo de Mogambique, através do BPD, criou 0 CCADR em 1987
de modo a apoiar as iniciativas de desenvolvimento rural de cooperativas ¢ de pequenos e médios
produtores para a construgdo de infra-estruturas de apoio a produgiio agro-pecudria e
comercializagdo rural. Porém, os requisitos para o acesso aos financiamentos do CCADR
dificultaram o acesso de pequenos produtores, que eram incapazes de apresentar as garantias
colaterais exigidas.

No inicio da década de 90, assiste-se ao surgimento de inimeras ONGs viradas para o
apoio ao desenvolvimento rural, sendo algumas delas direccionadas para as actividades de
microfinangas. Porém, as abordagens dessas instituigdes tendem a variar de acordo com os
objectivos do doador, pelo que se pode assistir a uma grande variedade de metodologias de
concessdo de crédito no pais. No entanto, hd alguns pontos comuns, como ¢ o caso dos grupos
soliddrios, que devem ser constituidos por 5 ou mais individuos, que servem de garantia de
reembolso para a instituigdio e a preferencia pelo financiamento de actividades ndo agricolas
devido & sua vulnerabilidade e por ser também uma actividade realizada maioritariamente para
subsisténcia, apoiada por uma tecnologia fraca, oferecendo pouca seguranga de retorno. Apesar
disso, € importante referir que, embora o crédito ndo seja concedido directamente & agricultura,
ela também beneficia porque grande parte dos produtos comercializados nas zonas rurais sio de

origem agricola.

3 Entrevista a Jorge Nhacale, Chokwe, 04/10/01
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As formas ¢ os objectivos de concessdo de crédito nas zonas rurais, variaram de acordo

“com a situagdo politica e econémica de cada época. No periodo colonial (primeiro periodo), os
objectivos da concessdo de crédito visavam o fortalecimento da economia capitalista colonial, dai
a existéncia de diversas instituigdes crediticias, criadas pelo préprio governo colonial, como o
Banco de Crédito Comercial e Industrial, a Caixa dé Crédito Agricola, o Instituto de Crédito de
Mogambique e o Instituto de Cereais de Mogambique. Neste periodo, os agricultores colonos do

Choékwé, com éreas dentro do regadip, podiam beneficiar - além dos créditos das institui¢des

referidas - também de créditos concedidos pelas fébricas de descasque de arroz. Porém, os -

camponeses em fruicdo de gleba tinham apenas acesso aos créditos concedidos pelos cantineiros
portugueses. Os financiamentos poderiam ser para toda a campanha agricola ou parte dela,
dependia da necessidade do produtor, podiam ser também em dinheiro, insumos ou aluguer de
maquinaria e o seu desembolso era feito por tranches, consoante a evolugdo dos trabathos.

Ap6s a Independéncia (segundo periodo), os objectivos eram também o fortalecimento da
economia, mas numa perspectiva socialista, onde a participagio popular era vista como essencial
para o desenvolvimento da agricultura, que era considerada a base paré o desenvolvimento. Neste
periodo, o financiamento para agricultura era feito pelo Banco de Mogambique, pelo Banco

Popular de Desenvolvimento e pelo Ministério da Agricultura. Os beneficidrios destes créditos

eram essencialmente as machambas estatais € as cooperativas de produgdo agricola, porém

também poderiam beneficiar de créditos, individuos singulares que desejassem desenvolver a
actividade agricola. Os financiamentos poderiam ser para as campanhas ow/e ainda para a compra
de equipamento agricola, através de um pedido formal por escrito. Os desembolsos poderiam ser
também feitos em dinheiro, insumos ou/e aluguer de maquinaria, por tranches, segundo a
evolucdo dos trabalhos. A

No periodo po6s-PRE (terceiro periodo), actualmente, o objectivo da concessio de
créditos, maioritariamente por ONGs, é o alivio a pobreza. Devido a guerra e as diversas
calamidades que assolaram o pais, a agricultura € considerada uma actividade de risco ¢ hd um
grande receio em investir nela, a banca s6 concede créditos a grandes empreendimentos, por
possuirem garantias que cubram os riscos do investimento. Os pequenos produtolres raramente
tém acesso aos créditos da banca por ndo terem as garantias reais exigidas. Deste modo, embora a
maior parte da popu'lagzio mogambicana viva no campo e dependa essencialmente da agricultura,

tem-se registado um crescimento cada vez maior do sector comercial “informal” em todo o pais,

4% Entrevista a Benedito Dauene, Chékwe, 03/10/01
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dai que, o objectivo das ONGs que concedem micro-créditos € capitalizar a todos individuos

desempregados do sector informal, principalmente os ligados a actividades comerciais ¢ de

produgdo ndo agricola, que garantam um rapido retorno do capital emprestado. Os desembolsos

sio feitos numa Gnica tranche, de acordo com o valor de cada ciclo.
No que diz respeito as condigdes de acesso aos créditos nos trés periodos, pode-se

concluir que no primeiro periodo, para que © agricultor colono tivesse 0 crédito de uma

institui¢do crediticia ou mesmo de uma fabrica, ele deveria fazer parte de uma associagdo. O

mesmo acontece relativamente aos créditos concedidos no terceiro periodo pelas ONGs, em que

qualquer individuo que queira beneficiar de algum crédito deve fazer parte de um grupo solidério.

Porém, a diferenga que existe entre os dois periodos, € que, no primeiro periodo a associagdo

envolvia uma estrutura formal muito maior, com uma capacidade de produgdo técnica também

grande, além do control que exercia sobre as producdes das machambas dos agricultores,
enquanto que, os grupos solidérios do terceiro periodo ndo tém mais do que a capacidade de

exercer uma pressdo moral entre os proprios membros dos grupos, além de que, o tipo de

actividade de rendimento que exercem € maioritariamente comercial. Uma outra comparagio

pode ser feita entre os camponeses em fruigdo de gleba e os beneficirios de créditos do segundo

periodo. Os primeiros ndo precisam de se associar a ninguém, nem apresentar qualquer tipo de

garantia material para terem acesso ao crédito do cantineiro. Por outro lado, o BPD também ndo

exigia nenhum tipo de garantias materiais ou associativismo para a concessdo de créditos a curto

e médio prazos.
Em relagdo aos reembolsos, nos trés periodos eram feitos no fim da campanha, porém, no

terceiro periodo os reembolsos variam consoante a ONG que opera, podendo ser semanais,
bissemanais ou até mensais, por serem financiamentos para actividades niio agricolas. Os

reembolsos neste periodo sdo feitos, de um modo geral, em prestagdes iguais de modo a facilitar o

control do beneficiario.

Este estudo procurou mostrar apenas as metodologias de crédito adoptadas por diversos
intervenientes no Chokwe, porém, hé estudos que poderdo ser desenvolvidos nesta drea, que néo
foram possiveis desenvolver nesta dissertagio, como por exemplo, questdes relativas a estratégias
adoptadas pelas ONGs para alcangar 0s grupos alvo, ou ‘ainda, até que ponto os créditos

concedidos correspondem as necessidades das comunidades encolvidas.
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Metodologias de Crédito Agrario no Chokwe, 1954-2001

Entrevista aos beneficiarios de créditos no Chokwé — Individual

Data: /[ Hora/Tempo: -

Nome do Entrevistado
idade Sexo Casadalo
Tem machambas? Quantas? Onde?

E animais? Que {ipo? Quantos?

Algum de vocés trabalha fora? Sempre? Quando? Onde? Porqué? Quantas vezes & que vem para

casa? Fica quanto tempo?

Elefafo proprio manda dinheirofcomidalroupaloutras  coisas  para casa? Quantas vezes?

(semanallmensallanual)

Sobre o crédito no periodo colonial

Quais eram as condigdes de elegibilidade no periodo colonial?

Para que & que se usava mais o crédito? (alugar maquinariaftractor/comprar sementes/pesticidas,

animais, efc.)
Como & que era feito o reembolso do crédito?
Que medidas eram tomadas para com 0S que n&0 honravam 0s COMPromissos?

Muitas pessoas iam para as minas da Africa do Suf trabalhar. Em que & que aplicavam o dinheiro

ganho?

Alem das instituigbes do governo colonial, os cantineiros e outros operadores também concediam

crédito. Como funcionava esse sistema?

Apés a independéncia até 1987 - Periodo de Economia Centralmente Planificada

Com a independéncia o que € que aconteceu com os créditos que haviam sido concedidos?

Ainda havia cantineiros portugueses e outros operadores & conceder crédito? Como é que Ifaziam?

Quais & que passaram a Ser as exigénciasfcondicdes para sé ter acesso ao crédito?

Como é que era feito 0 reembolso do crédito?
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Que medidas eram tomadas para com 0s qué ndo honravam 0s compromissos?

Nesta altura, 0s mineiros aplicavam 0 seu dinheiro em qué?

1987 - 2001 - Periodo de Implantagéo do PRE

Beneficia do crédito de que instituigéo? Ha quanto tempo?

Quais sao as condigbes de elegibilidade? Existe algum valor minimo e méaximo de crédito?

O crédito é aplicado em que actividades? (machamba, comércio, gado, actividades sociais, educagao,

" salde, etc.)

Como é que & feito 0 empréstimo, em dinheiro ou em género?

A utilizago era feita por franches/fases ou por uma dnica utilizagao? (depositos na conta do cliente ou

pagamento directo acs fornecedores)

Depois de receberem 0 crédito, tém algum tipo de acompanhamento por parte da instituigao que

concede o crédita? Como € que é feito esse acompanhamento? (na produg&o, gestdo do dinheiro

emprestado, qualidade de aplicagao dos investimentos & preservagao dos bens adquiridos)

Como & que reembolsam o crédito?
Que medidas s&o tomadas para com 0S QUé n3o honram 0$ ComMpromissos?
A que é que se destina normalmente os salarios dos mineiros?

Dos trés periodos, qual & que o que melhores vantagens vos deu? (conseguiam acumular riqueza,
construir casa, comprar mais bens, produzir mais e melhor, etc.)?

Quer dizer mais alguma coisa?
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Entrevista aos beneficiarios de créditos no Chokwe — Colectiva

Data: __/__/__ Hora/Tempo:

Sobre o crédito no periodo colonial

Quais eram as condigdes de elegibilidade no periodo colonial? (as instituigbes do Estado; os
cantineiros portugueses) - .

A que é que se destinavao crédito? (alugar maquinariaftractor/comprar sementes/pesticidas, etc.)

Como é que & feito 0 empréstimo, em dinheiro ou em género?

A utilizagao era feita por tranches/fases ou por uma Gnica utilizagao? (depbsitos na conta do
cliente ou pagamento directo aos fornecedores)

Como ¢ que era feito o reembolso do crédito?
- Que medidas eram tomadas para com oS que ndo honravam 0s compromissos?
Muitas pessoas iam para as minas da Africa do Sul trabalhar. Em que é que aplicavam 0 dinheiro
ganha?
Apbs a independéncia até 1987 - Periodo de Economia Centralmente Planificada
Com a independéncia o que & que aconteceu com oS créditos que haviam sido concedidos?

Ainda havia cantineiros portugueses e outros operadores' a conceder crédito? Como é que
faziam? ‘

Quais é que passaram a ser as exigéncias/condigbes para se ter acesso ao crédito?

Como é que & feito 0 empréstimo, em dinheiro ou em género?

A utilizagdo era feita por tranches/fases ou por uma dnica ulilizagao? (depbsitos na conta do
_ cliente ou pagamento directo a0s fornecedores)

Como é que era feito o reembolso do crédito?
Que medidas eram tomadas para com 08 que nao honravam 0S Compromissos?

Nesta altura, 05 mineiros aplicavam o seu dinheiro em qué?

L
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1987 - 2001 - Periodo de Implantagéo do PRE

Quais sao as condigdes de elegibilidade? Existe algum valor minimo e maximo de crédito?

Como & que & feito o empréstimo, em dinheiro ou em género?

A utilizagdo era feita por tranches/fases ou por uma unica utilizagdo? {depositos na conta do
cliente ou pagamento directo aos fornecedores)

O crédito é aplicado em que actividades? {machamba, comércio, gado, actividades sociais,

educagdo, salide, etc.) Porqué?

Depois de receberem o crédito, tém algum tipo de acompanhamento por parte da instituig&o que
concede o crédito? Como é que é feito esse acompanhamento? (na produg&o, gestdo do dinheiro
emprestado, qualidade de aplicagdo dos investimentos e preservagéo dos bens adquiridos)

Quando & reembolsam o crédito?

Que medidas s&o tomadas para com os que nao honram 0s compromissos?

A que é que se destina normalmente 08 salarios dos mineiros?

u? (conseguiam acumular

Dos trés periodos, qual & que 0 qué melhores vantagens vos de
)?

riqueza, construir casa, comprar mais bens, produzir mais e meihor, etc.
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Entrevista a instituigbes de Micro-créditos no Chokwe

Data:__/ [/ Hora/Tempo:

Nome da instituigdo

Nome do Entrevistado

Idade Sexo______ Cargo ocupado dentro da Inst._

Desde quando é que trabalha nesta instituigéo?

Sobre a Instituigdo de Crédito

Como é que funciona esta instituigao? (composi¢ao do pessoal, responsabilidades, estatutos )

Qual é a origem dos fundos de funcionamento (gastos administrativos) e de crédito? (outra ONG
nacionalfinternacional; Estado; algum governo estrangeiro)

Porque e que escolheram o Chc’nkwé para trabalhar? '

Quais sa0 0s vossos objectivos em relagéo a actividade crediticia”?

O crédito

Ha muita procura de credito? Por parte de quem {homens/mulheres)

Os empréstimos sdo concedidos para que actividades?

Que procedimentos sdo seguidos para o estudo e analise do pedido de crédito? (recolha dos
pedidos e informagdes sobre os peticionarios (p.ex.), processamento dos pedidos, aprovagao dos
financiamentos, condicbes de utilizagdo, garantias)

-Como & que é feito 0 empréstimo, em dinheiro ou em género?

A utilizaggo era feita por tranchesffases ou por uma Unica utilizagéo? (depésitos na conta do
cliente ou pagamento directo aos fornecedores)

Qual é a taxa de juros que se aplica?
Que tipo de acompanhamento é dado as actividades financiadas?

Como é que funciona o vosso plano de amortizagéo?
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Quem tem mais problemas com o reembolso, os homens ou as mutheres? Em areas e tipo de
crédito? Porqué? :

Que medidas s80 tomadas para com os gue ndo honram 0s compromissos?

Que beneficios tem trazido a atribuigo de créditos para esta zona?
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MINISTERIOS DO INTERIOR E DO ULTRAMAR:
Junte de Emigragad ' l

|

CONTRATO PROVISORIO DE COLONO

Aos. = vinte ¢ sete.=. dias do més de_ . HOVRRLES e _do ano de 19 5‘
entre 4 Junta da Emigracéo, neste acto representada por Alfredg Pereira Tavares.Alves,

chefe de Seccgiio da mesma Junta. - 1
_.___.,___,___‘._..._............,.....................A...........--......--.-..--................_....................._..._.._..,._._..,...._._.,.,..,..._..,,..,______,>,__“___________v'__'__

outorgando em nome € representagao do Governo- Geral de Mogambique, conforme delegacdo

constante do telegrama nimero 809, de 17 de Dezembro de 1956, e o Sr._ _ALVARQ. GONQALVES'

filho de Adosinda Gongalves,m— o m——

_.morador em_gpx . {Ponedones)-

_ Portador do Bilhete de Identidade N.° 1806566

concedido pelo Arquivo de Identificagdo de___“-:_-l_-___l?g;-_-;_q__:_-,____,em__ag__,de__,,__.,]:ulhg___._._ ___________ delgs‘j

foi ajustado o co.ntrato, constante das cldusulas seguintes, aprovadas por despachos de S
, .

Exceléncia o Ministro do Uliramar, de 7 de Dezembro de 1953 e 6 de Janeiro de 1960, por propostj

do Inspector-Geral do Fomento, respectivamente de 23 de Novembro de1953 e 5 de Janeiro de 196

.5 —Q Ministério do Ultramar, pela dotagdo da verba inscrita no orgamento da Provinc" :

de Mogambique para a «Preparacao de terras no Vale do Limpopo, indemnizagao, instalacdo,
transporte de colonos & assisténcla técnica e financeiras, do Plano de Fomento, compromeie-se
assegurar ao segundo outorgante, como chefe de familia do casal agricola de colono, e & SL!
familia composta de _essposas Luzia Gongalves Parafita da.Silvaj.filhoss. Ansdni

Gongalvas, Jose Gongalves, J’o'do Penedonea -Gongalvead,. ,.Jar:.a .Iul:a.a .Gongalves,!

' Victor.Gongalves,.Rosa Gongalves,. M Mario. Parafita-Gongalves-e Joaqum ‘Faxa- I

p

transporte de 3.* classe simples de Lisboa para o niicleo de colonizacdo do Vale do Limpopo .a

Provincia de Mogambique, bem como 0 transporte de artigos e alfalas agncolas que sejam pro-

priedade sua, quando justificado.
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2.7 — Ao segundo outorgante serd facultada pelo Governo-Geral de Mogambique, sob

propdsta da Brigada Técnica de Fomento e Povoamento do Limpopo e parecer do Inspector-
-Geral de Fomento, no acto da assinatura do contrato definitivo no niicleo de colonizacdo men-

cionado na cldusula anterior.

@) — Por frui¢cdo provisdria: um casal agricola no mesmo hﬁcleo, constituido por:
/) — Casa de habitacdo e anexos agricolas; '
2) —Uma glepa de regadio de &rea igual a quatro hectares, se o colono tiver dois
filhos, acrescida de um hectare por cada filho a mais, até ao limite de dez
<!  hectares; mais vinte e quatro hectares de sequeiro, com as benfeitorias.neles
incorporadas na data do contrato definitivo e neste descritas e um prédio de

Este casal fica situado na aldeia de---------ﬁ‘olgaﬁaé'.- '

b) — Por empréstimo: '
/) — O mobilidrio para a casa de habitagéo se o colono nio o tiver;
2} — Os gados e as alfajas agricolas necessdrias para a exploragéo do casal agricola;
J) — As sementes para as primeiras culturas; |

4) — O subsidio alimentar da cldusula 6.°;

¢) — Gratuitamente, a assisténcia agricola e veterindria de que careca a sua exploragéo

agro-pecudria e médica de que necessite a sua pessoa e as pessoas de sua familia.

§ l."—"A fruicdo proviséria passard a concessdo proviséria quando o Governo-Geral de

l Mocambique julgue oportuno, mediante proposia da Brigada Técnica de Fomento e Povoamento
do Limpopo;

l‘- § 20— A 4rea de regadio poderd encontrar-se total ou parcialmente cultivada.

§ 3.°— O segundo outorgante & fiel depositario dos valores que lhe sejam facultados

I por empréstimo.
- § 4.2 — As anuidades de amortizagdo devidas at; Estado para reembolso do casatl agricela
' serdo fixadas no diploma juridico do regime das obras de irrigagdo e povoamento do Plano de

il. Fomento.
Até a publicacdo deste diploma o segundo outorgante entregara anualmente ao Governo-

*+ -Geral de Mocambique, através da Brigada Técnica de Fomento do Limpopo, um sexto dos géne-

ros colhidos no casal, para amortizacdo do empréstimo e, pago este, para reembolsar ¢ Estado

l

* do valor do casal agricola.
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32—0 segundo outorgante obriga-se: '

aj—A utlltzar as passagens que lhe forem concedidas nos prazos marcados e a acatl
as instrucoes que para o efeito lhe forem transmitidas pelas entidades compe_‘tentes.

b)—A assmar no ntcleo de colonizagdo a que pertenga, quando para isso seja notificad
¢ contrato defmltwo de que tem inteiro conhec:lmento por c6pia do mesmo, por si rubricada pel

rante testemunhas e anexa a este contrato provisdrio, a cujas disposicdes fica desde j4 obrigad

para todos os efeitos;
¢) — A dedicar-se . exclusivamente, e em:conjunto com a sua familia, & exploragio dl
casal directa e regularmente, com o cuidado e zelo de um bom agricultor, podendo.permutar. sel

vicos com outros colonos europeus e assimilados e com indigenas em frui¢do de glebas do niicle
|

de colonizagdo a que pertencer; . '
d) — A utilizar a dgua de rega que seja posta a sua disposicdo como lhe for fixado pelo!
servicos competentes e em harmonia com. 08 hordrios de rega estabelecidos; ‘ I
e) — A manter a intensificacao cultural prevista no plano de exploracao;

/) — A inscrever-se como sécio das Assoclagdes Cooperativas a que deva pertencer e'

cumprir os respectivos estatutos e demais regulamentos;

gl— A ndo exercer qualquer actividade comercial diferente da venda dos produtos dl
. i

casal; _
4. — O Governo-Geral de‘Mocambique, sob proposta da Brigada Técnica de Fomentol

Povoamento do Limpopo e o pafecer do Inspector-Geral do Fomento, poderd retirar ao segundo

outorgante a concessdo provisoria do casal quando este: l

a) — Mostre inadaptagdo & vida do nucleo de colonizacio a que pertenga, desintere-sse.

mau comportamento moral, familiar, ou social;

{
b) — Deixe de trabalhar a terra ou se dedique a outras ocupages fora do casal agnco]i

quer de conta prépria quer de conta de outrem ou & permuta de géneros com 0s indigenas;
¢) — Se ausente do casal para fora da provinl:ia ultramarina sem a prévia autorizago
Brigada Técnica de Fomento € Povoamento do Limpopo; | d'
d) — Se negue a pagar as anuidades de amortizagic e a entrega de crias de gado pe
forma estabelecida no contrato definitivo ou assinar este quando the seja determinado pela Blligacl!
5~ —Efectivada a rescisio da frulcdo ou concessdo proviséria do casal agricola, 0 s
gundo outorgante obriga-se a abandonar o casal no prazo méximo de 30 dias a contar da da'a
do aviso escrito feito pela Brigada Técnica de Fomento e Povoamento do Limpopo, com todas l

éulturas pendentes, gados, alfaias, mobilidrio que lhe haja sido fornecido, e construcdes, sen do

tudo entregue a Brigada em perfeito estado de conservacéo. l




ANEXO N°4
§ udnico — Estabelece-se expressamente que o segundo outorgante ndo poderd alegar

gualquer dlrelto de retencdo ou posse dos referidos bens por motivo de benfeitorias, bens que
constituem uma unidade econdmica s6 divisivel, aliendvel e penhordvel quando Sua Exceléncia o

o
Ministro do Ultramar o autorizar, mediante a proposta do Governo-Geral de Mogambique e o

parecer do Inspector-Geral do Fomento. _;‘, B

6.2 —No primeiro ano da instalac'a.o do segundo outorgante no nicleo de colonizacao,
ser-lhe-d4 abonada pela Brigada Técnica de Fomento e Povoamento do Limpopo, e por conta da
dotacao da verba referida na cldusula 1.% o auxilio em géneros allmenticlos até 150800 por unidade
de consumo e por més, considerando-se suflclente uma unidade de consumo para os individuos
“de mais de 12 anos e meia unldade para os individuos até aos 12 anos.

Dou {é que.assim o disseram outorgam e aceitam,

A tudo foram testemunhas presentes:

-£08lho,y--ambos- aacrlt&m-ar.;o.L da-Junita-da- Emigra,gd.ej

E depois de lida em voz alta na presenca simultdnea de todos os interVenientes, dou fé

de que os outorgantes aceitaram esie contrato, e, por {ss0, o véo assinar.

f
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PROVINCIA DE MOGAMBIOUE |

.@;?aa/a ana A ..%-mnn/o o .%a-oawun/o o %’;ﬁ/;'om
i

CONTRATO DEFINITIVO DE COLONO (A Ratificar)

AOS.....\.[..‘..‘.‘4';‘\-‘p dias do més de:)e'\-QN“‘Q"‘"‘ ..do-ano de mil novecen-

tos eM.MM(C" ,» na sede da Brigada Técnica de Fomento e Povoamento do Limpopo,

compareceram :

COMQ PRIMEIRO QUTORGANTE : O Senhor Agrénomo Residente ,da referida Brigada,
Estévao Joaquim Diniz Centeno, representando o Governo da Provincia por délegagéo de Sua Exce-
[éncia o Governador-Geral, Comandante Pedro Correia de Barros, que lhe foi conferida por despacho
de 25 de Fevereiro de 1959, lan¢ado sobre a i_nformagﬁo numero 266/59, de 23 de Fevereiro de 1959
da mesma ‘Brigada Técnica, cujo original se encon.tra arquivado nesta Brigada para os devidos efeitos;
COMO SEGUNDO OUTORGANTE: _TAOMone Mol iinas
de......30  ....anos de idade, natural dcp&h%hmfreguema

de \ONWVM)UU” concelho de COW‘“S?N‘ o2 | & casado.

.L% [V

de mil novecentos e _n2 '\f\Jm\ G _continua em vigor, salvo naguilo em que o pre-
g que o p

sente contrato expressamente o altera e completa. -

I — O Governo-Geral de Mogambique entrega em regime de fruicio proviséria ao segundo

outorgante o casal agricola nimero

da Aldeia A2 Yol bi'-w'ﬁ constituido por:




1) Uma casa de habitagfo, Sita N8 TUA.x.tunfumemmgimmmmm oA EALINT 4

com © numero.} . com trés quartos, cozinha, sala de jantar e de estar, sani-

'
tarios e anexos agricolas, constituidos por logradouros em volta da casa, estidbulos para gade bovino

e porcino, galinheiro e guarda de alfaias agricolas, no valor de £83,000400 i

2) Um prédio de regadio com a éarea deg"}(\"b{w com uma nitreira

incorporada, no valor dc)ﬂﬁf)ﬂowt)(a rectificar na conclusio das obras do aproveita.

3) Um prédio de regadio no lameire comunitario, explorado pela Associagdo de Regantes,
com 509 de luzerna, no valor de ... 8. 000 70 €
(a rectificar na conclusdo das obras do aproveitamento).

4) Uma terra de sequeiro com a drea de 24 Electares. englobada num talhdo comunitario
com a area total de novecentos e sessenta hectares, vedado, com bebedouros para gado, destinado

4 apascentagdo do gado e ao povoamento florestal de caracter industrial, em conformidade com os

|
|
|
I mento) .
|
i
|
l interesses superiores, no valor de 3. D000 ¢
" (a rectificar na conclusio das obras do aproveitamento).
l. \r{\\!- §'1." — A entrega a que se refere o corpo da cldusula 1l nfio implica a transmissdo da pro-
priedade a favor do segundo outorgante, enquanto ndo estiver feito o reembolso ao Estado do valor
do Casal Agricola e cujo montante serd fixado no regime juridico definitivo.
§ 2.° —— Nos prédios identificados nas alineas 2) e 3) desta clausula estdo incorporadas as
obras de rega respectivas e a 4gua de rega na medida do disponivel e do necessdrio e utilizagdo em
harmonia com os horarios de rega estabelecidos;

prill'—o Governo-Geral de Mogambique fornece ao segundo outorgante, através da Brigada

Técnica de Fomento ¢ Povoamento do Limpopo:

A) — Por empréstimo, de que o mesmo segundo outorgante, se reconhece e confessa devedor:

1) Mobilidrio de casa de habitacdo, até aa valor de cinco mil escudos;

2). Cados até ao valor de doze mil escudos;
3) Equipamento e alfaias agricolas até ao valor de oito mil e quinhentos escudos;

4) Sementes e insecticidas, até ao valor de mil e quinhentos escudos;
5) Culturas pendentes ou produto delas proveniente;

6) Abonos da Cliusula VI do Contrate Provisério.

>

B) — (Transitério) : Assisténcia técnica, quando pedida e autorizada pelo Inspector-Geral do

Fomento :"

1) Na pratica do regadio: preparagéo mecéanica das terras para a cultura do arroz e outras;
2) ‘Em servigos mecanizados:

Sementeiras de trigo, arroz, milho e algoddo;

- .

Ceifa de trigo e do arroz;

{
v

Ceifa e enfardamento da luzerna do lameiro comunitério;

Transporte para a ecira, debulha e beneficiagiio do trigo. do arroz e do

—
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regime juridico da colonizagdo para as zonas de regadio.

§ 1.° — No anexo | a este contrato encontra-se o inventério dos valores que sio objecto d'
empréstimo a que dizem respeito os nimeros |) a 4) da alinea 4) desta cldusula, nos seus quant

tatives maxumos.

§ 2.° — O mobilidrio, os gados, os equipamentos ¢ as alfaias agricolas objecto do emprél
timo a que se refere a alinea A) desta cldusula ndo podem ser utilizados ou consumidos fora d
objectivo deste contrato sem prévia autorizagio do Governo-Geral de Mogambique, cuvido o Inspe

tor-Geral do Fomento,

§ 3.° — Enquanto nfio estiver feita a amortizagdo prevista na cliusula VI e VIl deste ccml

t

trato. o segundo outorgante é fiel depositario dos bens a que se refere o'§ anterior, por eles ress
pondendo civil e criminalmente. ]

I
de fruigdo proviséria, que passard a concessdo proviséria quando o Governo-Geral de Mogambiqu

julgue oportuno. mediante proposta da Brigada Técnica de Fomento e Povoamento do Limpop

- i e I ” ! .
[V — O casal agricola identificado na cliusula I é entregue a0 segundo outorgante em rcglml

que passard o respectivo titulo.

V — O segundo outorgante obriga-se a reembolsar o Estado do valor do Casal Agricola ide
tificado na clausula 1, em anuidades de amortizagio que forem fixadas no diploma do regime juri
dico das obras de irrigagio e povoamento do Plano de Fomento, a partir da data da concessad
definitiva do mesmo Casal. Mais se obriga também, a contar da mesma data, ao pagamento da

taxas de conservagio e exploragio do regadio, que sejam estabelecidas.

VI — A parte do empréstimo, referido na clausula lll. alinea A4), destinada a gados. serl
amortizada pelo segundo outorgante durante o prazo de fruigdo proviséria; com a entrega ac Gover-
no-Geral de Mogambique, através da Brigada Técnica de Fomento e Povoamento do Limpope, d
nimero de cabecas das mesmas espécies, ragas € sexos, igual ao que foi cedido ¢ mencionado no -

inventario do anexo I, de idade ndo infertor a um ano, & excepgao do gado suino que poderd ter I

minimo de quatro meses, considerando-se entdo liquidado o empréstimo referente ao gado.
1

VIl — O segundo o{norgante obriga-se também a entregar ac Governo-Geral de Mo;ambiquel
através da Brigada Técnica de Fomento e Povoamento do Limpopo, um sexto dos géneros colhid os
no Casal para a amortizagio da parte do empréstimo da alinea 4) da clausula I, ou oseu cquil
valente em dinheiro, observado o § 1.° desta cldusula; e a pagar a assisténcia técnica da alinea B)
da mesma clausula 1l1, anualmente, na altura das colheitas com a entrega dos géneros, valorizadol

conforme o § |.° desta clausula, pelo modo que se segue:

a) Encargos de 1) — pratica de regadio: no total da despesa feita: l
b) Encargos de-2) — alineas a), &), ¢}, d) e e) — servicos mecanizados : rus bcrcc n-
tagens que sejam f[ixadas pelo Inspector-Geral do Fomento sob proposta da Brigad'

Técnica de Fomento ¢ Poveamente do Limpopo:

§ 1.° — Os géneros entregues pelo segundo outorgante serfo a este creditados peloseu val 0'

de mercado na altura da entrega.
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consoante a alinea A) da cldusula lll, ¢ o gado esteja ambrtizado nos termos da cliusula Vi, o
Governo-Geral de Mogambique, sob proposta da Brigada Técnica de Fomento e Povoamento do
Limpope e ouvido o Inspector-Geral do Fomento considerard liquidado o empréstimo respectivo

entrando o Casal em regime de concessdo definitiva, do que a Brigada passard o ‘respectivo titulo,

.

enviando deste um duplicado aos Servios Geograficos e Cadastrais, a fim de os mesmos Servicos

passarem ao colono interessado o titulo comprovativo dos direitos respectivos.

"W~=§ 3.° — Liquidado o empréstimo conforme o disposto no § 2.°, o colono continuard a pagar
o sexto referido na cldusula VI, destinando-se o produto a reembolsar o Estade do valor do casal

agricola enguanto ndo for estabelecido o regime juridico da clausula V.

§ 4.° — O sexto a pagar pelos colonos nio pode ser inferior ao valor minimo correspondente
a uma intensidade de exploragdo definida pelo indice de produgdo bruta agro-pecuaria vendivel,
‘

fixada--em vinte quintais métricos de trigo por hectare (pela conversao em trigo de toda a produgéo)

t

correspondendo esse indice A relagdo entre a produgdc bruta vendivel da exploragio na area total,
expressa em quintais métricos de trigo, € o nimero de hectares de regadio do Casal, incluindo a

area do lameiro comunitario.

VIII — Os bens iméveis mencionados na cldusula I integram um patriménio familiar indivi-
s
sivel sobre que ndo pode incidir qualquer énus destinado a garantir ou satisfazer dividas do segundo

outorgante, enquanto n@o seja promulgado o regime juridico definitivo.

§ Gnico — Quando se estabelecer o regime juridico definitivo fixar-se-do as condig¢des e limi-
tes de uma possivel divisao, com a base num parcelamento conveniente, que garanta a suficiéncia
econémica da produgdo agro-pecudria em ordem a satisfazer as necessidades de uma. familia rural,
sob as exigéncias de uma boa exploragdo e tenha a capacidade também suficiente para absorver o
trabalho de uma familia, poderd ser superiormente autorizada a desintegragao, nio devendo a pro-

priedeue de regadio ser inferior a dois hectares.

IX — A exploragdo do casal é feita exclusivamente com a mao de obra do agregado familiar,
admitindo-se porém a permuta de servicos entre colonos e com os indigenas em frui¢io de glebas.

Pelo segundo outorgante foi dito:

Que aceitava o presente contrato com todas as condigdes nele exaradas, sujeitando-se por sua
pessoa e bens, ao seu fiel e exacto cumprimento,

Dou [é que assim o disseram, outorgam e aceitam,

E depois de lido em voz alta na presenca simultdnea de todos os intervenientes dou fé de

que os outorgantes aceitaram este contrato, e, por isso o vao assinar.

14
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' PROVINCIA DE ~O¢ANBIQUE
BRIGADA TECNICA Lu iimwitd & ruvOAHnNTO- DO LIMPOFQ

dias do més de .. A,bnl-*“ .i‘do ano de mi

, na sede da Brigada Técnica de:“Fomerrbohe—Pmma,

CONTRATC DE WD NCESSA0 DU:l CASAL AGRICOLA b l

mento do Limpopo, 'comparecera.m:

COMQ PRIMEIRQ OUTOHG:AI‘PI‘E: 0 Senhor . Agxdnama .Iiaaide.nﬁe 2 ng
o Lingenhaize Ghefe .4 xefenide Ariqrds, el Jereizs Coutinhe Toixeizg luart
ces repz:ésentando o.-Governo.da Provincia, por delegagé‘.odi
Sua Exceléncia o Governador-Geral .conforme d.eSPac'ho ,dof Exme, Secretefrio Provi
‘cial de Tarras e Povoamento, Engenheirc Agrdncumo, José Alberto de Lems—aml
—Samtareno, de dezanove de Margo de mil novecentos e se_tenmmoficio

mimero quatrocentos e dezasseis trago setenta trago gquatrocentos e quarenta e

um trago Décima Seccl3o Técnica trago setenta de onze de !argo de mil noveceontos

e sctentaj éujo OWWWMMHI

centrais

COMO SHGUNDO QUTORGANTE: ..
de .....Qinguenta e. 1309

. E, vstando presentes as testemunhas adiante mcncionaéa&e_,nodimsi—l
nadas, - pelo primeir& outorgante foi dito: ' '
CLLUSULAL I - O Coverno-Geral de Ibgambique entrega cm i‘egime de conccgl
sdo ﬁroviso’ria ao segundo outorgante o casal agricola mimcro ...ivvee... da al-
deia 46 vieranan ... constitufdo por: l
1) Uma casa de habitag¢To, sita na rua .... e e enenennraesenyen
no valor de v........ SOECOVLR.C.UPYR WL COOWROD. L0l
‘ 2) Um prédio de regadio com a drca de ..

:, quorente, o, dois, mil @ gaizhiontos escudds

-

——

§ 1°. - A entrega a que sc refere o corpo desta cldusula nio implicass l
trensoissio da ppriedade a favor do scgundo oui:organtc, enquanto ndo vstiver
feito o rcembolso ao Estado do valor do casal agricola e de acordo com o quefor
fixado no regime juridico definitivo. ‘ )

§ 29, - Mo prédio de regudio identificudo-nesta <léusula ¢stdio incorpo—.
radas as obr_é._s dc rega respectivas e a dgua de rega na mdidﬁo-d.i;:uponiwl el
do nccessario o utiiizag:.‘:lo ¢ harmonia com os hordrios de rega, entendondo-gg gue
25 dispomibilidades sfc linitadas aos cavinis naturais do rio Limpopo. ]_




N AINNLAV IN
CLAUSULA TT : L2 -

‘ ' P
0 Governador-Gerzal de fuC»lequﬂ fornece ao segundo outorgante, atra

ds da Brlgada Tdcnica de Fomento e Povoemento do Limpopo: ' Lo )
1

A - Por empréstimo, de gue 0 meSMmO segundo outoggante 5¢€ reconcce e

u

r

cofesse devedor:
1, Passagens -
2¢, - Alimentagfo -
39, - Culturas penclen-tes -
49, - Sementes e insecticidas -
5¢, - Bquipamento e alfaias agricoles -
6 ¢, - llobilidrio da casa de habitagZo -

4

7 ¢ - Gadoz
B - Gratuitamente darante o perfodo da instalag8o que, para.c elcl’.

¢ considera com a duragdio mdxima de trés anos:
1) Assisténcia técnica agricols e veterindria de que caregs &
a sua exploragio agro-pecuiria;

2) Assisténcia médica de gque necessite a sua pessoa € as pessol
_do agregado familien

§ 12, ~ No anexo I este coptrato encontra-se o inventdrio dowvalorbz

e
Tt

2

que slo objecto do empréstimo a que resi: ita & alinea A) desta cldusula.
§ 22, - Os bens que foren obJecto do empréstimo nos termos da alins

;) desta cldusula nio podem ser utilizados ou consumidos fora do objectivo deste
_alrato sem prévia autorizagfio do Covernd=Geral de Mogambique.

§ 39, - Enquanto ndo estivercm amortizados nos termos das cldusulas
TV e V e respectivos pardgrafos, o segundo outorgente ¢ fiel depositdrio dos ben< :

sue se refere a alfinea A) do corpo desta cldusula, por esies respondendo civil ¢

coiminalmente.,
§ 49, - A assisténcia agricola e veterindria referida na alinea E)

(.

esta cldusula nfo inclui servigos mecanizados ou assisténcia financeira
Lo

"o corpo d
e o segundo outorgante requisite & gquaiuer organismos cooperativos, de crédit

1
Também nfo inclui sementes, pesticidas ou medicamentb~-

~u associagBes de regantes.

—ara 0 gado. ) )
§ 59, - Depois de decorrido o perfodo de instalag8o, a que s¢ Ic-

-ere o corpo desta cldusula, a assiéf@ncié mnédica cue o segundo outorgante ou &

= ssoas da sua familia necessitem flcaré quelta a0 regime e disposig3aes legais e
cor na Provincia de Hogambique, sendo de regponsabilidade do segundo outorgante

ad\pagamentes a que haja lugar de acordo com ~3 tzbelas respectivas.

§ 6e, -~ Da mesme, forma, derois de decorrido o perfodo de instalagio,

e

ncia agricola ou veteriniria poderd deixar de ser gratuita ou prei

a ser rexida pelas disposigdes legams em vigor

.mbém a assisté

‘,la pela Brigadat*pussando entdo
- Provincia de Hogambique, dendo da reszponsabilidade do segundo outorgante o

|

-.3pectivo pagamento quando 2 G1d luga Ldgals

F
L




e CLAUSULA ITTT : ANLEAU IN" D l

0 ar,gu.ndo outorgante Ohrlgu.—SO'

»

a) - A receber os mdveis rffendcs—nefto-mnt:"rto,fa&manfwm

tivo termo de entrega que scrd anexo ao contrato;

] et
v) - A dedicar-se exclusivamente e cm conjunto com a sus familia, l
exploragio do casal directa e rcgularmente, com o cuidado ¢ 2élo de um bom ugri

¢ultor, podendo permutar os ‘servigos-com os outros agricultores

¢) -.A utilizar a dgua dc rego que scja posta &

lhe fér fixndo pelos servigos competentes ¢ em harmonia com oS regulr..me.ntoa

horarlos. de rege catabelecidos; !

d) - A manter & intensidode culiural prevista nos planos de "explorcl
géo;
¢) - A acator as indicagles dos servigos que prestom assisténcia t;l

nica. nomcadamznte, no gque rcspoitc.-la ‘boa tdenica de regodio,.anou cuidados vi-

sonde & conscrvacglo do solo e sua fortilidade ¢ co combute & pmgs-gq_m.waii:i

f) - A inscrever-se como sdcio da Asseciagfo de Regantes o que dove

pertencer ¢ o cumprir os reppectivos mstatutos ¢ demnis regulamentos;

l_

g) - A nlio cxerce:

dos produtos do casal;

e

. i '
h) - A pugar as tax:l's de cxplor ¢lo ¢ ccnsuvngio‘dafobm_dbw

forem fixadas. ‘ v

CLAUSULA Iv ; l
0 secgundo outorgﬁntLo-brlg;—-e-c .& reembolsar o Est wdo do valor do ¢o

4) de cldusula II deste contmto, em anuidades de nmrtlmgk.o conforme for {3

sal agrlcola identificado na }:1 uwula I e dos c_mpruutmos referidos no :*.l:’.ncaJ]
xndo no diplomn do pegime juridico das obras de irrigagdo ¢ povoumznto fo Flo-
no de Fomento. _ ' ' ' l
§ 12, - Enquanto nilo for public;r.d'o o diploma' r;}i‘urido no corpo disto
| cldusula o scgundo outorguntu obrige~s: a cutreger ao Governo-Gural ¢ Hogom
wique, atravds da Brigoda, um sexto dos gcneros calhidos no_casal pore -emorti-
z.agf:o dos cmpréstimes da. almd. 4) da Clc-.usuln II c, D.mor"izados_gg_t_‘.&,._p_r‘ .

recmbolsar o Bstado do v_.lor do Caml-a,gncol

§ ze, - Os go’ne'ros cntrdgucs pelo scgunddo outozjgr.mto serio o este l

cdltados pelo seu valor de mercode na c.lturn. do entrugh.

§ 39, - £ cntregn G gENGTOS ¢oTTeS pondentes—eo—si

“de sep substituida pelo scu cquivalente om dinheiro.

§ 49, - 0 sexto refurido no '§ 12. nfio pode ser inferior so valcr n'
nimg corrcsponu:.nte ooume J.I’ltk..n.al@’ld(. A¢ cxplernglie definida p:lo :um 10‘__.-—-ﬂ-:rc

dugfo bruta rgro-pocwd {ri- vtnd_cvc_l_' fixcslo om vinte Qu_,"xt.._lS*‘..k,,cht-—la-"l_'
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rTOTES‘BSAPTEVIEtaS_HO § 12,, abreviando assim a amortizagao dos emprestimos e do ca

a2l agricola.

CLAUSULA V
Quando entre os- empréstimos da alinea A) da cldusula II figure o emprés

timo de gado enquanto este nao estiver amortizado nas condigles da clausula IV e seus
snragrafos o segundo outorgante tem a faculdade de o amortizar-com a enfrega ao Gover
n0-Geral de Mogambique, através da Brigada Técnica de Fomento elPovoamento—doaLinPOpo,
47 numoro de cabegas das mesmas espécies; ragas e sexos, igual ao que lhe foi cédido

- td "-'—‘-_-
# nencionado no inventario do anexo I, de idade nao inferior a um ano, a excepgac—do

=.do euino que, poderd ter o minimo de quatro meses,'consideranﬁo—ee—entﬁo’IIQuidado

> empreéstimo referente a gado,
§ unico - Por cada. cabega"deagﬂdo—entregue ao sbrigo desta clausula,
cera o segundo cutorgante creditado pelovvalor de invgntarlo da cabega de gado que
1he corresponde. Quando haje mais que uma ¢ -ega de gado.que-possa-rorrespmnder—s—cria_

antregue sers, em primeire lugar, paga a de menor-valor.’

CLAUSULA VI
Depois de’amortizado3—oo—empréﬂtimos~da~aiinea A) da cldusula IT ¢ de
corridos que sejam cinco-anos a contar dF data da entrega -do—casal agricola—a segumn.
do outorgante pede requerér os t{tulos de concessao gratuita do casal agr{cola que s¢
rao concedidos pelo.Governr—Geral_de-"3gambiqud¢.au“idawa_Brigada_mécnica de Fomento
2 Povoanewts—dm Iimpope-e -0 Presidente do Conselho Superior do Fomento UHramarino.
§ dhico ~ A concessao ficard onerada ' da

narte nao .amortizada do casel agricola.

CLAUSULA VII _
0 Governo~Geral .ds_kogambique sob.proposta da Brigada e parecer do Pre
sidente do Conselho'Superio; de Fomento Ultramarino, poderd rescindir o-preserte -co

trato retirando ao segundo outorgante a concessio do casal quando estes:

a)- tostre inadaptagao a vida do micleo de colonizagdo a que
pertenga, desinteresse, mau comportamento moral, familiar
ou socialj; .

b)- Delxe de trabalhar a terra ou se dedique a outras ocupa-
¢Oes fora do casal agrlcola, quer de conta propria quer
de conta de outrem ou a permuta de generos com 08 autocto—
nes,;
Se ausente do casal para fora da Provincia Ultramarina sen
prévia autorizagao da Brigeda;
Se negue a pagar as amyidades de amortizacaohoonforne—n-clau
sula IV @ Seus paragrafos; B

Ou deixe de cunprir-alguna-das—obrigagoes—da—clansul a TIT

deste canrtrato.

CLAUSULA VIII

Efectivada a rescisao da concesséo do casal agricola, o segurido outor

sante obr1ga-se a abandonar o casal no praze maximo- de trinta*d1aa-a—oontaz~da_dn$qh__\

.57 - : £ eTOL3 S5 CT.3TT AT

[ e ———— -
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ANEXQO N

ds nviso escrito feito pela Brigade;—com tn L aE, LOnE I e0et,. cuttnrasperdenries gﬂ'
¢ 5, alfaias, mobiliaric que lhe tenha sid: formecido e ainda nao ariortizado, sendc

. . > . v g ! :
140 entregue a Brigada em perfeito estadc e congervagen. . l

1

§ Gnico - Extabelece-se expresszmente que o segundo outorgante nao Lo

i ra alegar qualquer direitc de retencao ou posse dos referidos bens por motivo Gc¢
Pfeltar1as ou anuidades de amortizagdo ja pagas, ne parte roferente a iméveis. T3

ontante das am01t1dgﬁces ragas for inferior as d981alor1zagoes sofrldas'pelcs [P

zveis ou imoveis restituidos o segundo qutoxﬁaﬁvh. ~:c;pm¢hrnﬂ"pela diferenga.
: r

[
¥

CLAUSULA IX S .

Os bens iméveis menciomados uz c2iusula II integramwnma;nnidade—euond

ch_gé_jixis{vel,ﬂalienével e penhordvel quando Sua Exceléncia o Ministro do Ultiw-

.~ o0 autorizar, mediante proposta do Governo--Geral de Mogambique e o .arecer do .ig

:.Jente do Conselho Superior de Fomento Ultramarinot.

§ dnico - Quando for estabelecido o regime juridico definitivo-{irar-

-3e-a0 as condigdes e limites de uma possivel divisao, con’ base.num-peredlanarriv-’

Aniente.

CLAUSULA X

Quahdo © segundo outorgnnte tenha . completado a amortlzagao-dﬁ-cﬂsii

. 1

.7_cola conforme & clausula IV ¢ couz ara;:ufou:da;g»u-a por~f1ndo o pregente coiv

;r1%0 e entrara na posse deflnltl'a do casal agricola.

Pelo segundo outorgante foi dito:

Que aceitava o presente contratc ¢~ todas as clausulas e comdigces

. le exaradas, susdeitando-se por sua pessoa e nenz ao fiel e exacto-cumprimento.

Dou £é que assim o disseram, o.torgomte aceitam.

{
A tudo foram testemunhas pregeutes:

e

LuIlO" JLi"“oso Ar“"tép;p_ﬁnqu;prhdo dos Scrviros A@ni}?;?rgp;ypp

)
R et TR I S ] e Fhsa e .

socsflo, Tde; ifbﬂ. e Mfrpede; Birip, (veibel,. D ctildizrofo .:'::-bos. oW, SErVice. m. T

-i"--c’

! 2deaicp do, iE . Povonmentp, 00, LR omp

“rc e w [ R I R A R I B R N

T depois de lido em voz alta 2a presenga simulténah de t- 3os os intels

riartes dou f£é de que os outorgartes aceltaram este contrato, e, por i8so 0 vao as--
Aar. - '
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' CONSELHO SUPERIOR. DE FOMENTO ULTRAMAR
PROVINCIA DE MOGAMBIQUE ) ///

BRIGADA TECNICA DE FOMENTO E POVOAMENTO DO LIMPOPO-"“mb -

Contrato edicionad ao de concesslio celelrado em inco do Abx:
de mll novecentos e setenta 6 um entre o Governo~Geral de

Mogambique e, ALVARO GONQALVES, para etribuiglio de um casal
agricols de DEZ heotares de ‘regndio ne sldeia de Folgares, -
pols compra de DOIS heota.naa de terrs irrigade, encexos ‘ AQue-
ele prddio,

'

'

AOS .c.cvcnmol!!llo,o-'..,dias do més de I'-;lImLI.OiI-l..l..OdQ

ano mil novecentos e ..Setenta #m..., nos escritérios da sede da Brigeds Téc-

nica de Fomento.e.Povoamento.do Limpopo, perante mﬂm,CarIoa.eiroa}.Anaatééib;,
‘Aﬂﬂuutﬂidarﬁéhixm;Séb@ﬂbyTébnipau.,}....., comparecerams: )

COMO PRIMEIRQ OUTORGANTE : O Senhor Agrdnomo Residente e no seu im-

pedimento.o Engenheiro Chefe de referlda Brigada, |Manuel Pereira Coutinho Teixei

ra Duarte,\representando o Governo da Provincia, por delegagfio de Sus Excelén-

. JEPRP

cia o Governador-Gersl conforme despacho do Excelentfssimo Secretdrio Provincial
de Terras e Povoamento, Engenhelro-Agrénemo,NJosé Alberto de Lemos Martins Santa

: e
reno, de dezanove de Margo de mil novecentos e setenta, /longado no offcio mine-:

[}
1

IO 'c{uati*oce’qto's’"é‘d‘ézn.sseis—tm'go"s'e'tenﬁh"frﬁ.‘g'd quatrocentos e quarenta e um \

trago Décimn Secglio Técnlca traco setenta de nove de Morgo de nil novecentos. c. /

e g

e e =

setenta[cuao orlglnal se encontra devidamente arquivndo nos seis escrltdrlos

centruls.

COMO SEGUNDO OUTORGANTE: . O SENNOT. esevseess MIVARD. GOMAITES  ovvvvsnas
sirrevasavassasasgaree GO ...pinqenta, 8 txfs.... onos de idede, casado, agri-

cultor, filho T R R R R TN F R LT R R L A AR @ de veoo
veero Aozinda, CongRlURB: s o rrverssecnaooas natural da freguesiao de .e.ecviecnrs
veeveesVitd@ s essarraesnseses, Concelho de ceves JONbRLQETDr rocensrrsarreancrsn
-e residente ...................na.aldei&dé.ﬁ'olgarea...-..........‘..............
Concelho do Baixo Limpopo. ’

Estando presentes as testemunhas adiante mencionndos e no fin assinn-

dns, pelo prlmelro outorgante foi dito:

PRIMEIRO -~ Que pelo presente contrato vende no segundo outorgonte una
- parcela de terreno ¢omt a drg&ﬂ@e ceey DGIS----:)--- hectares confrontandos Hortes Ter
_reno livrgy Lotes Glé:da;”a.e Freixia_ﬂ Oesten\Engénio :labesaa}e a8 Suls. oom & glata do
segundo outorgante que pe encontra r egistodo no respectivo cadhastro gob o mimoro’
| na aldein de Folgpres. ’
.  SEGUNDO - O prego do parcela referida no ninero onterior: & de vinte e,
guatro nil duzentos e cinguenta escudos por hectore, no valor total de eeecone
.................q_un.ren-baaoit.omlequinhsntos.esoudos ‘

‘que serdo 11qu1dados nos seguintes- ternos e condigBes: v1nte e cinco por conta




do valor total do TICNSZCGLO PAgOS MO £2TC 42 aGSInatura do PLEREENE) MTEToto

‘de conpra ¢ venda dos quéis df plenc gnritogfo e o restantc en dez anuidaddes
iguais, sen juros, pogas sceguidanente o partir dos segundo ono apds o emtregn
da drea, até trinte de Setembro de ceodw anc e cujo mentante perfoge os resd
tontes setenta e cinco pdr cento, ne. iopertfncia total de t:.jinta. ¢ Beis mil
trezentos e psetenta e cinco escudos

TN N SN N ) L R R R R e L I R R B A I R B A A R A A DR B RE U RN I

TERCEIRO - O prédio rmistico com a drea de ...DQATR.......hectares

agora adquiridos, & incorrarade . no prf‘d:io de fegndio constante &, PR .vvincnns
hectares indicado no contrato %8 €9 .c.e_g'Bﬂo oele'bra.d.o em ginco .d.ﬂ. Abril de mid
novecentos e setenta e um

B AP R R R R RR R fica s
jeito o todas as obrigagles, legais a.phca.vols nos colonatos y DEIL COLIO conv-na-
tieve......O0ntrato de oonoessfo . ,.,,..,... cssinado pelo segundo outorgante
aquando da posse do seu cascl agricela que possue en vegine de fruig¢fo provi-
sdrie, sclve no que diz respeito ao reeﬁbolso oo Bstado, que deixa de ser foi-
to com o sexto do produgfo agricola o que se refere O, Pardgrafo, privmeim . da. ..
..., Sldusula .a-m do contrato, ds oume'sggg“”_, mas $in nos termos da Cldu-
sula anterior deste contrato, '
Pelo segundo outorgnnfc foi dito:

QUATRO - Que cceita a compra dos referidos ...R0¥3......hectares

H
pelo prego e nas condigSes exaradas, ben como @ quitagfo do pagonento agora
foita, no valor de .....S020.Mi1 centos o yinte .. clnee.eemdd. . ...t iin i
PeteratatEt st AN er i an e comprometenuo--se satisfazer todas as obrigag¢fes inere

tes no -fiel cumprinento deste contrato, - !

De tudo -foran testemunhze presentes Al—f!:edq 1?1::10 Jcatel, Dagtil
% Albasins Brouene Chantal, Auxiliarde Secretaria, ! anbos on

LI BB RN N R B .-.uc--noo-anoc- I EE T R N N A )

servi¢o na Brigoda Técnica de I‘ononto e ovoanento de Linpopo.

Depois de lido eri voz alia e ne presenga sinulténec de todos
intepvenientes, dou f€ que o3 outorgmltes aceitan outuanente as Cldusulas
condicdes exarades neét? contrato de cc‘mpra. e venda e por issad v&o aszinar

conigo.

oll.ooz;; o

LI BB N SR RN I )




e - ANEXO N°5
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MINISTERIO DO ULTRAMAR

Cg?wc’//rz ._Q/zcmm, e %wn/o ?/f&aﬂzabma

PROVINGIA DE MOCAMBIQUE

.@‘u/rzac/a ./ﬁaﬂc({b ﬁd’ Jﬂﬂ&dﬂ& -3 %uamnan(a a/a Sﬂm/uyaa

Contratc adicional ao definitivo celebrado em
dezasseis de Vaio de mil novecentos e sessen=
ta e tres entre o Coverno-feral de "orambique
e LOUAENZO hﬂTAB]LE, -ara atribuigao de um ca
snl agr{col 2e 4 hectares de regadio, na Al-
deia do Lionde, pela compra de 2 hectares de
tarra irrigada anexa aguele predio.

Aos sete Gias do més de Novembro :le mil novecentos e sessenta
a olto 103 escritdrios da aseda da Brigada recnica da Fomento e Povoamento do Lim
popo, perante mim, hanuel Jos= Alvss Viegas Tavares, Assiaiente Técnico Adminis-

trativo de 18, clasase = lugunto do Chefe da 108, Secqao Técnica, comparecerams

COL0 PRIMEIRO "QUITORGANIEs No 1mped1mento do Agronomo Residen-

c2 da referids Arigada, o ceu Primeiro Adjunto, Senhor kngenheiro AgTonomo, Gon-

galo Arlindo Alves da Silve araijo, Tepresentando o Governo da Provincia, confor
me delegngao de Sua pixcelencia o Governador-Geral, Dr. Baltaser Rebello de Souzs,
que lhe foi conferida por despacho de 9 cc Setembro d= 1668, exarade no offcio n?
1092/68 423/10 .;“/ou de 25 de Julho de 1566, cujo original se sncontra arquiva

do neata brigada para oo deviiocs efeilos.

COMO SEGUKDO QULOHGANTR: U Senhor LOURER 0 'mT\B‘-‘L".‘,oa.aade,
trinta anos de idade, ag&icultor, filho de Riguanhaneffatabela e de Injuasse Chilu

vane, netural da ‘reguesia Jo Guija, Concelho Baixo liapopo 2 reziiende na Aldein

do Lionde, Concelho 8o Baixo limpopo.

Fatando presentes as ieatemunhas adisnte mencionadas e no fim

as3inadas ,pelo primeir5 wutorgante foi ditos

1 = Cue pelo presente conirate vende ao segundo outorgante ums
parcsla de terreno con a area de DOIS Liectares confrontando: a liorte, com o autés
tone em fruicio Ce gl=va, Injuasse. Siluvane; Tste, com o autdctone em fruigao de
gleba, Chipicitens Katavel; Ceate, com.o yrédic do colono Antdnio Joao Carrigo; e
a Sul,.coa o pradio do segundo outorgante, que se encontra registade no respecti-

vo cadastro sob o nimero da Aldeia do Lionde,

71 - O prego de venda da parcela referica no numero anterior ¢

de vinte e dois nil escuuos por heclare que serao liquidsdos nos seguintes teruwn:
e condiglas: vinte e cinco por cénto da transacgao pagoes no acto da asainstura de
presente contrato, Jos quais ua plens quitagao e o restante em dez anuidades, ser

juvos, pagas seguidas.ente a partir do segundo ano apos a entraga da area, ate tr:

~
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-jn,r/ru/(z ‘/ecnwa do Fomenta « L?rra(wzwn‘(o o j'n/ta/:a

ta de Setembro de cada ano e cujo montante perfaca os restantea setenta e cinci

por cento na importancia total de trinta e trés mil escudos, .

III - C predio ristico som a drea de DOIS hectares agora adgn:
rido, e incorporads no preclio de regamo cenostante de quatro hectares muicad:'L
no centrato definitive essinado em dezassels de Yalo de mil novacentos e sessent:
e trés o fica sujeito a todas as obrigagoes legais apliciveis aos Uolonates, b

como aos Contratos Provigsorio e Definitivo assinadoe pelo sesundo outnrgante aqu:
do da posse do seu casal agricola gque possue em regime de fauigao prpvisérié-',':
vo no que dig respeito mo reembolso &o Estado, que deixa de ser feito com o sexts
da produgac sgricola a que se refere a Cldusula VII do Contrato Def initivﬁ,.mal

sim nos termos da Clausula anterior deste coutrato.
Pelo segundo ouiorgante foi ditos : l
1V ~ Que aceita a compra dos referidos hecteres pelo prego e
nas condi¢Ses exaradas, bem como a quitagao do pagamento agora felto, no valor’a
onze mil escudos corrssponientes a vinte e cinco por cento dn importancia tots
quarenta ¢ quatro mil escuios, compronetendo-se satisfazer as obri. qacow legail

inerentes a0 finl cumprimentn deste contrato.

" De tudo fomm testezr';mhae presentesr Arlindo Duarte Rito, !:

1iar Administrativo e Iucilia Martins dos Santos Martins, Dncti.'_logmfa, anbos

gervico na Brigada Técnica de Fomento e Povoamsnto do Limpopo, !
. o, .

Dapois de lido em voz alta e na presenga simulté'nea. de tod
os intervenientes dou fé qie os outorgantes aceitaram mutuamonte as cla.usula.a ‘
condicdes exaradas neste contrato de compra e venda e por isso o veo agsinar ¢
migQ« t l
. . / ‘
.c..-../é’ﬁ‘t%ﬁé?#%--..---}‘o.- oéovﬁoﬁ}ci’/c ..'i

TN ///gﬁzmoé; 7 ;ab”/“' '
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T e i, o St Al

uoov---.--

| /“"%7’

pe

~-2 Q00 EX.— EMILGHRAF

o




l Tl D G & S G BN am am

~ gante umé parcela de terren

i
-
l.
y
I
.
.
.

' §¥ ANEXO'N®5
MINISTERIO DOIULTRAMA-R

/(7/ dr /// . //f warey f/ {jﬁh‘r’/t#)/t //////////(//uzﬂ
1%

nuvlﬂcu DE MOCAMBIQUE

."‘

l///)f/fflzv //r-unﬂ (/r /'r uf(n/c - /, Iz {flfl// te. ol ./’zu//

.Centrato. adicianal ao oelebrado en dezasaais
dé Maio de mil novecentos e sessenta @ trés, .
entre o Gowerno-Geral ,de Mogambique e LOURZHN
GO MATABELE, para atribuigio de um cassl agr:[
cola de quatro hectares de regadio na Aldeia
do Lionde, pela compra de DOIS hectares de ter
. ra irrigsday anexos aquele prédio.

Aos doze diss do més de Julho de mil novecentos e sensenta e

pos escritérios da sede da Brigada Técnica de Famento e Povoamento do L

nove,
Carlos Airoso Anastdcio, Adjunto do Chefe de Décims Secglo

Fopo, perante wim,
Tdcnica, compnreceram:
COMO- PRILL.IRO OUTORGAKTE: No impedimento do Agrénomo Reaide

te da referida Brigasda, o seu Primiro Ad junto, Semhor Zngenheiro Agrénomo, G
regentando o Governo da Provincia, con

galo Arlindo alves da Silva Araidjo, rep
forme delegagfo de Sua cheléncia o Governed or-Geral, Doutar Bultazur .ci.te, 2

que lhe foi conferida por daspacho de nove de Setembro d.e oi

axaredo no offcio nimero mil novente @ dois tra
Téonlca

tello de 3Souzs, g
novecentos e cessenta e 'olto,

sessents ¢ oito trago quatrooentos © vinte o trés trago Ddcima SecgEe
de vinte @ oinco de Julho de mil novecentoe @ sessenta

trago segsenta e oito,
pere 08 devidos efe

e oito, cujlo original se encontra srquivado nesta Srigada
tos. ) )
' COMO SEGUHDO OUTORCANTEs O Semhor LOURSNGO MATABELS, de trir

filho de Riuanjai Matsbele e de Ir

ta e um‘anoa de idede, casado, agrioultor,
jumsse Chiluvane , natural de Guijd, Concelhe do Baixo Limpopo e residente n&
Aldeia de Lionde, Concelho do Baixo Limpopo. - .

Zstando presentes 8s teatemurhes adiante menc ionadas a no f:

asainadue, pelo pﬂmiro outorgante foi ditos

-

FRIY L,IRO - a,.ua palo preae'xte oontrato vende 80 segu:ndo outo:
ocom .8 érea DOIS hectares de regadio, confrontal
a0 ‘Iorte: com a gleba de Injuaase Siluvane, em fruigio de glebaj Estes com
gleba de Alberto Goenha, em fruiqﬁo de gleba ;.Oeete: com a gleba de Bugdénio
em fruic;ﬁo de gleba; e & Sulit com o prédic do segundo gutorgante qua

Tovela,
gistado no respectivo oadaatro sob o nimer:: - * da Aldels do L:l

sncontra re

o

b.,GlNDO -0 preqo-db venda da parcela ret‘erida no nﬁmaro un

rior, e.de vinte e dois ml sntecentoa e quaren?a eaoudoq yelerd hectum, no va
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ANEXO N°5

total de qusrenta 2 cinco quatrocentos @ oitenta escudos, que serfio liquid
dos nos seguintes termos 8 coniigdes: vinte e cinco jpor cento do vular totI
da trensacgfo pagos mo acto da nsainatura do presente contraoto de compra e ver
da, dos puaig dé plena quita¢lb e o restunte om dez anuidedes igueis, sen
ros, pagas seguidamente 8 partir ‘do segundo ano apés a entraga da drea, até
trinta de Setembro de cuda enoc e cujo montante parfaga os restuntes getent

cinco par cento, nu importéncie total de trinta e gquatro mil cento e dez escu-

dos.

TiRC:IRQO - © predio ristico com & &rea de DOIS hectarws aglm

adquiridos, incorporados no prédioc de roegaedio constente de guatro hectures
dicado no contrato celebrado em dezasceis de Malo de mil novecentos e sessdfti

o trés e fica sujeito & todas as obrigagBes legais aplicaveis aocs Colonatos'B

referido, assinado pelo segundo outorgente aquando
posse do ssu casal agricola que possue em mgime de fruigfo proviséria, salvo
o ao reembolso ao Estado, que deixa de ser feito com o 8

vem como ao coatrato jé

no que diz respeit
to ua produgdo cgricola 8 que se refere o pardgrafo primsiro da Cldusula Quar

ta do contrato em vigor, mas sin nos termos da cldusula snterior deste conla

!

Felo segundo outorgmute foi ditos B
QUARTO - que aceita a compra dos referidos DOIS hectares ll

prego e nas condigBes exaradas, bem como 8 quitagdo do pagemento agoara feito,

ne valor de onze mil trezentos © setenta escudos, cmasponden"ceg o vinte

co por cento da importéncia total de quarenta e cinco mil quatrocentos e 0
ta escudos, cowprometando-se & satisfazer todes as obrigagdes inerentes ao"
cumprimento deste contrato.

(e tudo farem testemunhas presentes: Arlindo Duarte Rito,‘n
giliar Administrativo e Lucilia Martins dos Santos Martins, Dactildgrefa,
er servigo na Brigada Tdcnica de Fomento e Povoumentc do Limpopo.

Depois de lido em voz alta e na presenga simultfnes de tclz
os intervenientes, dou fé que os outorgantes asceitaram mutudmnte gs clé
e candigBas excradas neste contrato de compra e vende, pelo que vio assin

migo.
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ANEXON°8

GUIA DE REMESSA Nt 000301

eon.sércio de 9ndusir£a£s de (Descasque de .quroz

AVENIDA 25 DE SETEMBRO, 1509-3° Ap, §
CAIXA POSTAL, 4591 — TELEF, 10352

Ac Exmo. Sr..ooiin... e e

se remetem as seguintes mercadorias

ELLA — 3/93
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INACIO DE SOUSA, Lda.

ANEXON°9

Palmeira

ARROZ E SACARI|A RECEBIDA

SACARIA ENTREGUE

VALORES ENTREGUES

GUIA

PESO

VALOR

DATA

GUIA

N'o
SACOS

DATA

poC. | IMPORTANCIA

% | /510

Houd

G000 000 o255
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de. ;Desenvolv:.mc.nto cilélme.--—";';_"__‘__.__.____.._,_

Ugopular lde ¢ .
w esenvolvimento : ANEXO N° 12

CONTRATO DE EMF’RESTIMO

- Entre 0 BANCO POPULAR DE DESENVOLVIME’NTO adiante designado por BANCO, neste acto

_ representado por (a) Lr.@nucisco if

Hampule, residente em més\ve;GerentednbenciadoBﬂncoPOPularde
,Desenvol'v:i_mento en Chélwe,--

’Jdela RS ————— T T———

adiante designado(s), abreviadamente, por mutudrio(s), é assinado o presente contrato de emprés-

timo, autorizado por despacho de . C“UO’"ZB'
de ......dulho do Senhor (d)GO“entt— do f»géncwdoB&ncoPopular

ARTIGO 1
“Montante do emprést:mo
O montante do empréstimo é de T. {por extenso) .. 011100 milhoEs

ARTIGO 2
Aplicagdo e utilizagBo do empréstimo
1. O presents empréstimo seré éplicado no'seguinte :Custeio de despesas correntes




! <

.abarents. e, ﬁos.s tra.,o....i;r:..;t& e, s;ate.).

= e

- . ANEXO N° 12

2. A utuhzagao do ernpréstlmo far-se-& do segumte modo : (a)I’B.gme&’to .Oirecta..sas

ARTIGO 3

C oo Taxa de jﬁros

.1‘ A taxa de jurqs'@dé‘iﬁé‘.}....% por ano, alterbvel durante a vig8ncia do contrato, se outro
limite vier a ser legglmente fixado, & pagar juntamente com “as prestat;égs da quantia mutuada.

2. Os-juros ‘serdo pagos (f) ~duntanedte..com.o canital na daks. de vencimend
to. . do..crédito.: '

ARTIGO 4

oo

Prazo e amortizaglo do empréstimo

1. O prazo do empréstnmo seré de .. ﬂuc’tr.o. FulcRuragel sendo o termo final do contrato’
em .30.. de ... Agosto. ... de 19 . 93... _

2. A amortizagéo 'far-se & sem necessudade de qualquer.aviso ou notificagdo, na Dependéncis do
Banco de.glneis. do: Ba.rmn ‘Donular Ae. Deseuvolvinento-Chélwe.  mmmmsmmamrm—
mediante o pagamento de’ (g) - Fna. !J.sll(‘& n‘t‘ﬁ‘...'L&‘ oL 08.eonital. dgual A, nu,cm.tl...

ARTIGO & .
_ Garantias _
1. Pa'ra'garantia do preserite empréstimo e para assegurar o pagamento do capital juros e despe-
sas que © Banco tenha de fazer em relagao a0 mesmo, o(s) mutuario(s) constitui{em) a favor do Banco:

1.1, Hlpoteca sobre (h) Jn.. grdctor aumcola. cle XOABS,. . marea JIASIEY. ITmMU

.J\.l'

33004 mndelo 2185 com CILEDA. fe.nmatrfonla WLP=42=37.( mE..el8. pB.. trego..
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1.2. Penhor sobre (i) mommmes

constituindo:se principal pagador com :renincia do beneficio de prévia excussdo.

" ARTIGO 8’

Condigbes’ do empréstimo

1. O empréstimo concedido s& pode ser utilizado para os fins previstos no artigo 2 deste contrato.
2. O Banco cobrars uma comissio de abertira 3 taxa de ...055% sobre o montante concedido.
3. O Banco poders, sem qualquer aviso prévio, movimentar a débito a conta de depésitos

nomero . 5?0330/69,02/25 73_3*1/0;,_»‘-— ......................................... E——— .
constituida na Dependéncia de @enm.a.de(hékm.%w .......... r—

A iGN PR

ou outras, do(s) mutuério(s); pelo valor das prestagoes, ‘—jUI‘OS e demans despesas em divida. sempre
que se verificar uma situagdo de mora ou quando o julgar conveniente.
4. Enquanto vigorar o presente contrato o{s) mutusrio(s) ‘o‘briga(m)-se a:
4.1. -Permitir que o Banco acompanhe a sua actividade 'as'sirr_e 'COMo a \'.ferifica;z'ao da sua conta-
bilidade e caixa, outros re.gistos e contf&tos_ e__,_zf:a},zé.r".t‘cénferéncias dos meios bésicos e
controlo dos investimentos; .
Deixar que o Banco consulte quaisquer docum_entc‘;-fks_e. fglatérios relacionados com o cum-
- primento dos planos e das condigdes dos contratos '_'da empréstimo;
Depositar no Banco todas as receitas numa con‘téz”ébérté' ou a abrir no mesmo Banco, que
a debitard nos termos do n*® 3 das presentes cgndigééé:.
Prestar todos os esclarecimentos que © Banco:érjteﬁd_a'convenientes relativos & utilizago
deste empréstimo e deixar visitar as suas unidades3~de,{,-produqéo, instalagbes, estabelecimen-
tos, exploragbes, oficinas, estaleiros e__gutr.o_s_,'_‘_‘ia_s“s.im como verificar -os bens dados em

garantia;

Efectuar e manter seguro contra o risco. de incndio . e/ou .danos de todos os bens dados
em garanna assim como dos meios bés:cos reIacuonados com o presente empréstimo, pelo
respectivo va!or ficando a- apéllce endossada a favor do Banco como credor privilegiado (1)
4.6. Efectuar o pagamento de despesas por transferéncna entre contas sempre que possivel.

-0(s) mutuéno(s) &{sao) mvestudo(s) na qualndade de flel(éls) deposnéno(s) e 6(sdo)

.considerado(s), quanto ao” direito pngnoratecno como posswdor(es) 'em nome alhelo sendo- -lhe(s) aplich-

vel(eis) as penas correspondentes ao cnme de furto 37 ahenar (em) destrunr(em) ou desencammhar(em)
os bens empenhados, sem autorizagdo ascnta do Banco a bern assum se os empenhar(em) nova-

mente, sem que do novo contrato conste de modo expresso a exusténc:a de penhor ou penhores
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6. O(s) mutudrio(s) obriga(m)-se gratuitamente, pela conservagio o restituiggo dos bens dados
em garantia, competindo:lhe(s) participar no Banco todo o facto que perturbe ou maodifique o seu donﬁ-
nio e posse desses bens. - '

7. Dé-se o automético vencimento da di\;rida desde que, sem autorizagéo por escrito do Banco,
o{s) mutuério(s} ndo aphque(m) a quantla mutuada ac fim a que se destma ou nao pague(m) de

harmonia com o plano fixado, qualquer prestagdo de amortizagao.

8. O Banco reserva-se a faculdade de declarar o imediato vencimento de tods 8 divida desde

que o(s) mutudrio(s) falte(m) ao cumprimento de quaisquer obrigagGes deste contrato e, “designada-

mante: ..
_ a) Sem prév:a autonzagao por escrito, do Banco, os bens dados em garantia sejam alie-

nados Iocados onerados ou alterados: .

b) Haja receuo “de faléncna ou de msolvéncaa do{s} mutulrio(s)} ou os bens dados em garan-

tia sejam arrestados ou penhorados ou, _ainda, a(s) garantia{s) ndo seja(m) subststu:da(s)

LU T

'-..

ou reforcada(s)\quandojexlgndo pelo Banco oot
) 9. Em caso de mora e durante o tempo em que ela se verificar, 8 taxa de juros seri agrévada
em dois por cento por ano. A . |
10. As alteragdss & este contrato “séréo "efééit;ééas através de simples troca correspondéncia
salvo se razoes de exigéncia, especial da Léi lhes fonv'“ebr;a aplicaveis.

11. Para as accdes emergentes deste contrato -é exclusivamente competente o Tribunal Popular
de Xai=¥el i Cndlye s =mm=m

12. Em todo o omisso, o presente contrato reger-se- pelas disposigdes aplicéveis da Lei n° 6/77,

de 31 de Dezernbro da Comissdao Permanente da Assembleta Popular.
~  13. Outras condicbes (m) . serdo da conts do mutucrio tOdu.S as de.apesas

qu.c eventuslnoate o

W Btaco temn de foze

e desdc. 4 eatic. '.::'x?" ..am...lQ'}J.(J:Qz...:{).a:r:....c:ento.]....sghl‘.sa...o...xa!:l_or...mue...ea.—-
ta.vc“ BTl C.;,vmag -
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Fundo de Crédito Comunitario  ANFXONIE

CONTRATO

neste acto representado por
, neste.acto

e e €08

inaturas constam do “Pedido do Emprestimo,” o documento em anexo

te acto, é celebrado o presente contrato, e respectivos

bordinado aos termos e condigdes seguintes:

Entre a World Relief, através do Fundo de Crédito Comunitario (FCC),
os membros do "Banco Comunitario” (BC) de

representados por ..............
individuos cujos nomes e ass
(Membros), agindo a titulo individual nes
anexos que dele sdo parte integrante, su

1. OBJECTO
O FCC concorda, através do BC, em financiar 0s

Membros deste, apoiando-os em actividades
tendentes a proporcionar-lhes o seu sustento & de suas familias. '

2. MONTANTE
O montante do empréstimo conce
(“Pedido do Emprestimo”), quantia da qual este se confessa deved

dido ao membro & o que consta no documento em anexo
orao FCC.

3. FORMA E RELACIONAMENTO ENTRE AS PARTES
3.1 Este empréstimo funcionara através de entrega em numerario ao Membro, feito pelo BC.

3.2 O BC responde perante 0 FCC e 0 Membro responde perante o BC. A responsabilidade
dos Membros & solidaria, isto é, podera ser exigida pela World Relief a cada um deles o’

cumprimento das obrigagdes ndo cumpridas dos outros.
13 Se o BC decidir retirar os bens do Membro, tal devera ser feito depois de o pagamento ao

FCC estar completo.
3.4 Fica entendidd que o FCC nao sera envolvido na retirada dos bens dos Membros.

4. OBRIGAGOES DAS PARTES.
41 OQFCC
a) Obriga-se a:
1) Disponibilizar os montantes acordados.
2) Comparecer nos locais e cumprir com os horarios de pagamento programados para
receber 0s reembolsos dos empréstimos.
3) Assegurar que os depositos de garantia ("poupancas’) estarao disponiveis para 0s
membros nos termos acordados.
b) No caso de o pessoal do FCC nao comparecer aos locais de reunides programadas em
tempo, o FCC serd responsavel por encontrar o tesoureiro do BC para obter o'

reembolso dos pagamentos.
4.2 O Banco Comunitario
a) QObriga-se a:
1) Obter o pagamento pelos Membros do capital obtido por empréstimo e respectivos
juros, no local e prazo programados.
Comparecer a tempo nos locais das reunides programadas.
Assegurar, através de selecgdo e medidas rigorosas, que 0s Membros 580

capazes de cumprir as suas obrigagdes.
Apoiar os Membros, nos termos estabelecidos nos regulamentos, no cumprimento

das sua obrigagoes.
Fazer a distribuigao dos empréstimos pelos Membros.
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ANEXO N° 21

AMODER/FADER -

.. FICHA PARA INQUERITO A PETICIONARIOS DE CREDITO
Novos Peticionarios

Data da Entrevista VP 91 Provincia é:i?f;d.
Realizada por: =74~/;«,.Q-m 73526)&1‘»{/‘)
1 \v

1. Identificagiio do proponente e sua z¢ 1e actuacio

Nome Completo __ DA n/i& [ Ty aes  DUALLS
Local de Residéncia L,‘_,M,-Dc:u — CHwi S

N°doBIRS 14 39.7  emitido em X' XA
aos/9/7 / 93~ Valido até /9/ 3 /g 000 Bl

Data de nascimento 3// /0/ 52 Natural de [ﬂé@eﬂmﬁ—g Solteiro/Casado

Sexo M/F. N° do agregado familiar _07 - pessoas 4 sua responsabilidade
Nivel de escolaridade

Zona de actuagdo: Distrito(s) el e , Posto(s)

Administrativo(s) /<o p

2. Declaracio de Bens

Tel,

2.1 Edificios (construcdes) proprias

I , . Ano de Construgio/compra.
Ano de Construgio/compra
Ano de Construgdo/compra
Ano de Construgdo/compra

Area aproximada: _
Comp. x Larg. {m) 1. 2. 3. - 4,

2.2 Viaturas/Equipamentos proprios (descrever as principais caracteristicas)
.22 cAeoniAs S L 9‘?2,1 Capacidade 1,200 Tpon /e
1 Cadtlfs UCTSubESH £ K. Capacidade ¥ ToN 7
3. n2 RacTores VAMET 73 Capacidade —
2.3 Qutros . . .
lL_d  ineroBnuid 743?39% -4 &'A‘N.&%‘-ﬁ
2. =
Observacdes sobre o estado dos bens é@w LA Hs DT 41;(;‘&&'0}\1}1&
MENTD
P

3. Informacfio sobre contas bancirias
Possui conta bancdria Sim/Nio

BPD B Onde? (@ /ici)% BCM @ Onde? _ CALIMUWTE
Outro banco O
Saldo total actual que possui (em todas as contas) /X + & OO 0OOO;
Liquidez total actual (fora das contas bancérias) X000 OQQJ)

Nota: Caso tenha mais de uma conta num banco, indicar os locais. - -

Mod. FEDP-1/97

s
l j




ANEXO N° 21

4, Experitncia de ceéditos

Ja alguma vez beneficiou de crédito(s) Sim/Nao
4.1 Com os Bancos

Experiéncia de créditos bancarios: | /
Bancoépﬁ Recepgao 11 12/@WNalor 4;20. £6)0 (contos) Conclusdo do reembolso 30 1 57/4
Banco B Q“ Recepgio 3.6/ alor Joe.oed (contos) Conclusdo do reembolso Jo 1670k

Banco Q-QQ Recepgiolf / Valor 'ZSM}CQ(CO]“OS) Conclusdo do reembolso o2.¢ / ) f

Objectivo do 1° crédito = 44: DELee éﬁq oA

A e -

Objectivo do 2° crédito —£
Objectivo do 3° crédito
Dividas bancarias: ~ .
Banco — Ano__ — Valor ~— _ Inclui juros actualizados - Sim/Ndo
Banco —  Ano __ _ Valor —— Inclui juros actualizados - Sim/Nao

Bens hipotecados:

QObservagdes

4.2 Outras :
Financiador __—— Recepgic {__ Valor ~—{contos} Conc. do reembolso ___ /___

Financiador Recepgdo . /__ Valor (contos) Conc. do reembolso __ /"~
Financiador Recepgio / ___ Valor (contos) Conc. do reembolso __ /___

Objectivo do 1° credito
Objectivo do 2° crédito
Objectivo do 3° crédito

Dividas:
Financiador Valor ——— Inclui juros actualizados - Sim/Ndo-
Financiador Valor Inclui juros actualizados - Sim/Nio

Bens hipotecados: .
P Valor ____ Financiador

Valor Financiador

Observagdes

Outras informagGes de relevincia

£ Prrbcdo MAUR EL u A cnl 0/?,. A A‘oajo&-
Lo ExPebilepiiran—rs - PosCuti Aol el itk

(A4 Ao%‘g se  (omelesn Cepal = U PaR.

-

L .

Mod. FEDP-1/97




ANEXO |
-

v

ADMODER/FADER .

-

PRESTACAO DE CONTAS MENSAL 'j
ACTIVIDADE - AGRICOLA -

Nome do .[\'Iuluério:
Localizagdo:

Periodo de Monitoria:

1. Custos .

1.1 | Custos Operagionais | Quant. Valor
{contos)

Sementes

Adubos

Herbicida

Pesticidas
Insecticidas
Combustiveis/Lubnf.
Aluguer de Méquinas
Total i L AE .

Qutros Custos
Mio-de-Obra
Transportes (Aluguer) .
Embalagens -
Qutros -

Total =

Outras Despesas Valor (contos) |0
Pagamento 8 AMODER | - -

B

Total

. .2, Receitas

2.1 | Agricolas " | Quant. | Valor
- 1 (Ton) | (contos)

l"




ANEXO N° 23

FEDERAGCAO MUNDIAL LUTERANA

( PROGRAMA DE CREDITO)

ENTRADA N°............. J19 DESPACHO:
PROCESSO N° .

1. Dados Gerais {Do Individyo ou do lider do grupa )

Data de Emissao............... fevrerrrerionans Y A Validade ......o..veee. et sa eveneen
Estado Civil Nome do conjugé

2. Pormenores do Grupo oy Associacao

NOMIE O GIUPO: «oiiiiiiviiriiienncenssrrersrtrerrnnernceersrirervrrasssrnrrsrnessrsrrorsnssessssssensssen
Data de estabelecimento: ... ...ccciirviiiiiiienininireessrerinirersrmsrssrrsssssssresasssesstossnseenanss
NUMEIO 08 MEBMIDIOS, .ouuiuveiierrernsssresrnsssrerssssresrssestassessrnssesssssssesssesenssnnsrnsesenssns

(:orj:o Directivo

Frequéncia das reunioes : .........ccecicisicrnrenannnens bttt e st ee e st e e ranes

Bens que pertencem ao grupo: ............ TP SO

l '
I |
l N
I ’ *




Ly

ANEXO N°23

L |evensranaanas L L T T Y L Ly ] FILLE I LI R YR YN

3.Dados do Projecto

Nome do Microprojecto .............vevve U PPN
Localizagao ............. ereesesarererearasasans rereves .

DiIStITEO. .eeeeerveernereerersnreansssnsnssosssassssensensss PIOVINCIA rararrrrerareressesanararaen

Emprestimo Solicitado

MONANER «.vveriveererrrcrsassesesesessareossonsrars OU ESPECIB ceererrrverenrensmssnesansissssnimsanse

Exactamente como sera utilizado?

P TN Y T Y Y TN T Y

RAGBESENSARIBENI RSN NP AIRIR TN P T TN T R T T N LR

PRI e e e T N R R R R R R T RN NN R RN RN AN LN AR AR ALl L b bbb bbbt i

P T T LTI e e e e R R LR R L LR R T T Py T

4. Justificagao da Necessidade

PSSR e e e R RN N L LR AR R LA LR LA EE L

P R L L L T T T R T R AN N ) L R R R ]

Principais Actividades Econémicas da Comunidade:

F IR R R e s R AN AN RN PRI PP TR R AR RN NN SO R A REARE I PP A AN RE R PR EIR AR AR IR RN, SR NI EERIrEP ARSI N R aa R an

saavrvees AN B NI E RN P I U N F RN RPN T I BB R d PN IR RIS ISR, R I LT R R LT P AN T Y

PEiEABBIRASIFANTARSIINCAISIRIBNRNTRY LI I R I RN N Y ) teswdbinanEREIEsY detaBEARINIRIEO RO R R NS

+

5, Objectivo do Projecto

(€110 11O P PP TP PP TP TITPIPPITPPPIPIT
P PP
srearupssqressarasssnsateirsranadannasacncsea aesrsarszrrns srarsseeavranysasennnns N T L L L T T TP LT P PP P Priviseesees

4

Alvos e Metas Especificos (util para medir o progresso)

L L L L R T Py P R R R R T
I L L L T I TN Y e F R Y E Y YA R PR Y
TR LT

P e I e e e e e N R RN R LR L R R L Ll

SRS B NN AR RN PSRN PRt RR P O R AR SN NP h A A ST A DU RN RN NP AN NN PP I PO F PR b B EBE BRI F NN PR BRI F R A ddonporidnnapnnnniidboes

i.




ANEXO N° 23

~ Sheetd

8. ESTUDO DA VIABILIDADE

Producgao de : , Ou comércio

O Mercado:

a) Existe capacidade de absor¢ao ?  Sim
011 LU TR O PRPPISTPER T feveeersnseeresmernrinints

b) Existem competedores ?
( eXpliQUe) cooverereinrrinirerannranens tetnerrssesssasnnsssinssssanaere eerrerreane erneeriress TR

MOVIMENTO MENSAL
' Actual: Futuro
{sem crédito) . {com empréstimo)

A) ENTRADAS: .......covvee.
B) SAIDAS :

C) Lucro
Aniortizagao _
Taxa de juros: ......... 4. % -Prazo

7. Impacto Social Previsto

Qutros Impactos Positivos

------------------------------------------------------------------------------------------------ dnissssenarnnne




ANEXO N° 23

Sheet1

8. GARANTIAS

COMPATtICIPAGRO | t.uveeiriiiiiiereesaervannsreesereerserssesnressansessnsrssssansstnassssssssaosanesne

L N L NN Iy

T T R T PR RT Y ddzevtedssannnns GPEUA R REA N b sl e s R AR RRNY

Grupo de Solidariedade: ....... CEEreeEeeeeeh et oSt he e s e RSN e e NS e et et et e bynaenaenanen
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Outra (por exemplo uma machamba colectiva em paralelo)
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LR TN LT

PN N NN NP RE IR RN I IR IR Rdd bl ndrtessratunedidsntsisaneinunesbsduniinnntiatrannrrans nessamers R TR

- {OQutras condigoes
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9. Creditos passados ou pendentes
Descreva outros empréstimos que existemn ou que foram liquidados

B O NP R N E N N R ARSI b D R i s NN NN B I U RN I IR AP N IO a s P RIag T TpaREERSORENRORRRESE PESAAAtesVIUREERANIRE
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[
10. Parecer dum Técnico { ou juntar um anexo)
Setshendbionndtbonsbingannnasnans LI L T T P T T N L L L LT L T T T r T Ty Niraaseny
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Pasta de pedido de grupo solidario

Caixa :

N° G.S

Data da entrega do pedido

ANEXO N° 24

N° de crédito :

Nds concordamos com as regras de funcionamento e de crédito da nossa Associagao.
Estamos de accordo para que venham buscar os nossos bens em caso
de um de nés nao pagar as suas dividas.

Nome completo

Valor pedido

uso previsto (actividade)

Decisdo do Comité de Crédito : Aprova:___

Data:.../..../1...

Justificagdo em caso de recusa :

Assinaturas C.Gest&o.

Recusa:___

Valoracordado | | ...




ANEXO N°25

« Regras da caixa local »
que todo membro da associagdo deve conhecer
e recitar antes de receber o seu crédito

. Eu sou membro da Associagdo de crédito
e concordo com O seu regutamento interno e as suas condigdes de crédito.

. Comprometo-me a pagar .o meu crédito pontualmente e na totalidade do crédito, nos dias
estabelecidos, acrescido de juros. '

. Eu sou membro dum Grupo Solidario, que me ajudou no meu pedido de crédito. Eu também devo
ajudar se um elemento do grupo nlo conseguir pagar a sua letra.

. A divida do meu grupo & também minha divida.

. Aceito dever pagar uma multa
S& 0 meu grupo naoc pagar na data marcada ou a totalidade da letra.

. S6 posso deixar o meu Grupo Solidario quando este nfo tiver mais dividas.

. Do dinheiro emprestado, eu deixo 5 contos de cada 100 contos emprestados, para criar um fundo
na associagdo.

. Tambem pago 1.000 Mts de cada 100 contos emprestados para o fundo de solidariedade (seguro
de vida), ndo recuperavel, para pagar a minha divida em caso de eu falecer.

. S6 posso deixar a associagdo se nao tiver dividas. Posso levantar os meus depositos no fundo da
Associagdo ; neste caso ndo posso pedir crédito durante dois anos.

10. Se eu nado pagar as minhas prestagdes, aceito gue a associagdo venda meus bens para pagar a
divida.

MINAWU-—

Hinkwavo va Iurﬁbaka a thlangano lowu, va pfanela a ku tiva ku hlaya a kume wa mi nawu
a thlela a hlaya hi rito leri tthakukeke, a n'’kama lowu a nhikiwaka a male ya ku tcheneka.

Mina ni lumba a thlangano wa ku tchenekisa i male wa
Na pfumela ku landza minawu ya matchenekiselo ya kona ;

Na tibcha a ku hakela ka masiku lawa ma nga bohiwa, hinkwayo a male ni nga tcheneka ni ya ku
psaliwa ;

Ni wa thlawa wa ku tsembeka unga ni pfuna a ku kuma a male ya kulomba. Na mina ni ta va pfuna
loko munwe ka hina a nga swikote a ku hakela xikwenete xa kwe ;

A xikwenete xa thlawa wa mina xa ni lumba :

Na pfumela ku hakela a xikatisu loko a thlawa wa mina u nga hakeli a ndzeni ka masiku lawa ma
nga vekiwa, a male hinkwayo ya khambi ni khambi.

Ni nga tsika a nthlawa wa mina loko a ntthawa_lowu u hetile a xikweneti;

Ka male ya ku tchenekiwa ni siya 5.000 Mt a ka thlangano wa mina. Male leyi, yi susiwa ka 100.000
Mt ; ni 100.000 Mt ya ku lomba ;

Ni ta hakela a male ya ku ringana 1.000 Mt henhla ka 100.000 Mt ni 100.000 MT ya ku lomba. A
male leyt yi pfuna a. ku hakela xikwenete loco nifa ;

A thlangano ni nga tsika loko xi helile a xikwenete xa mina. A male leyi ni nga veketela a ka
thlangano lowu ni nga teka hinkwayo, kambe a ni nga ta kombela ku tchenekiwa male yimbenyani
na ma nga se hela a malembe mambirhi ; .

. Loko ni nga hakeli a male_ni nga tcheneka, na pfumela ku a ntthawa wu teka a swilo swa mina u ya
xavisa leswaku a xikweneti xa mina xi hela .




ANEXO N° 26

FICHA DE IDENTIFICACAO DE MEMBRO
NN NRERN

* Padr./Madrinha.................

‘Nome completo

* Data de nasc. ... * Sex0: H M * ESCOl: oo

" ReSIAENCIA ..o

" Situagdo familiar:  solt. junto casado V. sep.

* Agregado familiar: ........... Adultos (incl. declarante.)
Lovriersimee. GHI@NGAS {- 16 @NOS)

Adultos:

Neme completo Parentesco Observagées

" Herdeiro {(Nome e N? B |)
* Actividades econdmicas

Actividade Observagoes

3

“Ja fez xitique? (rotativo ou de cartao)

N? pessoas |Valor e frequénciaUso do dinheiro Observagéo

3 recebeu crédito? (também créditos em bens, ou crédito de comerciante)

Quem deu? Quanto? Uso Observagéo




ANEXO N° 27

de Crédito

lacao

99 emmjeuissy OpEINUNGY ogdinquue) | 99 4N
ogdeiossy ep opun4 o eed oedinquiuon

CARTAO DE MEMBRO

Assoc

530

09 einjeuissy opeuwmoy | oedinquiues | 59 N
oedei0ossy Bp opun4 ¢ eied oedingjiuo)

=
Data de ade:
Data de nascimento
Nome do herdeiro

_ Home completo

. : ; : : ; : ! ¥




Caixa: _:
ANEXQO N° 28
Pedido Individual de Crédito

Data do pedido

Nome completo
Créditos ja obtidos Observacbes

‘Membros do Agreg.Fam. em outros Grupos solidarios :

Nome completo _ Parentesco |N° socio

3

Situagao actual : Anos de
Actividade principal : : Experiéncia
Volume / area
Como financia actualmente a sua actividade ?

Qutras fontes de rendimentos no Agr.Fam.

Destino do crédito
Sector de actividade Valor pedido :

. Experiéncia: Sim  Nao e Prazo :

Modalidade de pagamento :

Uso previsto do dinheiro / Actividade a financiar

' O que vai comprar? ' _|Quantidade |Prego unit. |valortotal - Observagao (financ. proprio,..)

~ TOTAL GASTOS| -

Como vai paé‘ar ?

Se falhar nesta actividade, qual é a outra opgao para pagar 7

i

Assinatura do requerente: Assinatura do chefe - G.S, Assinatura Pdte C.Gestao

——— e




ANEXO N° 28 -
N® 8écio:__:_ : : Caixa: _: =~
N° GS

Compromisso individual de pagamento

Data do pedido Data da decis&o Data da entrega

N° de crédito :__:___

Condigdes do crédito .
Prazo:

Valor accordado N° de prestagdes :

- Deposito no fundo da Ass. (5%)
- Seguro de falecimento (1%) Juros a pagar :

Valor entregue Total a pagar:

Pagamento mensal Pagamento a fim de prazo

Valor de cada prestag¢ao : Prestagdo mensal - juros :

Capital : Prestagdo final - Capital :

Juros ! Prestagao final - juros ;

- Plano de amortizagdo .

Data
marcada | Valor a pagar | Resta a pagar

—

0 100 |~ | (> [ jw o

Euy,

reconhego ter recebido da Associagéo de Crédito

um valor de

e comprometo-me a devolvé-lo pontualmente e na totalidade, acrescido dos juros
e penalidades em caso de atraso no pagamento das letras, de acordo com as condigbes
e o plano de amortizagdo acima detalhados '

Assinatura do requerente !
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Novembro | Dezembro

ANEXO N° 33

Outubro

Setembro

Agosto

Julho

Abril

"";f‘_;""sg:ﬁ.?'}l‘!‘»ﬁ

de Massavasse - 2001

Man;.o l

iacio

Evolugdo dos Membros

Assoc
Fevereiro

Janeira

BIN® de Mutheres Membros da Associagio

B N° de Membros da Associacio

Fonte: Management Informatic System - Caixa Comunitaria de Crédito e Poupanga. Adaptado por Alicia Calane, Maio de 2002
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ANEXO N° 36

1]
T
S b

I

Setembro | Qutubro | Novermnbro | Dezembro

P
L1
R LY
g

de 2002

3

10

Agosto

Julho

Calane, Ma

icia

Junho

de Massavasse - 2000

~

Margo

iagdo

Assoc
Fevereiro

Janeiro

T

T

o
K9]

' @
o

R

B

I @
o

c

o

Q

il cn
Q

=

o

i £
| ™

Q

Management Informatic System - Caixa Comunitaria de Crédito e Poupanga. Adaptado por Al

B Créditos Concedidos {evolutivo)
BIN° de Mulheres com Créditos

SOpIPasuo) SOIPID
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ANEXO N ° 37

o

bl

T L
CrreStoh

Novembro | Dezembro

RargeT

Qutubra

T T A
ALTF £
Cny £

Setembro

-4
‘-

A PR R

Agosto

de 2002

10

Julho

Catane, Mal

icia

Créditos Concedidos
Associagdo de Massavasse - 2001

Margo

Fevereiro

Jangiro

System - Caixa Comunitaria de Crédito e Poupanca. Adaptado por Al

([

01 Créditos Concedidos (evolutivo)
EN* de Mulheres com Créditos

Management Informat

SOpIPaduoY SONPLD

Fonte
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R a UNIVERSIDADE EDUARDO MONDLANE

FACULDADE DE LETRAS
ORDEM DE SERVICO N°.01/2002

Tendo sido satisfeitos o0s requisitos
previstos no artigo 16 do Regulamento Pedagégico
da UEM e no Regulamento sobre Trabalhos de
Licenciatura, candidata-se a provas de
Licenciatura em HISTORIA Sra, ALICIA DA SILva
CALANE com uma dissertacgdo intitulada
“METODOLOGIAS DE CREDITO AGRARIO NO CHOKWE, 1945-
2001 7., Ao abrigo do n° 5 do artigo 16 do
Regulamento Pedagdégico e do n® 1 do artigo IV do
Regulamento sobre Trabalhos de Licenciatura,
nomeioc o seguinte Jari:

Presidente: Prof.Doutor. Gerhard Liesegang ;
Oponente: Prof. Doutor Arlindo Chilundo
Supervisor: Dr. Salimo Vala

As provas realizam-se no dia 24 de Setembro de
2002 pelas 09:00 horas na Faculdade de Letras.

Maputo, 0 :EgﬁﬁéfEEng'de 2002,
L :g_j

O DIRECTQR-ADJUNTO

(Dr. ?érlos Joaqdim Manuel)
el

o
. —

Praga 25 de Junho C.P. 257 - Maputo Repiiblica de Mogcambigue




METODOLOGIAS DE CREDITO NO CH()KWE, 1954-2001

- Alicia Calane
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concedidos
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Para o beneficiario
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critica que nécessita

58 Rodapé 266
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a titulo
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mecionadas

mencionadas

gricultura
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chuveu
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Porém,

No entanto,

As actividades
actividades do campo

As actividades do campo

reembosos

reembolsos
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encolvidas

envolvidas

Eng. Rémi

Eng. Rémi Trier

Pailo Nataniel Bombi

Paulo Nataniel Bombti
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ANEXO N° 39

Data de vistoria:
/ /2001

GABINETE DO PRESIDENTE DO CONSELHO DE ADMINISTRACAOQ

TERMO DE VIsTORIA -} A WA & Mk&%

Kok

fodrpin —{3 }fh@

No ambito do financiamento da FAO/NORUEGA para a produgio de semente de milho e

feijio comum na campanha agricola 2001, confirma-se que o Senhor

solo, concluiu (

» agricultor contratado pela HICEP para preparacdo do

) hectares nos

ramais dos distribuidores

Vistoriador

_do Canal Direito, com a qualidade exigida.

Contratado

Eng. Armando Machevo Ussivane

Coordenador da Comissdo

Daniel Jaime Dimas

Presidente do Consetho de Administracdo

Eng. José Rodrigues Pereira




